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" SELAM MUSA SALARIA

1. Familja

- Né& veri t& Kurveleshit t& Sipérm, midis maleve
té larta Kéndervicé e Trushnicé, shtrihet Qafa €
Kreshés, e cila éshté njé nga té pesé portat nat)_rralg_
pér té hyré né Kurvelesh. Poshté késaj gafe drejt ne
veri, zgjatet njé gryké e thellg, té cilen €
mes njé pérrua i thaté, gé fillon né Qafé 1€ et
e mbaron né lumin e Vjosés. N& kété gryke S,,htrlhet
fshati Salari i rrethit té& Tepelenés, i cili pérbehe
rej tri lagjeve: né krye Elezajt, pastaj * 51 G-
?né poshté Deliajt. Té tri lagjet jgméplarg ngfz'%“tle“'fg;
pothuajse né distancé te barabarté, rreth n]e__kﬁomeené
e gjysmé. Para vitit 1913 Gryka e Salarise, ?aqfru-
e pyllézuar me lisa t& médhenj e pemé té tJe_.h ik
tore e jofrutore. Salarjotét jané njohur © IR i
luttstars, té forté fizikisht, njeréz té besés & otk
neve t& mira, si dhe pér origjinalitet né Véf’me 5 %860
folur. Kétu, né lagjen Mesas t& Salaris® D%
lindi Selam Musai. 2 fahae
Gjyshi i Selamit;, Carcan Hasanaj, jshte BJ€
1 — 339 3



tar 1 varfér, i cili kishte pak dhen e njé aré. Atg,
té moshuarit, e tregonin njeri té thjeshte, té urté
dhe punétor té palodhur. Mé té shumtén e kohés ai
e kalonte si bari me dhenté e tij dhe pérzités me té&
tjerét, :

Babai i Selamit, Musa Carcani, ishte njé burré
1gjallé, i zoti i punés dhe i fjalés. Ai merrej kryesisht
me bagéti dhie punonte arén gé i kish 1éng i ati.-Musai
i shtoi bagétité, sidomos dhentg, por ai, meqé kish fa-
milje t& madhe, mbeti kurdoheré nevojtar. Verén
e kalonte mé té shumtén e kohés né mal, ku mbante
bagétité, kurse dimrit shkonte né kullota nga ana e
Vlorés ose e Delvinés, Musaj njihej si njeri i urté,
gjakftoht€, i matur né fjalg, i shkuar me fshatarét
dhe zemérmiré. Qéndronte larg vjedhjeve dhe urren-
te padrejtésité gé shpesh béheshin né kurriz t& t&
varférve.

Méma e Selamit quhej Begare Mehmetia dhe
ishte nga lagjja Elezaj, prej familjes sé Ligeve. Até
e tregojné grua shumé t& pashme, punétore, e tg
sjellshme. Ajo ge, gjithashtu, autoritare dhe respek-
tonte zakonet e mira t& vendit. A

Trimériné dhe guximin e saj Beqarja e ka shfa-
qur né shumeé raste. Pér té tregohen shumé episode.
Njéheré né fshat kishin ardhur xhandarét turg dhe
kérkonin gé t& merrnin bagétité e atyre gé nuk ki- -
shin paguar xhelepin, Ata vuné pérpara edhe ato
pak dhen g€ kish njé kushériri i Musait, Gruaja dhe
fémijét po qanin. Begarja i dégjoi dhe, e revoltuar,
rrémbeu sopatén dhe u pérlesh me xhandarét, njérin
prej té ciléve e mbértheu pér jake té palltos. Nga
britmat e saj u grumbulluan edhe fshataré & tjera,
Pér t’'iu shmangur sherrit xhandarét u detyruan té
largohen pa marré gjé me vete. Begarja shquhej edhe
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pér karakter té forté e pak té rrepté né edukimin
e fémijéve té saj. Shumé nga cilésité e mira té késaj
«burréreshe», si¢ € gquanin salarjotét, i trashéguan
edhe fémijét. '

Musai me Begaren patén gjashté fémijé, kater
djem: Selamin, Nexhipin, Dulen e Carganin, dhe
dy vajza: Metullahen, e cila u martua né Mesas né
familjen e Shehéve, dhe Zenon, e cila u martua né
Deliaj. , ;

Musai i mésoi me puné djemté e tij gé t& ve-
gjél, duke ruajtur bagétité e duke i béré shérbimet
" e nevojshme njé copé are gé kishin, nga e cila sigu-
ronin vetém tre muaj buké. Né stinén e verés Selami
me té véllezérit delnin né malin e larté, i cili lul&-
zonte nga qilimi i gjelbér prej tréndeline e térfili,
thithnin ajrin e pastér e pinin ujé bore. Q& andej
shikonin deri tutje larg malet e fushat e atdheut.
Kurse né vjeshté, Musai me djemté e shpérngulte
stanin dhe kalonte né zonat e ngrohta, né kullotat
dimérore, né anén e Delvinés ose té Vlorés. Njé kohé
té gjaté familja e Musarajve ka patur bagétité pér-
zier me familjen e Ibrahim Hoxhés nga Gjirokastra,
me familjen e Nazif Hadérit nga Palavlia e Delvinés
si dhe me njé familje né Treblové té Vlorés.

Selami, duke kaluar késhtu nga njéri vend né
“tjetrin, u njoh, gé i ri, me krahina t& tjera dhe zuri
shogéri e mig, shumé prej té ciléve i mbajti deri né
fund té jetés sé vet.

Té véllezérit € Selamit, qé té tre, patén vdekje
tragjike. Mé 1891 Nexhipi ishte duke kullotur ba-
gétité né barin vjeshtak nga kémbét & malit. Aty,
pér ¢éshtje kufiri, u grind me Jashar e Mato Kor-
dhén dhe Deliajt. Njérin prej tyre Nexhipi e kapi
dhe e vuri poshté vetes, por tjetri e goditi-até me
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thiké né bark e né zemér dhe késhtu ai vdiq fare i ri;
duke léné vetém njé vajzé. :

Véllai tjetér, Dulja jetoi edhe pas Selamit. Ai
u martua dhe pati katér fémijg, tri vajza e njé djalg,
prej té€ ciléve i jetuan velém dy vajza. Dulja mori
pjesé gjallérisht né lévizjen patriotike, u dallua si
trim né luftérat e zhvilluara m& 1913 e 1914 kundér
shovenistéve greké dhe né Luftén e Vlorés mé 1920
kundér imperialistéve italiané. Pér kontributin e tij
té dhéné né kéto luftéra, Presidiumi i Kuvendit Po-
popullor té Republikés Popullore t& Shqipérisé e ka |
dekorur me medaljen «Pér veprimtari patriotikes.
Aty nga viti 1924 Dulen e vrané me té pabesé. Natén
voné, kur aji ishte duke fjetur, Mevlan Seiti, g ishte
njeri i besuar i familjes, po q& e shpérdoroi kété be-
sim, i hyri n€ dhomé&, mori armét qé gené varur né
mur dhe e vrau.

Veéllai i freté Carcani, jshte fare kokékrisur,
N&é 1944, para shtépisé sé tij po kalonte njé kolona&
ushtarake gjermane. Ai doli te porta, u thirri: «Vde-
kje fashizmit», dhe g¢oi grushtin lart. Disa breshéri
automatiku t€ ushtaréve hitleriané e rrézuan té vde-
kur pérdhe. ,

Mé 1880 Selami u martua me Dylbé Mehmeten,
po nga fshati Salari, e cila vdiq duke lindur. Me kété
grua Selami pati tre djem e tri vajza, po i jetuan
vetém tri vajzat, Vezikua, e cila u martua né fami-
ljen e Shehéve né Nivicg, Mirua, e cila ge martuar
né Matohasanaj dhe vdiq nga mesi i viteve tridhjeté.
Dhe Sefa, e cila u martua ng familjen e Seferéve né
Nivicé.

Pas vdekjes s& gruas s¢ paré Selami u martua
me Ziliha Horjeten nga Guzmari, e cila lindi katér
djem e katér vajza, por nga kéta jetuan e arritén
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moshén e pjekurisé vetém dy vjaza, Metua, e cila u
martua né Luzat dhe Kézja, e cila u martua né fa-
miljen e Mucajve né Elezaj.

Fémijét e tjeré vdigén té vegjél, gé nga disa
muajsh deri né dy-tre vje¢. Vetém ftre djem vdigén
mé té rritur, Magripi 16 vjeg, Tajari 10 vjeg dhe
Ismaili 5 vjeg. .

Si¢ shihet Selamit i jetuan pesé vajza, Dules dy
vajza dhe Nexhipit njé vajzé, kurse Carcani nuk ge
i martuar. Né kété ményré dera e Musarajve né
Salari, nuk la burra, vajzat u martuan.

Megjithkété oxhaku i Musarajve vazhdoi ende,
pér njé kohé té gjaté te nxirrte tym, shtépia géndroi
e hapur dheipriste e pércillte, sipas zakonit, miqté
e shtépisé. Aty géndruan, deri sa u pushoi zemra, dy
gra, Zilihaja, e shogja e Selamit, dhe Safa e shogja
e Dules. ‘Ato gené patriote té vendit t& tyre, mbajtén
té pashuar né gji dashuriné pér atdheun dhe urrejt-
jen pér armigté e jashiem e t& brendshém. Pas vras-
sjes sé Selamit, Safa mori pjesé aktive, pérkrah
burrit t& saj, né Luftén e Viorés mé 1920. Kéto dy
plaka triméresha jetuan edhe né Luftén toné Nacio-
nalclirimtare, dhe shtépiné e Selamit e t& Dules e
béné mikpritése pér partizanet e partizanet, te cilét
Juftonin pér clirimin € Shqipérisé ashtu si luftuan
edhe ata.

}

/

9. Copa jete

Q& kur qe i ri, Selam Musai d&gjoi nga fshataret
mé té vjetér dhe nga shokét e miqié e babait té tij
mbi pérpjekjet g& bénin rilindasit tané pér ta cliruar
vendin nga zgjedha e Turgisé€. Ai, né dasma € gostira
ose né festa té ndryshme, dégjonte kéngét qé u kush-
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toheshin udh&hegésve té shquar té kryengritjes sé&
kohés té Tanzimatit si Zenel Gjoleké Kugcit, Hodo
Ali Nivicés, Rrapo Hekalit, Tafil Buzit e té tjeréve.
Ai, kéngét e kétyre trimave i kéndonte edhe vetd
me shokét e tij. Pleqté salarjoté kujtojné edhe sot
se Selam Musaj si kur qge i ri ashtu dhe kur u bé né
moshé té thyer, kéngén e Hodo Ali Nivicés, kudo
g€ qge rasti pér té kénduar, do ta kéndonte patjetér.
Ai hidhle syté nga mali i larté mbi fshat, i jepte
fytyrés sé tij pamje t€ vrenjtur e serjoze dhe ia niste:

Qaj, moj, qaj, moj Kéndervice,
Qaj pér trimn’ e Shqipérisé!
I shkreti Hodo Nivice,

Bam ja béjné e do s’e vrisné,
Pallton e shkreté ja grisné,
Plumbat mé té s’kolisné,
Gjolek’ e Hodo Aliu

Né doré palla ¢’u ngriu. ..

Selam Musai ge tetémbédhjeté vjeg, mé 1878,
kur plasi prapé kryengritja kundér Turqisé dhe pa-
triotét shgiptaré po punonin me popullin pér ta pre-
gatitur e pér ta hedhur né lufté. Edhe né fshatin
Salari erdhén shkéndija nga flaka e madhe gé ndezij
Lidhja e Prizrenit dhe nga propaganda e gjeré q@
béhej né gendrat e aférta Tepeléné, Gjirokastér e
Vloré, kundér Turqisé. Si rezultat i késaj, Selami, sj
dhe shumé djem té tjer& u brumesén me urrejtje
pér pushtuesin turk. Né vitin 1879 dhe 1880 até e
kérkuan pér té shkuar té kryente shérbimin ushtarak
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turk, por ai nuk u paragit, dhe g€ nga ajo kohé gén-
droi gjysmé i fshehur, duke u ruajtur gé té mos u
delte né sy njerézve gé ushtronin pushtetin. Pér té
mos i réné né qafé kryeplaku e ndonjé tjeter, veté
ai hapi fjale né fshat sikur kish paguar njé njeri
tjetér té paplacké e té pashtepi dhe e kish dérguar
bedel, né vend té tij. Kjo mund te besohe?, sepse
né até kohé gjéra té tilla béheshin jo rrallée. Mirépo
Selami nuk e kish béré kété dhe nga shérbimi ush-
tarak nuk mundi té shpétonte. Né vitin 1861 até e
kapén dhe, me detyrim e nén vérejtje e nisén pér
né Azi.

Shérbimin ushtarak Selam Musai e kreu né krye-
qytetin ¢ Jemenit, Sané, ku géndroi gjashté vjet.
Né kéts kohs, bashké me Selamin, e kryente shér-
bimin ushtarak dhe fshatari tjetér nga Salaria Islam
Malua, i cili jetoi gjaté dhe me tregimet e tij ka
hedhur pak drité mbi jetén e Selamit né Jemen. Ky
vend malor, i banuar nga njé popull trim € lirida-
shés, qe pushtuar nga ushtria turke mé 1872 dhe ge
kthyer né Vilajet t& Imperatoris¢é Osmane. Sana
shtrihej né njé luginé 1&€ ngushte. Ushtarét banonin
né gazerma té médha, té ndértuara né ané té qy-
tetit. Shpeshheré, ditén, e sidomos natén voné, dé-
gjoheshin krisma armésh, gé tregonin se patriotét
jemenas bénin pérpjekje me ushtarét pushtues.

Selami e pati shumé té véshtiré té ambjentohe]
me vendin, me rregullat qé ekzistonin né gazermeé, €
s1d9mos ‘me disiplinén e pérbuzjen gé u béhej ush-
taréve t& kombésive t& tjera nga zabitét!) turd. Al
pati disa heré grindje me eprorét atje. PEr shkak té
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kétyre grindjeve, gé vinin kryesisht nga sjellja bru-
tale e fyese e eproréve dhe nga krenaria e ruajtja e
dinjitetit nga ana e Selamit; até njéheré e arrestuan
dhe e futén né burg, ku e mbajtén rreth njé muaj.
Shkaku i dénimit té tij ge se njé oficer turk, gjatéd
stérvitjes e shau Selamin. Ky iu pérgjigi po me fye-
rje. Atéheré turku, i cili nuk ge mésuar gé ushtarét
t'i kthenin fjalg, i térbuar nga pérgjigja e Selamit, u
drejtua nga ai me hapa t& shpejta dhe duke e shara
«pis arnaut» (shqiptar i ndyré). Selami u hog ménja-
né dhe rrémbeu armén, po e kapén t& tjerét e nuk
e shkrepi dot. Q¢ até dité e futén na burg.

Shpeshheré Selami me fshatarin e tij hidhnin
syté nga veriu, andej nga binte Shqipéria, dhe me
malléngjim kujtonin vendin e tyre, njerézit; i kish
marré malli pér cdo gjé, edhe pér gurét, edhe pér
drurét e pyllit. «Ah, té kisha njé copd boré nga ajo
e Kéndervicés — i thosh Selami shokut, — e ta vija
né buzé, né ballé e né gjoks!»

Kur ge aty né Jemen, Selam Musai ra né kon-
takt me shqiptarét e mérguar, g€ punonin e luftonin
pér zgjimin e ndjenjave kombétare, qé pérhapnin
shkrimet e rilindasve dhe g& propagandonin kundér
Turgisé. Kéta patrioté banonin n& Misir e vinin na
Jemen pér puné té ndryshme. Pérvec ta tjerave, kur
qe duke kryer shérbimin ushtarak, Selam Musai pa
edhe trimériné e géndresén e malésorsve jemenas,
shumé prej té ciléve, megjithése kishte kaluar njé
kohé relativisht e gjaté & vendi i tyre ge pushtuar,
vazhdonin té géndronin té panénshtruar, e heré pas
here edhe zinin prita ose godisnin né& Befasi garni-
zonet e ushtrisé turke. Disa episode dhe pérpjekje t&
jemenasve, ai i mbante mend dhe i tregonte me ké-
nagési mé voné. :
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Kur u kthye nga Jemeni né atdhe, Selam Musai
qe béré burré. Kish nje trup mesatar shumé té zhdér-
vjellét, t& ngjeshur, té forts, téré muskula, shpatulla
té gjera, qafé te trashé, fytyré zeshkane, me sy te
zez t& médhenj, me mjekér té kthyer pak para. Qi-
met e bardha né floké filluan t'i delnin para kohe.
Kish zé kumbues e melodioz. Bénte shumé shaka.
Ta folurit e kish sipas rastit; kur nxehej, fliste ash-
pér dhe mund té péydorte fjalé té rénda; pa pyetur
se me ké kish té bénte, kurse zakonisht fliste getg,
i matur, i shtruar. Po mbi té gjitha, ai mbahet mend
si njeri zemérmirg, i guximshém, i besés dhe 1 men-
cur.

Selami, me t'u kthyer nga ushtria, iu vu punés
pér mékémbjen e ekonomisé shtépiake, e cila kish
réné shumé. Ai s'’kish as shtépi té pérshtatshme pér
& banuar familja e tij e madhe, prandaj, né radhé
t¢ parg ndértoi shtépi té re! Duke gené bagétia i
vetmi burim gé siguronte té ardhurat pér mbajtjen.
e familjes, bashké me te véllezérit, u muarén veté
me to dhe késhtu i shtuan e i béné kope, e cila u
njoh mé voné si njé nga kopetd mé t& mira té Sala-
rise. Toké buke familja e tij kish fare pak, vetém até
qé kish trashéguar nga i ati, po megjithaté, Selami
nuk e shtoi dhe bukén e familjes e siguronte duke
shitur prodhimet blektorale e duke bleré drithé né
fshatrat € Mallakastrés ose té Vlorés. Ai nuk mundi
gjithashtu té blejé dot kullota dimérore pér bagéting,
késhtu qé i diméronte né kullotat e té tjercve duke-
paguar sipas rregullit topjakun pér ¢do koke.

Shtépia e Selamit ge e hapur € mikpritése jo
vetém pér midté e shokét e tij po pér t€ gjithé,
Salarjotét tregojné se Selami kish njé parim né prit--
jen e njerézve: «Té gjithé ata geé te vijné né shté-
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pi, gofshin miq e t& njohur ose jo, jané miq e duhen
pritur si mig». Dhe né& sht€piné e Musarajve edhe
njerézit g& ktheheshin atje sepse mund t'i kishte zé&-
né nata, priteshin e pércilleshin si miq té vjetér.

Selami kérkonte té kishte gjithmoné rregull e
pastérti, jo vetém né shtépi, por edhe ne stan. Si né
mal, ku kalonte verén, ashtu dhe ng kullotat dimé-
rore, ai ngrinte fri kasolle, t& ndértuara bukur, me
kujdes dhe té& mbuluara miré, Njé e pérdorte vetsm
peér miqté, njé pér té banuar vetd me shokét e tjerg
dhe njé pér t€ banuar stanaria, pér t& mbajtur bul-
metin e ushgimet dhe pér té gatuar.

Si gozhdé né zemér i géndronte Selamit vrasja e
véllait, Nexhipit, nga Jashar Kordha. Hasmi i tij
ishte aty afér, né lagjen Deliaj, dhe ai, donte s'donte,
do t'i delte pérpara Selamif. Késhtu q& Selami duhej
t€é merrte gjakun e té véllait, ky ge zakoni i vendit,
i trashéguar nga té parét, se ndryshe ai mbetej {
turpéruar. Selam Musai po mendohej pér kété ¢ésh-
tje. Né njérén nga faget e murit t& dhomés s tij
géndronte e varur njé pushké manzer dhe njé gjer-
dan i mbushur me dy radhé fisheks. Sa hers ulej
né goshe, vetém t€ ge ose me shoké, ai hidhte syta
dhe e shikonte, gjaku i hipte n& koké, dhémbét i kar-
cisnin nga zemérimi. «Duhet marra hakal»> mérméris-
te me vete. Bile edhe ge nisur e i kishte zana prité
hasmit pér ta vraré, po prapé ge kthyer ng shtépi, i
dérmuar shpirtérisht. I véllai, Dulja, ge mé& i vendo-
sur pér marrjen e gjakut t€ véllait dhe n& biseda me
Selamin pér kété ¢éshtje kishin arritur deri na grin-
dje. Po Selami ge véllai i madh, késhtu g& i takonte
atij té vendoste. Njé l_gfte e brendshme ziente te ai,
shpirti i ge trazuar. Njé z& i brendshém i thérriste né
ndérgjegje: «Nuk é&shté koha t& marrim hak. Po
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nga ana tjetér dy zéra
té fugishém e thérris-
nin t&é kapte pushkén
dhe t& vriste hasmin.
Njéri nga kéta ge zéri 1
zakonit, dhe tjetri zéri &8
i s'émés, Begares, € ci- ° B8
la ngulte kémbé gé t'i
merrej haka té birit t€& &%
vraré pa béré faj. Ajo - |
disa heré ia kish hedhur
né sy Selamit turpin qé
kish dera e Musarajve,
dhe njé heré, para njé
mikut té shtépisé, i tha:
«Po té mos kisha djem,
do ta merrja veté dyfe-
kun e do ta vrisja has-
min. Po uné kam pjellé
djem, dhe né jini djem-
& e mi, pér kété hall u
- dual».

Pas kéesaj bisede té
réndé e té hidhur Sela-,
mi mori pushkén, u nis
_pér né mal, ku kish ko- _ i TR
pené e dhenve. Rrugés ‘léhasl‘l’lusar;f gruaja
ai po mendohej, i godis- o sam BE
nin né tru fjalét e s’émes. d e matsiiist)

Pér njé cast i jepte hak, po né kété kohe edhe pa-
trlot-elt'ge punonin’ pér zgjimin e urrejtjes kunder
Turgise, propagandonin bashkimin e véllazérimin €
popullit pér lufté kundér armikut té vendit. Selam
Musai kish réné né kontakt e mbante lidhje me kéta
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patrioté dhe ideté e tyre i kish pérqafuar e i kish béré,
té tijat. Prandaj ai, kur shkonte lart malit, veg zérit {&
mémés, i kumbonte né vesh edhe zérj i atdheut, i ar-
dhur te ai népérmjet punés 8€ patriotéve. '
Dhe Selam Musai vendosi t& mos e merrte gia-
kun e véllait. Ai dérgoi njé mikun e tij te hasmi, me
anén e té cilit e lajméroi & nuk do ta merrte hakén
né qofté se vrasési i t& véllait nuk do t'i delte para.
né sy té fshataréve. Késhtu u b&, hasmi.shikonte pu-
nén e tij, duke u ruajtur gé me Selamin dhe Dulen
t€ mos ndesheshin ballé pér ballé” Po edhe kjo nuk
vazhdoi gjaté. Mé& 1908, kur u ngrit me forcs nga
patriotét céshtja e bashkimit t& popullit per. gélli-
min e larté: lufté kundér t& huajit pér té fituar ta
drejtat, midis té tjerave u shtrua edhe falja e gjage-
ve. Né kété vit né sht€piné e Selamit, né odén e mig-~
ve, me ftesén e tij, kishin ardhur hasmit dhe disa
burra nga fshati. Selam Musai, para té gjithéve po
thoshte se gjaget duheshin falur dhe se ai po e falte
i pari hasmin gé i kish vraré véllgné. -
Megjithé presionin e nénés plaké, Selami nuk
u lékund. Al u dha ish-armiqve té tij dorén dhe
besén e burrit se kétej e tutje nuk do t& ishin mé
armiq dhe se gjakun e véllait ua kish falur. i
Ky veprim ia ngriti mjaft autoritetin Selam Mu-
sait dhe e béri njeri t& njohur pér urtési e mencuri
edhe jashté fshatit t& Selarise. ‘T& gjithé e kishin t&
garté gé ai e fali gjakun e véllait, Jo sepse s’ge i zoti,
né trimériné e tij nuk dys{lor}te njeri, po se ge shty-
ré nga ndjenja e qel}_lmg té tjera mé t& larta. Ky ve-
prim i dha atij doré t& liré qé t& ndérhynte edhe
te t& tjerét pér té ndjekur shembullin e tij.
Fjala e Selamit dégjohej nga té gjithé. Ai kish
zotési dhe aftési t'ua mbushte mendjen bashkébise-
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duesve pér problemet gé diskutonin. Selamin, né ké-
t& drejtim, e ndihmonin disa cilési té tij. Al njihte
miré zakonet e vendit dhe kish aftési t& dallonte té
mirat nga té kégiat, ge njeri i drejté, ne gjykimin
e céshtjeve nuk mbante ané dhe ge shumé i gojes
e i argumentonte né ményré bindése ato qé thoshte.
Fshatarét tregojné se kishte ndodhur gé& njeréz nga
fisi i tij t€ kishin pasur grindje me ndon;é tjetér
dhe Selami t'i kish gjykuar ata duke béré fajtor até
gé ge me té vérteté, pavarésisht se mund té ishin
te tij. -
Qazim Dervish Hitaj nga Salaria, veteran i Luf-
tas <& 1920 dhe gé e ka njohur veté Selam Musané,
thoté: «Selami ishte si gjykatés né fshatin e Salarisé.
Ai nuk lejonte asnjé fehatar & shkonte e té anko-
‘hej né geveri, po i zgjidhte veté grindjet, dhe i zgji-
dhte aq drejt sa té dy palét bindeshin e mbeteshin té
kénaqur. Pér pajtimin e gjageve e shuarjen e grind-
jeve Selamin e thérrisnin edhe fshatrat e tjera. Al
qe shumé i gojés, ta kishte qejfi ta dégjoje kur flis-
te». / \

~ Edhe sof, t& moshuarit salarjoté tregojné disa
shembuj konkreté té punés sé Selamit per shuarjen
o vatrave t& vrasjeve e t& hakmarrjeve. Po peérmen-
dim nja dy- prej tyre. Pasi u grindén né mal pér
kufiné e kullotés, Kana Lici, nga fisi i dajove t& Se-
lamit, i preu fare dorén me jatagan Isa Dackés nga
Dukajt. Sherri u zgjat, burrat e Lideve i muarén
dhe i burgosén né kala t& Gjirokastrés, pagétia e tyre
mbeti, me gra e me fémijé. Ata ge.u burgosén nga
geveria kércénonin kundérshtarét, sepse, sipas tyre,
gené dénuar pa té drejté. Atghere né Salari u pérhap
kénga qé kéndohej me ¢do.rast e né té cilén Licajt
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1 drejtoheshin kércénueshém vendit pér té cilin ge
béré sherri:

O Bratosh, o Lugu i gjaté,
Mbahi se do vimé prapé. ..

Selami Vjen apostafat gé nga kullota dimérore
dhe shkon e bisedon me t& dy familjet pér t'i pajtuar.
Dackajt kérkonin t& merrnin gjakun e pastaj té paj-
toheshin. Selami i bindi t& hignin doré nga ai men-
dim dhe mé né fund burra nga t€¢ dy familjet gé&
gené né hasméri dhe burra tg tjeré nga fshati shkuan
né vend. Caktimi i kufinjve t& kullotés ge shumé i
véshtirg, sepse shenja dalluese nuk kish dhe gé té dy
palét kishin pretendimet e tyre e nuk térhigeshin.
Pasi i shkelén me kémbg gjithé vendet pér t& cilat
béhej sherri dhe pasi dégjuan késhillat e Selamit u
arrit njé pérfundim j drejta.

Njé grindje tjetér, e cila pati pasoja tragjike, ge
ajo midis familjes s& Hasanmemajve dhe familjes sé
Licejve. Shkaku qge se njg plak nga fshati hyri fshe-
hurazi né sht€piné e Licejve dhe vodhi njé pushké
g€ ge varur n€ mur. Njé grua, e cila desh t& mbu
lonte vjedhésin e vérteté, deklaroj se kishte paré njé
burré t& Hasanmemajve qé kishte dals nga shtépia e
Licejve me armen e vjedhur. Pér shkak ta késaj
intrige filluan vrasjet, t& cilat béheshin herd nga
njéra ané e heré nga tjetra. Brenda njé kohe té
shkurtér u vrané dy burra e njg grua nga Hasan-
memajt dhe tre burra nga Licajt. Disa burra nga té
dy palét vdigén népér burgje.

Selam Musai duke shkuar hers te njéra e hersd
te tjera shtépi béri shumeé Pérpjekje pér ta shuar

16 e A



kété ziarr t& madh. «Ata g& u vrané nuk ngjallen
mé, té shpétojné té tjerét» u thosh ai. Po gjakrat
gené ndezur shumé. Mé né fund mblodhi burra za-
koni edhe nga fshatra té tjera dhe ia arriti qé t'i
pajtojé t& dy familjet. Nénat e atyre q& gené€ vraré
dhe atyre ¢& do té vriteshin e uruan njémijé heré
Selam Musané pér kété akt.

Selam Musai urrente dhe luftonte veset e kégia.
Ai s’bénte dy heré bisedé me ata qé génjenin e s'mba-
nin fjalén. «Ai qé s'ka besé, s'ka as nder. Njé njeriu
& tillé as syté mos ia shiko!» thoshte ai. Gjithashtu
Selami i shante e i urrente vjedhésit. Ai nuk e pra-
rionte jo si shok po as si pérzités me bagéti njé njerl
qgé vidhte mallin e té& tjeréve. '

Ai bénte pérpjekje qé asnjéri té mos vidhte gjé-
né e tjetrit. Kur merrte vesh gjéra té tilla mundohej
me té gjitha ményrat qé té zbulohej vjedhési, té
dénoliej sipas zakonit dhe placka e vjedhur ti kthe-
hej té zotit. Né Salari dhe fshatrat e aférta me té,
mbahen mend shumé episode té tilla. Njéherg, disa
fshataré nga Corrushi kishin ngarkuar kafshét me
misér dhe po shkonin né Tepelené pér ta shitur. Te
pérroi i Salarisé atyre u dolén para njé grup kusa-
résh nga Nivica, dhe, duke i kércénuar me arme, u
muarén misrin dhe ¢do gjé tjetér gé kishin me vete.
Selami kété ngjarje e mori vesh ditén e nesérme.
Ai ngriti menjéheré né kémbé djem nga fshati, me
né fund i zbuloi vjedhésit dhe i detyroi té kthenin
njé pér njé ¢’kishin grabitur. Corrushjotét e muarén
plackén e tyre dhe shkuan, po té prekur né sedér.
Ata nuk e mésuan as kush i grabiti e as kush i dety-
roi kusarét gé t'ua kthenin prapé ato gé u kishin
vjedhur. Késhtuﬂ qé ata kundér salarjotéve.donin- te;
hakmerreshin. Selami ateh- dlmqg 'qe me Qaqég;hpe
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‘Romés t& Mallakastrés. Né muajin prill ai me kope-
né e dhenve po kthehej pér né fshatin e tij. Corrush-
jotét menduan qé ky qe rast i miré. pér té marré
‘hakén. Ata vendosén té vrisnin t€ zotin e kopesé,
domethéné Selamin, dhe té thernin e t& linin né vend
gjysmén e bagétive. Kur mbérriti né Kuté, Selami
mésoi qé te Cezma e thaté, kufiri midis Corrushit e
Kalivagit, i kishin zéné prité.-Ai i hipi kalit dhe u
mis vetém pér atje. Mbi rrugé e nén rrugé ai dalloi
njerézit e armatosur, té cilét gend shtriré e maskuar
dhe po mundoheshin t& mos binin né sy té kalimta-
réve. Selami i pa. {

— Tungjatjetani! — u thirri ai.

— Udha e mbaré t& qofté né punén ténde! —
iu pérgjigjén ata, té cilét nuk e njihnin kété njeri qé
u foli dhe prandaj nuk donin ta zgjatnin me té. Ata
po prisnin salarjotin, g& vinte me kopené e tij.

Selami zbriti nga kali dhe shkoi te ata.

— Uné ju njoh dhe e di k& prisni kétu — u
tha ai.

— K& presim? — e pyetén ata, edhe me inat
po edhe t€ habitur nga sjellja e kétij burri t& panjo-
hur. -

— Mua mé prisni.

— Ti vazhdo rrugén. Ne s’kemi pungé me ty —
iu pérgjigj meé i madhi i tyre.

— Uné jam Selam Musai — u tha ai, — dhe
ju mua mé kini z&n& prité.

' Pas bised&s sé gjaté gqé u bé& midis Selamit dhe
- gorrushjotéve, ata u béné miq dhe migésiné e ruaj-
tén pér shumé kohé&, kurse até mbrémije ai i mbajti
ata pér darké dhe u shtroi raki e u theri njé dash.

Té moshuarit tregojné gé& njé heré tjetér Selam
Musai me kopené e dhenve ishte né Mogila té Vas-
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jarit. Binte shi. Al me nje shok gené futur né njgé
shpellé e po bisedonin, Para kishin shtruar rakiné.
Kopeja e dhenve ge pak larg. N& kété kohs atje
shkuan kusaré, e, duke iu drejtuar barinjve armér,
kérkuan té merrnin njé pjesé té& kopesé. Njéri nga
barinjté vérshélleu sinjalin e njohur pér raste rrezi-
ku. Selami e dégjoi, u gua dhe vrapoi pér te barinj-
8, Kur u afrua, ai i pa ata t& grumbulluar né njé
vend dhe kusarét me armét gati pér zjarr. sh
Selami nxori revolverin dhe e mbajti, né dorén
e majté, u fut midis kusaréve, iu afrua udhéheqgésit
té tyre, dhe, pa i théné asnjé fjalé, ia dha fort njé
. péllémbé. Té gjithé u habitén, Barinjté e tij prisnin
qé kusarét ta vrisnin, kurse ata megjithése gené
Kusaré e trima, veprimi i kétij burri t& forté e t€ eger
i paralizoi.
__ Jam Selam Musai — u thirri ai, dhe pastaj
shtoi: — Higni doré nga kéto punéra té gelbura.
Nga veprimi i Selamit edhe barinjté e tjeré u
béné té guximshém. Shkémbyen shumé fjalé midis
njéri-tjetrit dhe mé né fund kusarét hodhén armét
né sup e u nisén t& iknin. Po Selami i mbajti pér
darké, dhe. para ndarjes me ta, u mori fjalén gé té
mos vidhnin mé. .. -
Té shumta jané veprimet e Selam Musait, t& ci-
lat déshmojné se ai jo vetém ge burré zakoni e pa-
triot i vendit t& tij, po né krahasim me kohén né té
cilén jetoi, ge edhe njeri me mendime pérparimtare.

3. Né gjirin e lévizjes patriotike
Selam Musai, & i ri, u dallua né fshat pér guxim

dhe ndjenja patriotike. Te ai kish ndikuar propagan-
da e rilindasve pér ngjalljen e ndjenjés kombétare
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dhe t& wrrejtjes kundér pushtuesve turq dhe nén-
punésve vendés, t& cilét u shérbenin atyre. Selami
kishte dégjuar nga patriotét shqiptaré t& Misirit shu-
mé gjéra g& mé paré nuk i dinte dhe nuk i kuptonte.
Por -ai veté hyri né gjirin e lévizjes patriotike né
- fillim t& ketij shekulli, kur 1évizja kombétare shqip-
“tare mori hov. Pafriotét shgiptaré mendonin qé
Shqipéria duhej t€ zgjuhej nga gjumi i shumé she-
Xkujve dhe: & luftonte ppér t& fituar t& drejtat e saj.
: Q& nga viti 1905.né Tepelené vepronte njé ko-
mitet i 1snehtd, i cili punonte aktivisht pér celjen
« shkollave shqipe. Ky komitet mé& voné drejtonte
forcat patriotike né aksionet q& béheshin kundér tur-
qve. Té gjitha kéto veprime t& patriotéve brenda e
jasht& vendit, vinin edhe né vesh té Selam Musait.
-Ai gé né {illim u tregua i gatshém pér t'i pérkrahur
pairiotét e vérteté dhe pér t'i mbéshtetur aktivisht -
‘veprimet e tyre. Nga fundi i vitit 1905, me nismén e
‘burrave patrioté salarjot&, midis t& ciléve dallohej
«edhe Selam Musai, n& fshatin Salari u mbyll shkolla -
turke dhe hoxha qé& mésonte nxénésit u pérzu, duke
i nxjerré kété shkak: «Populli nuk ka t& té paguajé
-aq shumé sa do ti». .
Mé 1906 e ;mé vong né Jugé u krijuan getat e
_para patriotike, t& cilat i kthyen pushkén Turqisé.
Mé 1907 e 1908 w krijuan edhe geta té tjera. N&é janar
1907, Cerciz Topulli komandant cete, i drejtoi po-
‘pullit shqiptar njé thirrje, n& & cilén, veg t& tjerave,
thuhej: «Qéllimi yn& &shté t& ngribemi té gjithé sé
bashku, gegé dhe tosks; me armé né doré dhe t& luf-
tojmé pér liriné e Shqipérisé soné t& dashur gjer sa
ta fitojmé até... Rrofté kryengritja e Shqipérisé sé
robéruar, e cila do t'i sjellé asaj lirin& dhe mirége--
nienb ‘ ‘
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Né prill 1907 Cergis Topulli me shoké zbritén
afér Vlorés dhe, duke kaluar fshat mé fshat, béné
njé puné té madhe propagandistike, si me konferenca
e biseda ashtu edhe duke shpérndaré flamuré té ve-

gjél kombégtaré dhe fotografi té Skénderbeut, t& cilat"

i kishin pruré mé vete. N& fillim té muajit mars
1908, dy shoké té cetés sé Cercizit, ditén né dreké,
né mes té gytetit t& Gjirokastrés, vrané komandan-
tin e xhandarmérisé turke bimbashin Halil bej, 1 cili
tregohej shumé aktiv kundér patriotéve shqiptaré.
; Selam Musai mbajti lidhje té ngushta me cetat
patriotike; e sidomos me até té Cerciz Topullit. Ai e
ktheu shtépiné e tij né mjé cerdhe pér luftétaret e
lirisé. j

Selam Musai njihte personalisht jo vetém Cer-
cizin po pothuajse t& gjithé luftétarét meé té shquar
t& cetave té para t& Kurveleshit e té Tepelenés si
Demo Eminin, Ismail Kason, Shago Buxon, Abaz
Nivicén, Kanan Malon, Hito Lekdushin, Tahir Licajn,
Asllan Velikon, Sulo Begirin, Zeman Mashkullorén
e té tjeré.

E bija e tij, Sefé Selamia, kujton: «N&é shtépiné
toné, né fshat, dhe né stan, né mal, vinin té arratisur
qgé i kérkonte Turgia. Kéta kishin dalé malit dhe ki-
ghin béré ceta... Njéheré, ka gené aty nga darka,
kur kish réné muzgu i mbrémjes, né shtépiné toné
erdhén tre veta. I pari ge Cerciz Topulli. Ai ge njé
burré i gjaté e i hollé me leshra gjer mbi supe, né
koké kish njé feste té zezé té géndisur e me ca pulla
45 verdha. Né doré mbante njé dyfek té gjaté dhe né
brez kish ngjeshur njé gjerdan meshini té verdhé
e njé revole. Bashké me té, si¢c e muarém vesh nga
mé té médhenjté, gené edhe njé Zeman nga Mash-
kullora e Abaz Dashi nga Nivica. Babai i priti miré,
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u theri mish e tha q& t& béhej darké. Ai ftoi edhe
tre a katér burra nga fshati dhe u llafosén gjer né&
mes t€é natés, Babai u dha ca kréhéra fisheké manxe-.
ri nga té tijté, dhe, pasi fjetén nja dy-tire sahat, pa
zbardhur drita, ata ikén pér nga -malet e Nivicés. Cer~
¢izi dhe té tjeré té arratisur kané ardhur shumé heré
te ne». ' ;

‘Té moshuarit tregojng, dhe kéto vértetohen edhe
nga dokumentet arkivale g8 ka Muzeu historik i Gji=
rokastrés, se né korrik 1908, kur u kthyen né Gji-
rokastér Cerciz Topulli; Bajo Topulli dhe Mihal Gra-
menua, Selam Musai shkoi né Topullaraj pér t'i ta-
kuar dhe géndroi atje. Ai mori pjesé edhe né& pele-
grinazhin g€ u bé né varrin e Hajredin Tremishtit,
néné muret e Kalasé, ku folén plot zjar&‘ pér trims-
rité e déshmorit t€é Mashkullorés, Bajua e Mihali.
Cercizi tha pak fjalé dhe pastaj urdhéroi g& mbi
varrin e shokut té tij t& zbrazeshin disa batare push-
késh.

Gjithashtu dihet miré nga salarjotét qé, gjaté
viteve 1907 e 1908, para shpalljes s& Hyrjetit, Selam.
Musai mbante lidhje t& ngushta edhe me njé tjetér.
komandant cete patriotike, Nazif Hadérin nga Pala-
vlia. Selami ¢do pesémbédhjeté dité conte te Nazifi
{shatarin e tij besnik, Dine Belulin, i cili binte laj-
. met dhe t& dhénat e tjera t& nevojshme. Dine Beluli
luftoi kurdoheré pérkrah Selamit dhe mé 1943 dha
jetén kundér pushtuesve t@ rinj gjermané né aférsi
té Gjirokastrés,

Pas shpalljes sé Hyrjetit, pérpjekjet e patriotéve
shgiptaré pér t€ fituar t& drejtat nuk u kurorézuan
me sukses, xhonturqgit nuk i mbajtén premtimet. U
kapén prapé armeét. N& mes-t& vitit 1911 malet e
Jugut u mbushén prapé me ceta. Veg atyre qé& kishin
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Njé nga revolverét g Selam Musait

-dalé hapét, edhe cdo fshat formoi cetén e tij, ané-
tarét e té cilave, duke kryer punét e tyre, géndronin
té armatosur e, prisnin sinjalin e caktuar pér t'u
‘mbledhur e pér t'u nisur né lufté. Selam Musai U
-vu nga burrat e Salarisé né krye t&'getés sé& fshatit
@ tij.

o Zemeérimi i popullif arriti kulmin.

" Né njé letér, dérguar n& gusht 1911, nga Gjiro-
kastra né Sofje, gazetés «Liri e Shqipérisé», midis
té tierave thuhej: «Parésia & u mblodh né& Manastir
té Cepos dhe gé vendosi kérkimet, t& cilat ia dérguan
-geverisé dhe konsujve té huaj, né qofté se nuk i vé
né veprim geveria turke atéhere... do t& b&jmé até
.gé s’ia pret méndja geverisé xhonturke... Né qofté
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Se turgit e rinj vené né programin e tyre g& vetém
té zotohen dhe asgjé t& mos mbushin, pushka ka
per té krisur dhe gjaku do t& béhet lumé, . .

Dhe pushka krisi. Cetat patriotike u hodh&n mbi
garnizonet e ushtrisé turke. Luftimet béheshin t&
pergjakshme. Né njérén prej tyre, né Alipostivan t&
Pérmetit, ra si burrat miku e shoku i ngushté i
Selam Musait, Nazif Hadéri, patriot i shquar dhe
komandant cete.

Selam Musai, bashké me disa nga fshatarét e
tij, u hodh né kryengritjen e vitit 1911 dhe ka qgené
né radhét e cetave patriotike.

Né njé libér thuhet lidhur me kété se Selam
Musa Salaria ka luftuar aktivisht né Kryengritjen
e vitit 1911 kundér Turqiss, nén drejtimin.e Namik
Delvinés, dhe ka marra pjesé né luftimet q& u zhvi-
lluan né anén e Pérmetit, ku u vra Nazif Hadéri.

Por Kryengritja e vitit 1911 nuk ia arriti qélli-
mit té caktuar. Mé 18 gusht, né Tepelené&, u bé& njé
mbledhje e pérfagésuesve té kreréve shqiptaré dhe
té komandantéve té cetave té vilajetit t€ Janinés, ku
u diskutuan propozimet e qeverisé turke, té cilat
parashikonin gjuhén shgipe né shkolla, caktimin e
nénpunésve geé té njihnin gjuhén e zakonet e vendit,
shérbimin ushtarak pér ¢y kryer né vilajetet shqip-
tare, mbajtjen e arméve me lejé té posagme e té tje-
ra. Kjo mbledhje i dha fund edhe kryengritjes pér
autonominé e Shqipériss na Jugé. Por Kryengritja e
1911-s pati ré’l}dési t€ madhe pér té ardhmen e atdhe-
ut, sepse ndezi edhe mé tepér ndjenjén kombétare t&
popullit, i shtoi besimin n& forcat e tij dhe tregoi
dobésiné e Turgisé, e cila u detyrua té hynte né bi-
sedime me kryengritésit dhe t'u bénte atyre léshime.
Njékohésisht ajo béri jehoné edhe jashté vendit dhe
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i detyroi shtetet e tjera ta merrnin né konsideraté
céshtjen shqiptare.

Ceta e Salarisé, e udhéhequr nga Selam Musai,
ashtu si edhe cetat e fshatrave té tjera, la armét dhe
u kthye né punét e zakonshme. Por jo pér shumé

kohé. ..
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KREU I DYTE

SELAM MUSAI KUNDER SHOVINISTEVE GREKE

1. Ng luftén e Janinés

Né tetor t& 1912 shpértheu Lufta Ballkanike
kundér Turgisé. Shqiptarét prej vitesh kishin rrém-
byer armét dhe luffonin kundér Turgisé pér té fitu-
ar pavarésiné. Kryengritjet & Shgipétaréve i kishin
sjellé shgetésime dhe déme té médha imperatoriss
Turke. Po mné luftén Ballkanike kundér Turgéve
Shqiptarét nuk u renditén dot krahas fugive t€ tjera
té Ballkanit, p€r arésye se geverité e Shteteve Ballka-
nike kishin géllime shoviniste kundrejt Shqipérisé
dhe synonin qé pas shémbjes sé Turqisé té coptonin
tokat shgiptare.

Ato, né asnjé ményré, nuk pranonin té drejtat
e popullit shqiptar pér té fituar pavarésiné. Né kété
periudhé né masat popullore vazhdonte t& ishte e
gjallé fryma e luftés kundér zgjedhés turke, po
njékohésisht nga ana tjetér po béhej gjithnjeé mé i
garté rreziku qé kércénonte Shgipériné nga ana e
armigve té Turgisé, t& cilét synonin q& pas mundjes
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s& Turqgisé ta copétonin Shqgipériné dhe ta zhduknin
kombin shgiptar. s
' Na kéto kushte t& vésntira nuk ge e lehté t&€ pér-

caktohej se ¢far géndrim duhej té mbante populli
shqiptar kundrejt Turqisé dhe kundrejt shteteve
ballkanike g& genéd né lufté me t&. Nisiativén pér
kété né Shgipéri e mori organizata patriotike «Sho-
géria e zezé pér shpétim-. e cila mé 14 tetor 1812
béri njé mbledhje né Shkup, ku muarén pjesé shu-
mé udhéheqgés té lévizies patriotike dhe u arrit né
pérfundimin se: «Populli shqgiptar po i kapte armét
jo pér t& forcuar sundimin e Turgisé né Ballkan, por
pér t'i dalé zot térésise tokésore e lirisé sé Shqgipé-
rise. . .» A

N& Veri ushtrité sérbe e malazeze pushtuan gy-
tetet kryesore shqgiptare si Prishtinén, Prizrenin,
Gjakovén, dhe po U drejtoheshin Lumés, Matit €
Mirdités. N& Jug, ushtria greke e theu ushtriné tur-
ke né Tesali e Epir, hyri né Selanik, rrethoi Janinén
dhe ju drejtua viseve shqiptare. Pra ishte politika
shoviniste e fqinjéve, gé synonin copétimin e Shqi-
périsé, ajo gé i detyroi shqiptarét né kété periudhé
{& mbanin kété gqéndrim. N& lufté kundér ushtrisé
greke vajtén edhe vullnelaré shqiptaré, té cilét u
nisén nga géllimi pér te mbrojtur vendin e tyre nga
rreziku gé 1 kércénonte. Né muajin néntor 1912 né
Tepelené si dhe né krahina té tjera, u dha alarmi:
+Shovinistét Greké kérkojné té pushtojné tokat
shgiptare». Barinjté lané kopeté dhe me pushké né
krahé o me hanxharé né brez u nisén pér atje ku
i kérkonte atdheu.

Selam Musai, njé nga té parét, hodhi manxerin
né sup, ngjeshi pér mesi gjerdanin e fishekéve dhe
ditén e caktuar, duke gené né krye té burrave sala-
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rioté, shkoi né Tepelené. Atje, nga fshatrat e Tepele-
nes u mblodhén mé tepér se 400 burra vullnetaré.
Kéto forca u nisén pér té luftuar né Janiné gé t'a
pritej vrulli ushtrive shoviniste greke e t& mos fute—
shin né tokat shgiptare. Selam Musai u caktua si
njé nga drejtuesit e kétyre forcave. Rruga ishte e
gjaté, megjithaté patriotét shqiptaré, duke ecur dité
€ naté, arritén né zonén e Janinés dhe u vuné né dis-
pozicion {€ komandés sé ngarkuar pér mbrojtjen e
gendrés sé vilajetit. Selami me njé pjesé té forcave
té Tepelenés, u caktua né Bezhan, njé vend malor
rreth dhjeté kilometra né jugé té gytetit t& Janinés.
Njé pjesé tjetér e forcave, me né krye Ismail Kason,
u caktuan mé né peréndim.

Luftimet né Bezhan gené nga mé té rreptat.
Ushtria greke ge e pajisur mé sé& miri, si me arma-
tim té lehté ashtu edhe me shumé topa, sic e thoté
njé kéngé popullore, té cilét rrihnin papushim me
zjarr té dendur pozitat e forcave shqiptare. Megjithé
epérsiné e armikut, shqgiptarét u béné té forté si
shkémbinjté dhe jo vetém g& nuk léviznin nga ven-
di, por heré pas here edhe kundérsulmonin e pérle-
sheshin trup me trup me armiqté. M€ pas, pér njé
kohé té gjaté u treguan trimérité e tepelenasve né
mbrojtje t€ Janinés, kéngé nga mé t€ bukurat u kén-
duan pér ata trima gé& dhané jetén atje ose qé& u
béné té gurté e géndruan para plumbave e gjyleve
gé u binin si breshér nga té gjitha anét.

Né njé luftim, duke u futur midis formacionit t&
armikut, Selam Musai mori njé plagé mbi vetullén e
djathté, nga njé goditje me bajoneté. Pak dité mé
voné, kur po u printe shokéve né sulm, nj& plumb
i shpoi kofshén tejpértej.

Njé dité, aty nga fillimi i dhjetorit, Selami i
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plagosur ge shtriré né njé hajat shtépie gqé kish mbe-

tur pa u djegur. Shokét gené né pozicion pak mé

pérpara, kurse forcat e ushtrisé greke té futura né
llogore té thella po géllonin me artileri pér té caré
rrugén. Né kété kohé te Selami vjen njé lajmétar
dhe e njofton gé Shqgipéria shpalli pavarésiné. Sela-
mi s'u besonte veshéve. Ai e pyeti gjaté lajmétarin
dhe mé né fund, pasi i kuptoi té gjitha, u ngre nga
shtrati, u vesh, nxori revolverin nga kélléfi dhe i
zbrazi té gjithé fishekét gé kishte né mulli. U nis
me vrap pér te shokét. Kémba i dhimbte dhe plaga
filloi t'i kullojé gjak, por ai fluturonte si fémije nga
gézimi. Kur mbriti né mes té luftétaréve, thirri i
emocionuar dhe i béré flaké né fytyrée.

*__ Vallezér, Rrofté Shqipéria! Tani ne kemi
Shqipériné toné!

Pasi u spjegoi me pak fjalé lajmet e reja, mori
pushkén né doré dhe u nis tutje duke u thirrur sho-
kéve:

— Pérpara, o burrani!

Luftimet pérreth Janinés gené nga mé té ash-
prat. Aty vetém nga fshati Salari u vrané 7 veta,
midis té ciléve Aqif Llaka dhe Braho Lici e Vehip
Lici, q& té dy kushérinj t€ paré té& Selamit.

Megjithé luftén e ashpér gé béné patriotét shqip-
taré né Janiné pér ndalimin e ushtrisé greke, ushtria
turke po shpartallohej. Ushtrija greke, duke e mbaj-
tur té rrethuar Janinén me perifering e saj, hyri né
Shqipériné e Jugut dhe po pérparonte duke pushtuar
njé pjesé té territorit toné.

Né situatén e jashtme e té brendsme té krijuar,
geverisé sé Vlorés i interesonte g& lufta pér mbrojt-
jen e Janinés té vazhdonte sa mé& gjaté, sepse ajo do
t& gozhdonte atje trupa i€ konsiderueshme greke, gjé

I 29




g€ do t€ pengonte pérparimin e tyre né tokat shqgip-
tare, si dhe do t'u tregonte Fuqive t& Médha q& shqip-
tarét po luftonin p&r mbrojtjen e kufinjve té tyre té
jugut. Pér t’'ia arritur késaj, geveria e Vlorés kér-
konte gé lufta pér mbrojtjen e Janinés t& béhej nén
flamurin shgiptar dhe jo midis Turgisé e Greqisé po
midis Shqipérisé e Greqisé. Pér kété qéllim ajo dér-
goi né Janing njé delegacion, i cili do t'ia shironte
komandantit turk kérkesén e saj.

Tregojné se delegacioni qé& shkoi né Janiné u
takua me shumé nga komandantét e forcave shgipta-
re, midis té ciléve ge edhe Selam Musai. !

Pamvarésisht se kérkesés pér ngritjen e flamu-
rit shgiptar né mbrojtjen e Janinés nuk iu arrit, ge-
veria e Vlorés vendosi ta mbronte me c¢do kusht
Janinén. N& qarkoren e kryetarit t& geverisé, Ismail
Qemalit, dérguar mé 8 shkurt 1913 gjithé krahinave
té Shqgipérisé, midis t& tjerave thuhet: «Qeveria e
pérkohshme bashkohet me déshirén e pérgjithshme
gé éshté shfaqur pér mbrojtjen e Janinés... Qeveria
e pérkohshme nuk ka ngurruar asnjé cast pér té
kryer me seriozitet detyrén e saj, qé éshté t€ nxjerré
nga dora e armikut gjithé viset e Shqipérisé dhe
bashkimin e tyre me Atdheun... Gjithé shqiptarét
jané té detyruar t€ ruajné tokén e tyre dhe ne jemi
té sigurt se kété detyré do ta pérmbushim me vend
dhe si e do nevoja. Ne duhet t& mos kursejmé as
gjéné e as gjakun dej:i sa té shpétojmé Shgipériné
nga armiku gé ¢ ka invaduar dhe qé& i kércénohet
gjithnjé. Prandaj duhet g¢, pa humbur koh&, gjithé
patriotét shgiptaré té rrokin armét dhe té vend né
ndihmé té Janinés.. .»

; Si rezultat 1 masave t& marra, nga krahinat e
ndryshme té vendit u grumbulluan forca té tjera pér
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t& shkuar né ndihmé t& Janinés. I véllai i Selamif;.
Dule Musai, bashké me fshataré té tjeré, muarén ar-
mét gé kishin dhe u nisén, por ata s'mundén té
hidhen né lufté. Megjithé géndresén heroike té
shgiptaréve dhe pérpjekjet e gjithanshme té geverisé
s& Vlorés pér mbrojtjen e Janings, mé 21 shkurt
1913 ajo u muar nga ushtria greke. Rénia e Janinés
ge rezultat i tradhtisé sé Komandés turke. N& kéte
kohé Turqgia kish marré teposhtén dhe komandantét
o ushtrisé, duke pérfituar nga gjendja, po tradhtonin
duke i dorézuar gytetet e késhtjellat pér njé grusht
flori. Késhtu béri komandanti turk i Selanikut, késh-
tu béri edhe komandanti i forcave gé& mbronte Jani-
nén, Esat Pasha, i cili kapitulloi bashké me forcat
e tij, gé, sipas shumé burimeve, pérbéheshin prej
33.000 vetave.

Lufta pér mbrojtjen e Janinés, nga ana e shqgip-
taréve qe e ashper. Luftétarét shgiptaré g& u kthyen
gé andej pruné me vete edhe shumé kéngé, me anén
e t& cilave muza popullore pérjetésol luftérat dhe
irimérité shgiptare. Midis t& tjerave, né nj& kéngé
pér luftimet e Bezhanit thuhet: Al

O Bezhan pérmbi Janing, ;
Treqind topa njé té shtire,
Treqind gjyle st zinxhireé. ..

Pas marrjes s€ Janinés nga ana € grekéve, Selam
Musai me forcat e tij u térhoq pér né Veri. Né lumin
e Kallamatés dhe ng aférsi te Paramitisé ai zhvi-
lioi edhe dy luftime t& ashpra me shovenistet greke,
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te cilét, gjaté késaj kohe, vec Iuftés digjnin dhe

fshatrat shqiptare e masakronin popullsing,
Né fund t& shkurtit, Selami, bashk& me forcat
q€ komandonte, u kthye ng ményré té organizuar
né krahinén e tij.
Por ai nuk e hogi pushkén nga supi. . .

2. Griba

Ushtria greke, pas shpartallimit t& ushtrisé tur-
ke, shkeli tokat shqiptare duke pushtuar njérin pas
tjetrit qytete e fshatra dhe duke u sjellé me egérsi.
Né mes té muajit mars 1913 ajo u gjend né portat
e Tepelenés. Né njé raport té nénprefektit t& Te-
pelenés, Sulejman Luzatit, lexojmé: «Mé& 18 mars
1913 ora 10 e 30 minuta ushtria greke, e pérbéré nga
400-500 kalorés, pushtoi Tepelenén. Né radhé @ pa-
Té u muarén zyrat e administratés dhe postételegrafa.
Té parén puné gé béné ulén flamurin shqgiptar dhe
ngritén até grek. Komandanti grek quhej Mavromi-
hali. Kish me vete edhe nj& kolonel rus e dy ofi-
cerén. :

Nénprefekti, Sulejman Luzati, vajti dhe kérkoi t&
bisedojé me komandantin e ushtrisé greke pér kéto
sjellje e veprime té ushtrisé sa tij kundér popullit
shqiptar. Por ai iu pérgjigj i nxehur e brutal: «Tepe-
lena u pushtua dhe u shkel me fuqging e shpatés dhe
né emér té mbretit té€ Greqisé.

Shovinistét greké e hogén shpejt maskén si ar-
miq vetém té€ ushtrisé turke dhe g& gjoja s’kishin
té bénin me c¢éshtjet e brendshme t& Shqipérisé, Ata
filluan kundér popullsisé vendése krime nga mé mi-
zoret. Shumé akte barbare kryen né ats kohé push-
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tuesit greké kundér shqiptaréve, akte gé mbahen
mend miré edhe né ditét tona.

Ismail Kasua nga Dhemblani me detyré primar
ose kryetar komuneje né Shkozé 1 drejtohet né até
kohe geverisé sé pérkohshme t€ Vlorés me njé letér
shqgetésuese, né te cilén. midis t& tierave, thuhet:
«Né Tepelené, grekérit po béjné gjithéfarésoj gjera
t¢ papélgyera dhe mizorira. Flamuri yné nuk &shté
mé. .. Komandanti grek ka béré dje njé shpallje
ku thoté se ne duhet i dorézojmé armét brenda
48 oréve. ..

Selam Musai nuk géndroi né zonén e pushtuar
nga ushtria greke. Kur € pa gé ajo do té pushtonte
edhe fshatin Salari, ai € térhogi familjen dhe e ven-
dosi né fshatin Doréz. Kurse vitin tjetér e dérgol
edhe mé poshté dhe € vendosi né ullishtet e fshatit
Shkozé té Vlorés. Né t& njéjtén kohé Selami mblodhi
edhe fshatarét e tjeré dhe i udhézoi gé t'i térhignin
familjet nga fshati e i kalonin né zonén e VIores,
kurse aty te mbeteshin vetém burrat e afté pér te
luftuar. Karvanét € familjeve té Kurveleshit e Ee
Tepelenés, ku kryesisht gené gra, pleq, plftka e fe_:—
mijé, morén rrugén per né fshatrat e Vlorés. Pamja
e tyre ge e déshpéruar. Njé kéngé popullc_).r-e kush-
tuar késaj ngjarjeje, midis té tjerave, thoté:

Graté e Kurveleshit -
Shkojné pér né Vloré,

Me plagka ngarkuar,

Me foshwjat né doré.

Qaj, moj Shqipéri,

Uléri, moj e gjoré! .



Selami, bashké me t€ véllang, Dulen, dhe gjithé
burrat e tjeré salarjoté géndruan né fshatrat e kra-
hinés sé Lopésit dhe po ndignin nga afér ngjarjet.
Né fund t& muajit mars vija e kufirit midis forcave
shqiptare e ushtrisé greke u stabilizua. Ushtria greke
kish kapur Kugcin, Bolenén, Nivicén, Salariné dne
pastaj kalonte lumin e Vjosés e vazhdonte tutje.

Ushtria greke né fillim béri shtréngime pér car-
matosjen e popullit e, kur e pa qé nuk ia arriti qéili-
mit, atéhere kaloi né tortura nga mé& mizoret, té
panjohura deri né até koh&. Né fshatin Bolené zuné
e pushkatuan njé pjesé té barinjve g& nuk kishin
mundur t&€ largoheshin dot, kurse t& tjeréve u kthyen
topat dhe i gélluan me predha artilerie. N& Nivicg,
ata qé i kapén i rrahén, i varén me koké poshté dhe
u vuné nga poshté tymin e déllinjave, kurse mé gu-
ximtarét e t& papérkulurit si Rizo Berdon, Kapo Be-
gén e Dalan Kokén, pasi i torturuan si té tjerét, me
né fund i mbathén me potkonj si kafshét, Tortura ta
késaj natyre béné edhe né fshatrat e tjera. Pérpara
kétyre veprimeve té ushtrisé greke, patriotét shqip-
taré nuk ndenjén duarkryq. Ata, té organizuar né
ceta 1€ vogla, e godisnin armikun sj rrufe e né befa-
si. Po pérmendim njé ngjarje nég Salari, e cila tre-
gohet edhe sot nga t& moshuarit. ‘

Né lagjen Deliaj né shtépiné e Kordhejve, qé qe
e rrethuar me mur t& larté dhe na pozicion té pér-

shtatshém, gengé vendosur’njé oficer dhe tridhjeté
ushtaré greké. Njé& pasdite oficeri dérgoi dy ushtaré
e thirri njé burré t& moshuar.

— Do té na biesh katér desh dhe
tha ai.

Salarjoti shtangu né vend nga turpi, u bé flake
né fytyré, po uli kokén, sepse armé me vete s’kishte.

r

dy vajza — i
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Ushtarét e shtytén, e nxuarén jashté oborrit dhe i X
dhané afat dy oré.

— Po nuk i prure pér dy oré — i tha oficeri
me t& ¢jerré — deshté dhe vajzat, do i marrim veté
atje ku i kini fshehur, kurse ty do t& t& varim pér
gjuhe.

Salarjoti u largua, dhe, pa humbur kohé&, me
anén e njé djali t& shpejté lajméroi Selam Musané,
i cili né kété kohé ndodhej né malin e Dorézeés. Se-
lami né& krye té burrave té fshatit erdhi shpejt dhe
rrethoi shtépingé, pasta] organizoi edhe dy prita e
tjera né até drejtim nga mund té térhigeshin ushta-
rét greké. Pasi e pérfundoi cdo gjé, me zérin e ti]
kumbues i thirri oficerit grek qé té delte e t& merrte
vajzat shgiptare, dhe, pa e mbaruar miré fjalén, me
manxerin e tij shénoi né dritaren e shtépisé ku gené
futur pushtuesit greké. Filloi lufta. Salarjotét, t€
egérsuar nga fyerja e pashembullt, donin t'i hanin
té gjallé pushtuesit. Ata kaluan muret e larta dhe
u pérleshén trup me trup, duke pérdorur mé teper
hanxharét, sopatat, e, kur ge nevoja, dyfeqet. Ushta-
rét greké u thyen dhe u vuné né ikje 18 corganizuar.
Por, para tyre ata rané né dy pritat e ngrehura nga
Selami. Tetémbédhjeté veta prej tyre u vrané, kur-
se pjesa tjetér mbriti né fshatin Dukaj, ku kishte
edhe forca té tjera greke.

Megjithé krimet e dredhité, shovinistét greké e
pané gé né meényre direkte e me forcén e arméve,
nuk mundnin ta g&lltisin Shqipériné e Jugut, t& cilén
e lakmonin. Prandaj pér té justifikuar synimet € ty-
re nxuarén e fabrikuan céshtjen e «Vorio Epirit-. Né
verén e vitit 1913, autoritetet ushtarake grelke organi-
zuan «Kompanita e shenjta», né té cilat hynin, gjoja,
yullnetaré vendés, ndérsa né té vérteté ata detyronin
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qé t& regjistroheshin né kéto kompani té gjithé orto-
doksét shqiptaré nga mosha 18 deri 55 vjeg. Po, pasi
edhe kjo nuk dha rezultatet e déshiruara, komanda
greke i plotésoi «Kompanité e shenjta» me oficerd
e ushtaré 1€ ushtrisé sé saj t¢ rregullt, t& veshur ci-
vila. Lidhur me kéto manovra e dinakéri té grekérve,
gazeta e shqiptaréve t& Amerikés «Dielli», daté 9 ja-
nar 1914, shkruan: «Qeveria greke me anén e forcés
mbledh tré djelmuring e atyre fiseve, i mvesh ush-
taré dhe deklaron né botén e huaj se epirotét me njé
gezim t& madh veshin petkat e ushtrisé greke. .. Ofi-
‘cerét e %ré i ka veshur me petka civile dhe i ka
pérzier me getat. Ushtarét e rinj qé ka mveshur né
Korgé i ka dérguar ng Tepelené, edhe 1€ Pérmetit e
Gjirokastrés i ka hedhur né Korgé. . .»
Pérveg kétyre, qeveria greke pruri nga thellésia
e vendit & saj, sidomos nga Gjiriti,- banda té téra
t& plotésuara me kriminelé e hajduté, kryesisht té
‘nxjerré nga burgjet apostafat pér kété géllim.
' Meé 17 dhjetor 1913 v caktua pérfundimisht ku-
firi midis Shqipérisé e Gregisé dhe fuqité e médha
- i kérkuan. geverisé greke 'qé ushtrité e saj, brenda njé
- muaji, # térhigeshin nga toka shqiptare. Por qeveria
. greke, duke shpresuar n& planin e saj djallézor té
«Vorio-Epirit», béri shumé dredhira me géllim qé& ta
- shtynte afatin dhe 1& fitonte kohé. .
Né shkurt t& vitit 1914 forcat greke qé gené né"
- drejtim & Salarisé, tentuan té pushtonin edhe pesé
- fshatrat e Lop&sit: Dhembldan, Sinanaj, Matohasanaj,
Labmartalloz dhe Doréz, Pérballe forcave greke, qé
nga mali i Kéndervicés deri né lumin e Vjosés, gén-
dronin forcat e fshatrave t& Lopésit, gé drejtoheshin
‘nga Ismail Kasua ¢ Selam Musai. : _
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Ismail Kasual), njihej si patriot. Ai kish marré
pjesé né lévizjen e rilindasve dhe kish gené njé nga
mé aktivet né Kryengritjen e vitit 1911, Kish qené
pjesémarrés i ¢etave patriotike dhe kishte luftuar
lundér ushtrisé turke. Gjithashtu ai, bashké me for-
cat e Tepelenés, kish luftuar pér mbrojtjen € Jani-
nés. Pas Shpalljes sé Pavarésisé, ge eméruar népunés
i geverisé sé Vlorés duke pasur detyrén e kryetarit
t& komunés, né fillim né komunén e Shkozés e pas-
taj né até té Sinanajt. :

Ushtria greke po pregatite] pér sulm. Selamin,
i cili ndodhej né Dhemblan, e lajméruan shokét e tij
se té nesérmen grekérit me shumé forca do t& kalo-
nin malin e Gribés dhe do t& derdheshin nga Lindja
dhe nga Jugu mbi fshatrat e Lopésit. Ai kish pak
forca né gatishméri né até kohé dhe me to nuk mund
+i bénte ballée mésymjes sé armikut. U mendua pak,
pastaj ia hipi kalit dhe me pak djem salarjoté doli né&
mal t& Gribés pér té paré ¢'po ndodhte. Poshté tij
shtrihej gryka e Salarisé, e cila, gé nga Qafa e Kre-
shés deri né Deliaj, ge mbushur me ushtaré. Selami
nuk qe i geté nga kjo gjendje. Ai téré paraditen ka-
loi nga njéri drejtim né tjetrin. Qéndroi né Heremec
4 Dhemblanit prej nga dukeshin mé miré forcat e
armikut. @éndroi pa folur njé kohe té gjaté. Né ko-

kén e tij pérpunoi planin e mashtrimit té armikut, t€
cilin salarjotét e tregojné edhe tani me njé faré
krenarie.

1) M# 1917 Ismail Kason pushtuesit italiang bashké me te
villané, pér aktivitet patriotik, e internuan né Itali. Q& ande]
u kthye mé 1919. Vdiq né dhjetor 1919. Ismail Kasua qe
shok armésh dhe mik familjar me Selam Musané, sepse djali
i Ismailit ishte fejuar me Meton, vajzén e Selamit.

37



. Selami nisi dy luftétaré té tij pér te komandanti
i forcave greke dhe e thirri até né takim. Ai erdhi
bashké me tre oficeré té tjers, kurse Selami qe me dy
shoké t& tij. Ai nuk ia dha dorén komandantit grek,
por e pérshéndeti me koké e pastaj ia filloi:
+ _ — Me ¢’shohim, ju do t& kaloni edhe né fshatrat
e Lopésit, por populli éshté i armatosur e do t’'ju
pres€ me lufté. Kété ne nuk e duam. Po ti duhet ta
ndalosh ushiring ténde né vend deri sa uné t'i heq
armét popullit. : :
Komandanti grek dégjonte né heshtje. Atij i pél-
geu propozimi i komandantit té cetave shqiptare gé
kish pérballé. Ai e kish t& qarté se pérparimi i ush-
trisé greke dhe pushtimi i pesé fshatrave t& tjera

shqiptare nuk qe i lehté. N& ¢do hap qé do & béhej-

pérpara, do 1€ derdhej gjak. Pas ¢do shkémbi ose
guri g¢ kish pérpara, do té ge mbéshtetur njé shqip-
tar me armé né doré dhe nuk do t& shkulej kollaj qé
andej. Komandanti grek, né heshtje, po e shikonte
Selamin, shikonte fytyrén e tij t¢ vrenjtur, syté e
zes e t& médhenj, qé léshonin xixa, shikornte musta-
get e tij t& bardha boré...

— Sa kohé t€ duhet g& ta garmatosésh popullin ? .

— e pyeti ai.
— Dy dité — iu pérgjigj Selami, pa ia hequr

e . :

.yte_ Shumé — i tha oficeri grek. '

— Sa t’i mbledhim, t'u flasim, t’i bindim.

— Miré! — iu pérgjigj komandanti grek dhe u

largua. - - : ' .
Selami, pasi e mati edhe njé hens oficerin grek

qé nga koka deri te kémbét, u kthye, mblodhi shokét

e tij dhe qé até cast nisi nga njé njeri pér né cdo

fshat. ‘
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— T'u thoni té armatosen sa mé paré e sa mé
miré dhe t& béhen gati pér lufté — i porositi ai
djemté.

Téré até kohé qé kish né dispozicion ai nuk pu-
shoi, Hipur mbi kalin e tij, kaloi ne t& gjitha fshatrat
dhe u spjegoi burrave rrezikun qé 1 kércénonte. Gjith-
ashtu ai, bashké me Ismail Kason, u interesuan gé
Tuftétarst té armatoseshin sa mé miré gé t€é qe e mu-
ndur, duke béré t& gjitha pérpjekjet, bile duke kér-
kuar armé edhe né fshatrat e tjera fginje. -

Pas dy ditésh, ushtria greke u nis. Po pasi béri
disa gindra metra, qé nga lumi i Vjosés e deri né
mal t& Gribés, u gjend nén njé zjarr te dendur e t€
rrepté. Pas péshtjellimit t& paré 1€ shkaktuar né ra-
dh&t e anmikut, pér shkak té befasisé, filluan luftimet
nga afér. Vendi ge shumg i pérshtatshém pér patrio-
tst e fshatrave té Lopésit, mali ku po ngjiteshin
pushtuesit greké ge shumeé i pjerrét dhe i zhveshur,
kurse luftétarét shqiptaré kishin zéné gjithe kresh-
tén, Selam Musai, me njé revolver néntéshe dhe me
njé manxer turk, géllonte shpesh e né mish. Té soké-
Niturit e tij: «Para, o djem, shuajeni armikun b dégjo-
hej deri larg. Kur ushtarét greké iu mgjitén fages
sé malit dhe po afroheshin né pozicionet e shgipta-
réve, atéhere kéta nisén sulmin € tyre duke u hedhur
né luftim me ashpérsi e pa e marré né sy vdekjen,
mbi trupat e ushtaréve pushtues.

Né krah té Selamit gjendej gjithmoné trimi 1
rrallé e i dégjuar Ali Rakip Llaka, véllai i té cilit,
Aqifi, kish gené nén komanden e Selamit gjaté luf-
timeve té Janinés dhe atje kish dhéné jetén duke
treguar triméri té madhe. Selami, nga respekti g€
kish pér Agifin, tani mbante me vete si trim té tij
Aliné, Ky ge njé djalé rreth tridhjeté vjeg, me trup
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té gjaté e té hollg, fytyré t& bardhé, pak té kuqgeé-
rremté, me sy té kaltér, floké té verdhé& mbante
mustage t& kthyera majat pérpjeté. Aliu njihej né
fshat gé i ri si djalé guximtar, trim, me sedér dhe
serioz e fjalépaké. Mbante veshje té pastér, t€ gepur
miré e té stolisur sipas tradités. Ai kish béré disa vjet
shkollg, prandaj Selami e kishte jo vetém si frim
po edhe sj sekretar té tij.

Luftimet vazhduan téré ditén. Patriotét shqip-
taré géndruan pa béré asnjé hap prapa dhe u shkak-
tuan pushtuesve déme. Sipas tregimit té pjeséma-
rrésve, né kéto luftime u vrané shumé grekér dhe
disa u zuné rob. Pas tri dité luftimesh té& pérgjak-
shme, forcat greke u térhoqén né pozicionet e mé-
parshme. Te Selam Musai dhe Ismail Kasua u para-
git njé oficer grek dhe kérkoi gqé kéta t'i lejonin
ushtarét e tij té térhignin té vrarét dhe t& plagosu-
rit. Ismaili dhe Selami rang dakord.

Selami e kuptoi g€ térheqja ¢ ushtrisé greke qe
e detyruar dhe e pérkohshme. Pushimi i luftimeve
nuk do t& vazhdonte gjaté. Prandaj ai bashké me
shokét e tjeré drejtues té cetave, organizuan, brenda
mundésive qé kishin, kompletimin e luftétaréve me
municion e armé nga ato gé i gené zéné armikut ose
gé kishin mundur t& siguronin né fshatrat e tjera, si
dhe furnizimin me ushqgim. Selami i keshilloi shokét
gé kétej e tutje té mos i harxhonin mé fishekét si
né luftimin qé u zhvillua, po t& géllohej kur armiku
té ge afruar dhe plumbi t& godiste me siguri she-
njén. Fshatarét e armatosur i mbajtén né gatishméri
kété radhé dhe i lejuan 1€ shkonin pér t'u laré e pér
t'u ndérruar vetém me radhg,

Komandanti grek, pas shuplakés gqé héngri nga
mashtrimi i Selam Musait, vendosi t'ia shpérblente
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me té njéjtén ményré. Pasi kishin kaluar disa dité
nga zhvillimi i luftimeve né mal t& Gribés, koman-
danti grek urdhéroi forcat e tij, g€ gené pérgén-
druar né Salari e né Dukaj, q& t€é bénin njé manovér
né drejtim té€ malit t& Trushnicés dhe Qafés sé Kre-
shés, gjoja sikur po e linin drejtimin ¢ Lopésit e po
kalonin né drejtim té Kurveleshit t& Sipérm. Né té
njéjtén kohé, me ané té spiunéve hapi fjalé se dy
regjimente greke gé gené ne Kurvelesh dhe forcat
gé gené né Salari e Dukaj do t€ sulmonin pér né
Vloré duke kaluar né drejtimin Nivicé-Vermik-Smok-
thiné-Vloré.

Ky ge njé mashtrim, i béré me géllim g& cetat
shgiptare gé gené né drejtim t& Lopésit t& higeshin
gé andej dhe t€ kalonin né drejtim té Vermikut. Né
kété ményré ushtria greke do ta kishte € hapét rru- -
gén pér pushtimin e pesé fshatrave gé kish pérpara,
pa ndeshur né géndresén e pamposhtur té luftétaré-
ve shqgiptaré. : )

‘ Selam Musait ky lajm i erdhi né vesh nga drej-
. time t& ndryshme. Ai menjéheré u késhillua me sho-
két e tjeré e vecanérisht me Ismail Kason e Dule
Dalanin, komandant i cetés sé Dhemblanit. Ata arritén
né konkluzion se njé gjé e tillé edhe mund té
ndodhte dhe besohej, sepse rruga nga Vermiku ne
Smokthiné e pastaj Vloré ge mé e shkuriér nga ajo
Salari-Sevaster-Vloré. U vendos qé té peshohej miré
puna para se té veprohej.

Selami mundohej t& kuptonte mé shumé nga sa
thuhej pér lévizjen e forcave greke. Dikush Propozol
qé pa humbur kohé t& kalonin né drejtim t€ Vermikut
dhe té zinin grykén ku kalonte rruga. Po Selami nuk
qe dakord.
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. — Nuk dihet ¢’pleksin n& koké komandantét e
trupave pushtuese — u tha ai shokéve.

Ai nuk u nxitua dhe ké&shtu nuk ra né kurthin
e ngritur nga armiku. Selami u dha urdhér luftétars-
ve té tij q€ t€ mos tundeshin nga vendi dhe t& gené
gati pér lufté, kurse né drejtim t& Nivicés dhe Ver--
mikut ¢oi disa djem t€ shpejté e 1€ zgjuar pér te.
pyetur getat e atyre fshatrave dhe pér t& paré edhe
vetd nése gené € vérteta fjalét e hapura mbi lévizjen.
e forcave t& shumta greke né drejtim t& grykes sé
Vermikut. Dinakéria e pushtuesve u zbulua. Né fsha-
tin Salari, dhe né fshatrat e tjera t& aférta me tg,
edhe sot kéndohet njé kéngé, e cila i kushtohet késaj
ngjarjeje: | B

Grekérit dhelpéri punuan, -
Selamit erdh e i thané: -
Nga Vermiku ushtri shkuan,
Qéllimin e kishin béré
Selamin pér ta larguar .
Bashké me shokét e téré
Dhe Gribén pér ta sulmuar.
Po Selami i kuptoi

. Me gjoks pérballé u géndroi...

Né fund t€'muajit mars 1914 né ményré té be-
fasishme, ushtria greke sulmoi malin e Grib&s., Sulmi
u bé afér méngjesit. Luftétarét shgiptaré q& ndodhe-
shin roje gjaté kreshtés s& malit hapén zjarr me-
njéheré. Selami ndodhej m& poshté, afér fshatit
Dhemblan. Ai, sa dégjoi armét, nisi pér atje Ali Ra-
kip Liakén me pak shoké pér & paré se ¢’po ndodhte.

Aliu, duke vrapuar e duke u hedhur nga njéri
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gur né tjetrin, mbriti né kreshtén e malit, por pa
hedhur asnjé hap mé tej u ndodh disa metra larg
ushtaréve greké. Ai zuri vend dhe, pa € zgjatur, filloi
luftén. Plumbi i paré i tij e goditi né koké njé ush-
tar grek dhe e la té vdekur né vend. Armiqté gené
shumé. Aliu, duke u hedhur si sorkadhe nga njéri
vend né tjetrin, u bashkua me shokét e tij dhe 1
shpérndau ata lart malit, me géllim gé t& mbulonin
njé sektor sa mé té gjeré. Ushtarét greké u hodhén
né sulm. Aliu, veté i pestg, s'i lejonte té afroheshin.
Pas gjysmé ore lufte té rrepté, armigté po mundohe-
shin t'i rrethonin. Aliu u gua mé kémbé dhe i thirri
oficerit grek qé kish para té delte edhe ai né shesh
t& burrave e té pérlesheshin té dy. Al nuk e pranoi
duelin, dhe né t& njéjtén kohé u dha urdhér ushtaré-
ve té géllonin. ;

Aliu nuk géndroi mé pas pozicionit, po.u gua dhe;
si luan iu drejtua vendit ku ge strukur oficeri grek.
Edhe armiku u ¢ua mé kémbé dhe i drejtoi pushkén
Aliut, i cili tani ishte aq afér tij sa mund ta prekje
me doré. Dy pushké u sbrazén né té njéjtén kohé.
Plumbi i Aliut e goditi oficerin grek né lule t& ballit
dhe ai ra i vdekur né toké, por edhe plumbi i armikut
e goditi pér vdekje Aliun dhe e rrézoi.

Selam Musai, né krye té forcave té tij, mbriti
vetétimthi né vendin ku shvilloheshin lusiimet. I
ndau shokét sipas drejtimeve qé sulmonte armiku.
Veté géndroi né gendér. Duke ecur pérpara ai takoi
né trupin e Ali Rakipit, i cili kishte réné pa jeté mbi
trupin e oficerit grek. E mori ndér duar até trim té
rrallé, qé e donte mé tepér se vllané e tij dhe se kédo
tjetér. e tundi nje heré, e shikoi né fytyré dhe e
kuptoi gé& kish vdekur. Lotét iu derdhén pérmes fa-
geve atij burri té moshuar, gé nuk e kishte zalkon
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1€ qante. Krahérori i hidhej pérpjets nga emocioni.
Né ato caste mendja i vajti te Sulltana, méma e
Aqifit, i cili ge vraré né luftén e Janinés, dhe e
Aliut gé u vra tanj kétu né malin e Gribés, Qé té

dy kishin rén& déshmorg pér atdhe duke luftuar néné -

komandén e Selamit. Ai i pérsériste gjithnjé mé voné
fjalét e Sulltanés qé i kish théné kur djali i paré ge
nisur me Selamin pér ng Janiné: «Selam, t& kam
dorézuar djalin, ma ki kujdes, se mezi e kam rTi-
tur» Edhe kur Aliu kish ngjeshur gjerdanin dhe kish
hedhur pushkén né sup e ge rreshtuar né cetén e
Selamit, ajo prapé i kish dalé pérpara e i kish théné:
«Selam, vélla, t& kam dorézuar djalin tjetér, kijma
kujdes, se mé zhuritet zemral» '

Selami e uli me kujdes trupin e Aliut na toké,
i péshteti kokén mbi njé gur dhe u nis tutje mbi
grekérit; si i térbuar. - , . .

Né& fshatrat e Tepelenés e t& Kurveleshit kéndo-
het edhe sot kénga e trimit Alj Rakip Llaka:

Q¢ né Doréz e pérpjeté,
Qajné pleqté e gajné djemté
Pér Ali Rakipn e shkreté,
Q¢ iu ngjit malit pérpjeté,
Kapedanit i thérret:

— Dil né shesh, more lanet! - :
Dhe Selamit, kur i thané

Qé Ali Rakipn e vrané,

Lidhi duart e zu vajné: .
— Qaj, moj e zeza Sulltané,
Paske pjellé pér Junané,

Dy djem qé pate t'u vrané,
Njé Bezhan e njé né Majé.
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Atéd dité midis cetave gé mbronin drejtimin e
Lopésit dhe forcave greke u zhvilluan luftime qé
fshatarét pjesémarrés né to i tregojné si 1€ pashem-
bullta pér nga ashpérsia. Selami u fut midis forma-
cioneve té vijés sé paré té grekéve dhe luttonte.
Patriotét vendosén: té mbronin vendin, o té vdisnin
qé ¢ gjithé aty. Cdo péllémbé toké gé merrej nga
armiku lahej me gjak. Né njé cast forcat greke u
thyen dhe kreshtén e malit Gribé e zotéruan ploté-

sisht luftétarét e getave.

— Me guré, o djem! — thirri Selami.

Me kété sinjal, patriotét merrnin guré té mé-
dhenj dhe i hidhnin poshté né drejtim té armiqgve.
Vendi ge shumé i pjerrét, gurét gé hidheshin nga
sipér rrokulliseshin me uturimé g& nga maja e malit
deri poshté né pérrua, duke marré me vete edhe guré
té tjeré e duke goditur uchtarét armiq, té cilét gené
té pambrojtur né brinjén e zhveshur.

Humbjet e ushtrisé greke né luftimin e Gribés
gené té médha. Pjesémarrésit, si dhe t& tjeré qé kané
dégjuar nga t€ aférmit e tyre, th
e u plagosén rreth 20

oné gé né ate Tuftim
0 ushtaré e oficeré

u vrané ¢
greké. Kurse Ismail Kasua né kujtimet e tij, t& cilat
nga gurét e he-

ruhen doréshkrim, shkruan se vetém
dhur prej patriotéve té cetave, u vrang shumé armig.
Me forcat greke si komandant kompanie ge edhe
njé kapiten plak, rreth 70 vjeg, i cili ge kriminel ¢he
pér krimet e tij ge denuar né& Gregi me 101 vjet burg.
. Tani ai ge nxjerré nga burgu, i gené dhénd kriminelé
té tjeré, 1& cilét kishin veshur uniformén e ushtrisé
greke, gené armatosur dhe gené dérguar t& luftonin
kundér shgiptaréve. Salarjotét e mbajné mend até
plak me fytyré t& zezé, t& gjerd, té mbushur me rru-=
dha e t& péshting; né gojé kish vetém njé dhémb,
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kurse syté i zbardhnin duke béré kontrast me fyty-
rén e tij dhe e paraqisnin mé t& neveritshém. Até e
quanin kapiten Bollo, por ushtarét e tij e thérrisnin
kapiten Jero, domethéné plaku.

Ky plak ge futur né malin e Gribés midis njé
shpelle. dhe po qgéllonte me saktési mbi patriotét
shqiptaré. Vendi ku ge ai ge i mbrojtur nga té tri
anét. Kapiten Bollua u bé i rrezikshém., Plumbat e tij
godisnin luftétarét e getave gé po sulmonin. U kérkua
njé vullnetar pér zhdukjen e tij. Dhe ai u gjend.
Hajdin Xhelili, njé djalé nga Dhemblani, duke vepru-
ar me zgjuarsi e dinakéri, i doli armikut té rrezik-
shém nga e majta dhe, duke e gélluar me dy plumba,
e shtriu vdekur pérdhe.

Kapiten Jerua, me veprimet dhe krimet qé& bé-
nte, kish mundur t'u fuste fmerrin ushtaréve té tij
dhe qge krijuar te ata mendimij qé ai ishte i paprek-
shém nga plumbi e nga thika, Gjithashtu Bollua u
kish futur bindjen ushtaréve se po té dor&zoheshin
te kundérshtari, ai ish né gjendje qé edhe robér t’j
merrte prapé e pastaj t'i ripte té gjallé para shokéve
té tjeré. Besimi & kishin ushtarét te komandanti i
tyre dhe frika qé u kish futur ai duket edhe nga ky
episod qé tregojné salarjotét: -

Njé nga luftétarét e cetés s@ Salarisé, Hasan
Mugaj, né pérleshje e sipér trup me trup, i kish véné
grykén e pushkés né gjoks njé ushtari grek dhe i
kérkonte qé ai té dor&zohej. Greku u llahtaris dhe,
duke u dredhur, u pérgjeg;-

— Nuk mundem t& dorézohem. Mé miré vrameé.

— Pse? — e pyeti Hasani. ’

— Sepse jemi betuar para kapidan Jeros qé& té&
gjallé t& mos dorézohemi. Po té dorézohemi, ai vjen
atje ku té jemi dhe na zhduk, — ju pérgjegj ushtari.
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— Kapedan Jerua u vra — i tha Hasani.

__ Nuk éshté e mundur! Atéls’e z& plumbi e s’e
shpon thika.

Robérit gé u kapén i shpuné né Dhemblan.

Né luftén e Gribés u vrané edhe 8 patrioté, mi-
dis té ciléve gené Bajram Ademi e Kamber Skendua
nga Salaria si dhe gjashté veta nga Dhemblani dhe u
plagosén 22 fshataré té tjeré.

Déshmorét e atdheut i muarén dhe i shpuné né
Qafé té Mehmete, ku i varrosén me nderimet qé u
takonin. Ali Rakipin e varrosén né majén e malit
Gribé, atje ku u vra. Me porosiné dhe kujdesin e
Selam Musait, atij i béné njé varr té madh duke e
ghtruar poshté e anash me pllaka guri t& bardha €
t& lémuara, kurse sipér i vuné njé pllaké shumé té
madhe, e cila i mbulonte krejt trupin...

Né vitin 1967, kur salarjotét e zbuluan varrin e
Ali Rakipit pér ta rivarrosur né varrezat e patriotéve,
megjithése kishin kaluar afér pesédhjeté e katér
vjet, skeleti 1 tij ge krejt i paprishur. N& krah té tij
gietén edhe njé pené. Ishte pena qé ai pérdorte pér
té shkruar letrat g€ e urdhéronte Selam Musai.

Rapsodét populloré i kané kushtuar luftés sé
Gribés disa kéngé, njéra pre] 48 cilave eshté kjo:

Viti mé katérmbédhjeté
Shkeli Greku Shqipéring,

Po ti, moj e shkreta Gribé,
Atje w vrané e w griné,

U theré me bajoneté,

Dhe me guré rrukullimé
Grekér dyqind e ca veté

Dhe nga ne nja shtoté a teté...
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3. Labova '

Qeveria greke e Sofokli Venizellos, duke gené
pérballé géndrimit té vendosur t& popullit toné, pér
ta pérzén€ me hir a me pahir t& huajin, dhe nén
presionin e fugive t& mé&dha, pér t'i larguar ushtrité
e saj nga territori shqiptar, béri njé lojé djallézore,
e cila i ngatérroi shumé punét dhe patriotéve shqip-
taré u nxori telashe, Ajo, né mars 1914 organizoi né
qytetin e Gjirokastrés «Kongresin epirot», i cili shpa-
li «autonominé e Vorio-Epirit- dhe formoi «geveriné
e pérkohshme», nén kryesiné e J orgo Zografos, ish-
-ministér i Jashtém i Greqisa,

Né kéto kushte pér popullin shgiptar u krijua
njé situaté e réndé. Duhej hedhur né lufts pér jeté
a vdekje, pa u 1éné kohg pushtuesve té hidhnin rré-
njé. Dhe ashtu u bé. Foreat shgiptare u hodhén né
sulm t€ pérgjithshém kundér shovinistéve greké.

Prapé Selam Musai ¢ Ismail Kasua u vuné né
krye 1€ cetave vullnetare & fshatrave t¢ krahinés s&
Lopésit, t€ cilat, bashké me cetat e fshatrave t& tjera,
morén detyré t& clironin “Tepelenén dhe pastaj té
vazhdonin sulmin ng drejtim Lekél, Kodér, Hor-
mové, e Labové. Djathtas. sulmonin cetat e Kurvele-
shit t& Sip&rm, duke i goditur forcat greke n& Golem,
. Kolonjé e Kardhiq. ’

Mé 26 prill, forcat e fshatrave t& Lopésit si dhe
t¢ Dukajt, Turanit, Memaliajt e Veliqotit hyné né
Tepelené. Né fshatin Luzat ma ne jugé, rreth njé oré
nga Tepelena, u béné dy dite luftime ts ashpra e
‘mmnmﬁm;NéNMMJ%&meMa@ﬁmk&h
vendosur %€ maskuar mirs topa e mitralozé. Kur luf-
tétarét shqiptaré po hynin né fshat, andartst greké
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dhe ushiria e rregullt e kthyer pas natén, fshehurazi,
hapén zjarr té dendur me t€ gjitha armét e rénda.

Luftimet gé zhvilluan luftétarét shqiptaré me
andartét dhe ushtriné greke pér clirimin e Tepele-
nés dhe fshatrave pérreth saj, gené té pérgjakshme
e té vazhdueshme. Pjesémarrésit edhe sot i tregojné
ato me hollési, gjithashtu ato U vuné né dukje disa
heré, si nga shtypi i vendit, ashtu edhe nga ai i kolo-
nive shqiptare jashté atdheut. Gazeta «Dielli» e da-
tés 12 maj 1914, shkruan: «Beteja gé u bé né té cli-
ruarit e Tepelenés prej shqiptaréve ish mjaft e rrep-
t&. Beteja ish mga ato mé té gjakosurat dhe shqip-
tarét dualén fitues.

Bandat e andartéve greke u shtérnguan té léné
gytetin pasi u dhjetésuan. Epirotét né kéte lufte
humbén edhe njé flamur t& autonomisé epirote, 1 cili
u shpu prej shqgiptaréve né Vloré-.

Kurse né njé letér té dérguar nga fusha e luftés
dhe té botuar po né gazetén «Dielli» daté 5 gershor,
midis té tjerave thuhet: <E cliruara e Tepelenés prej-
shqgiptaréve u bé me njé triméri té madhe, g& do &
mbetet e paharruar né histori t&€ Shqipérisé».

Me lufté e pérpjekje, deri né fund té muajit prill,
u cliruan Nivica, Golemi, Kolonja, Damési, Kéelcyra
dhe forcat shqiptare arritén deri né lumé t€ Kardhi-
qit. Né Fushébardhé, Kolonjé, e Humelicé u zhvi-
lluan luftime nga mé t& pérgjakshmet. Afér Kardhi-
git, né pérleshje e sipér, u kap edhe njé flamur GjES
tér i forcave armike dhe u dérgua né Vloré.

Lufta pér clirimin e fshatit Kodér, né jugé te
Tepelenés, ge e ashpér dhe e shpejté. Forcat greke
gené vendosur né pozicione té pérshtatshme dhe ki~
shin marré urdhér nga komanda e tyre gé té géndro-
nin né vend me ¢do kusht. .
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Megjithé kéto masa, forcat e Tepelenés, qé drej-
toheshin nga Selam Musai e Ismail Kasua, u hodhén
né sulm brenda né pozicionet e armikut, dhe, pas
disa orésh pérleshje, e detyruan ushtriné- greke té
léré pozicionet dhe t& térhiget duke léné né vend
shumé t& vraré e té plagosur.

Duke béré fjalé per até lufté gazeta «Populli» e
datés 16 maj 1914, shkruante: «Mé 7 t& kétij muaji,
vullnetarét, nén kryesj t&¢ Ismail Kasos e t& Selam -
Musait, pasi muarén katundin Kodér, i vuné pérpara
andartét gjer né Lekél. Pas pak kohe muarén edhe
Lek&lins...

Edhe né Lekél forcat e ushtrisé greke u munduan
té géndrojné e t& organizojné mbrojtjen, por forcat
shqiptare, megjithése mé& t& pakta né numér, nuk u
dhané kohé. Ceta e Salarisé, pa marré parasysh zja-
rrin e dendur gé bénte armiku me & gjitha armét, u
hodh né sulm dhe e detyroi até qé té vihej né ikje i
shpartalluar duke 1éné né vend vec té tjeréve edhe
njé top. Gazeta «Dielli» e datés 28 korrik, duke
shkruar pér luftén e Lekélit, midis 1& tjerave thotd:
«Shgiptarét, megjithéqé ishin t& pakté, po Iuftonin
me triméri t& madhe dhe né lufté e sipér zaptuan
njé top».

Masakra mé e shémtuar e shovinistéve greké né
Jugé &shté ajo e Hormovés, Mé 28 e 29 prill 1914,
andartét mblodhén gjithé burrat e djemté e fshatit
dhe i mbyllén né kishén e Kodrés. Ma 29 filluan
zhdukjen barbare té tyre duke i masakruar. T merr
nin dy nga dy nga kisha, gjoja si pér t'i pyetur, e,
pasi i conin pak mé tej, na njé pérrua, i tharnin me
" thika e me bajoneta. Pasi therén gjysmén e tyre,
dy burra g€ po i conin pér te pérrol e kuptuan vep-
rimin e andartéve dhe u thirrén shokéve gé gené
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t¢ mbyllur né kishé se grekérit po i thernin. Pas
késaj thirrjeje hormovitét e mbylléen nga brenda
derén dhe §'pranuan t& delnin jashté. Atéhere anda-
rét hipén mbi kishé&, zbuluan ¢atiné dhe, duke gélluar
gé nga sipér me mitralozé e pushké, i vrané teé gjithé
ata qé gené brenda. Nga 203 veta, burra, pleq e 1€
rinj gé gené arrestuar, mundi t& shpétojé, duke u
ikur xhelatéve nga duart, vetém njé. Shumica dér-
muese e té vraréve gené nga Hormova, por kish edhe
disa nga fshatra 1€ tjera, t& cilét ushtarét pushtues
greké i kishin arrestuar ato dy-tri dité.

Kjo masakér e tmerrshme i térboi forcat shqip-
tare dhe i béri t& hidhen né sulm kundér shovinistéve
e krimineléve té pashembullt.

Té nesérmen e késaj ngjarjeje tragjike Selam
Musai, me cetat gé komandonte, duke zhvilluar luf-
time, mbriti né vijén Térbug, Labové e Madhe. For-
cat greke kishin kapur pozicione né vijén Hundékuq-
-Labové e Vogél. Vetém né Labové té Vogél andartét
dhe ushtria greke pérbéheshin nga gindra veta, néné
komandén e njé majori.

Kur mbérriti Selami para pozicioneve t€ armi-
kut, u bé nate. Sipas tregimit t& Nazif Mugajt nga
Salaria, pjesémarrés né ato luftime, até naté frynte
njé eré e madhe dhe bénte ftohté shumé. Té gjithé
qené péshtjellé né gunat e sharget dhe gené mbé-
shtetur pas ndonjé ledhi apo trungu peme pér t'u
clodhur. Selami nuk ia zbriti kalit po, bashké me pak
shoké, kaloi nga njéri drejtim né t‘je’trjn pér té parée
vendin. Ai vendosi ta shfrytézonte kohén e kege dhe
natén pér ta zéné armikun né befasi. Aty nga mesl
i natés Selami i mblodhi luftétanst, u dha detyrat
dhe u caktoi drejtimet e sulmit. Ata g& kishin pérvojé
mé € madhe luftérash dhe ata qé gené armatosur
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mé miré, sidomos me manxeré turq, pushké kéto gé
né até kohé konsideroheshin mé té mirat, i caktoi
Pér t€ sulmuar Labovén e Vogél, ku qgené forcat krye-
sore greke, . : ,

Kishte ende edhe dy oré naté kur filluan sulmin
vullnetarét e pas tyre u hodhén edhe pak xhandaré
qé gené né até drejtim. Befasia e veprimeve t€ ce-
tave shqiptare si dhe triméria e vendosméaria e tre-
guar né lufté pér asgjésimin e armikut e dhané re-
zultatin e tyre. Forcat e andartéve dhe t& ushtrisé

. greke i lané pozicionet dhe u vuné n€ ikje, Por pas
tyre gené forca 1& tjera dhe artileria, t& cilat shpejt
u vuné né veprim. Armiku ‘kundérsulmoi. Luftimet
mé té ashpra u zhvilluan né kodrat dhe pérrenjté
midis Labovés s& Vogsl, Térbuqit dhe Hormovés.
Pérleshja e egér zgjati katér oré, Mé né fund forcat

. greke u térhogén dhe zuné pozicione t& reja mé né.
- thellési t& atyre & kishin ma paré.

Njé déshmitar i ngjarjeve ka shkruar pér "até
Tufté né njé gazetd teé asaj kohe, ku midis té tjerave
lexohet: «Mé& paré filluan vetédashésit e nga pas u
ndihte xhandarmaria, lufta e rrepté u bé né njé
vend t& zhveshur e t& thaté, né disa pérrenj midis
Hormovés e Labovés. Pushkét zbrazeshin posi mitra-
. loz&t, edhe, sado q& fishekét e vetédashésve u mbe}-‘-
ruan, prapé fitimi i luftés mbeti nga ana joné. Katér
veta prej .Salarie kishin zéné njé vend té forté e, si
vrané prej armikut sa deshén, u ndihén shokéve té
tjeré gjersa muarén fisheké...».

 Ditén e dyté prapé u bené luftime t& pérgjak-
shme. Kurse ditén e treté me kérkesén e komandés
sé forcave greke u vendos nga té dy palét gé té béhej
njé pushim i pérkohshém i Zjarrit.

U caktuan postérojet, kurse forcat e tjera u tér-
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hogén pak mé né thellési pér té pushuar e pér tu
kompletuar me materialet e nevojshme. Mirépo ko-
mandanti i trupave greke nuk e respektoi armépu-
shimin. Né mbasdite Tojet e tyre gélluan né ményré
t& befasishme rojet shgiptare. Déshmimtari i asaj
ngjarjeje, Nazif Mucaj, tregon:

«Qe béré marréveshje pér pushimin e zjarrit. |
Mirépo afér darkés pushtuesit greké, me té pabesé
gélluan me armé karakollin toné. Selam Musai doli
para né njé breg dhe thirri komandantin grek e i kér-
koi arsyen pse s’e mbajtén fjalén. Komandanti grek
iu pérgjegj si me tallje: «Mos u trembni. Ju shqip-
tarét jini trima, si u trembét nga armét e rojeve?>
Selami u nxe dhe iu pérgjigj grekut: «Ne, ag sa
jemi trembur deri tani aq do € trembemi edhe kéte]
e tutje. Po ju genkeni t€ pabesé!» Selami e kuptoi gé
ushtria pushtuese do na sulmonte, prandaj na mblo-
dhi té gjithéve e na porositi qé t& kishim kujdes e té
ishim gati.

«Duhet té flini me sy hapét!» na tha ai.

Dhe me té vérteté, mé t€ nesérmen q& né mén-
gjes andartét dhe ushtarét greké u hodhén né sulm
kundér cetave té luftétaréve shqiptaré. Luftimet gené
t& ashpra dhe t& pérgjakshme.» Nazif Mugaj, i cili
mori pjesé veté né ato luftime, kujton me njé faré
ndjenje krenarie po dhe i malléngjyer pér trimériné
shqgiptare. Ja se c¢’thoté ai pér komandantin e tij,
Selam Musané: «Selami téré ditén Iuftoi mé kémbe.
Heré& pas here sokél'iti me zérin e tij, gé na vinte né
vesh si ulurimé, sa qé neve na ngjethej mishté kur
e dégjonim. U hodhém né llogoret e ushtaréve push-
tues. N& krye ge Selami. Ai né ecje e sipér vrau me
dyfek njé oficer grek dhe iu hodh .sipér nijé ush-
tari e mbértheu pér gryke pér ta mbytur. Nuk me-
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rrej vesh se ¢’béhej. Qemé pleksur keq dhe luftonim
me dyfek e me thika. Vetém nga veshja e njihnim
njéri-tjetrin, kush qge yni e kush ge i huaj. Po edhe
tymi i barutit na pengonte t'i dallonim shokét tana.
Aty u vrané shumé ushtaré grekér, dhe ne i muarém
Dogoret e tyre. Po kur Selami doli né njé majé
kodre, ku ge edhe njé pemé e vogél, dhe po géllonte
me dyfek ushtarét armiq qé kish afér, njé oficer
grek, u ngreh papandehur né kémbé dhe iu drejtua
si bishé atij. Selami e gélloi, po edhe ai ia dha flakés
mé flaké. Oficeri grek ra pa frymé né toke, kurse

- Selami hapi pak kémbét, pér t'u mbéshtetur ma
mirg, dhe po shikonté armikun té shiriré. Ne e pamé
até dhe po habiteshim pse rrinte ashtu pa folur e
pa qélluar. I shkuam prané. Ai vuri dorén né gjoks
dhe pas pak xhamadani i bardhé u bé i kuq flaké.
Nga dora i rridhte. gjaku né toké-. 4 '

Selam Musai, né até lufté, duke u ndeshur balleé
pér ballé me shumé armiq, u plagos réndé, até e mori
plumbi drejt mé sisé t& djathte dhe i doli pas né
shpatull. Megjithat&, ai u mundua gé ta mbante
vehten dhe géndroi ca me shikim té hedhur nga ana
e armikut, atje ku vazhdonte pérleshja e shokéve t&
tij me andartét dhe ushtarét greke. '
, Ata gé u ndodhén afér tij i vajtén né ndihme
dhe u munduan ta térhiqnin, Por s’pranoi. «Lerméni
t€ shoh si luftojné djemté», u tha aj dhe syté nuk i
ndante nga kodra para tij, ku zhvillohej luftimi.

Islam 'Malua, shoku i tij mé i ngushté, i pruri
kalin, me géllim q& Selami té-hipte né té dhe t&
largohej nga vija e paré pér n€ spital. Po nuk donte -
té largohej, megjithése gjaku i rridhte dhe rrobat e.
bardha iu ngjyen né gjak. «Shkoni né Iufté, se uné
nuk kamd gjé», u tha ai shokéve. Kéto caste t& jetés
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s& Selam Musait, rapsodi popullor i ka pérjetésuar
né njé kéngé, né t€ cilén midis té tjerave thuhet:

Mu atje néné Labové,

U plagos Selami gjore,

U plagos né krahéror...

Edhe kalin ja shpuné:

«Mos trémbi se skam gjé uné...

Selamin e hipén né kalin e tij dhe e shpuné né
Tepelené, ku e shtruan né spitalin e gytetit. Aty
jshin dy mjeké holandezg, t& cilét i filluan mjekimet.
Por, pér ¢cudiné e tyre, Selami nuk pranonte t& shtro-
hej né spital. Me ané & pérkthyesit, ai u tha atyre
qé déshironte t'ia lidhnin plagén dhe ta lejonin té
kthehej te shokét né Jufté. Kéze Selamia tregon:

«Babané e pruné té plagosur réndé né spitalin
e Tepelenés. Ai nuk desh t& shtrohej, po e detyruan
doktorét holandezé dhe shekét e tij. Mé né fund pra-
noi té shtrohet po me kondité gé t& mos e mbanin
shumé. Njéri nga doktorét holandezé i tha: «Pér teté
dita do t& té shéroj, kapiten-. Babai géndroi né spital
dy javé. Kur doli, i thané gé té vinte né shtépi e té
pushonte njé muaj. Ai erdhi po ndenji vetém dy net.
Edhe ato dy net gé ndenji ai sndjente rehat, dy heré
né dité dérgonte djemté e fshatit né Tepelené pér te
mésuar se ¢'béhej andej nga ge lufta. Ditén e treté
ia hipi kalit dhe iku. Plagén e kish akoma té pamby-
llur, pérpara, né gjoks, ajo i dukej sl njé pul € e kuqge,
po pas, né shpatull, qge € madhe».

Sipas Kéze Selames, atij, gjate kohés gé géndroi
i shtruar né spitalin € Tepelenés, i caktuan posace-
risht n‘& grua rreth pesédhjeté vjec, qé qubej Bukuri,
e cila kish detyré t'i ndérronte e t'i lante plagén.
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Heré& pas here ajo, sipas késhillés s& mjekéve, i vinte
atij né ballé peceta t& ftohta. Selami nuk e harroi
kujdesin dhe ndihmén Q€ i dha Bukuria. Ai e quante
até motér dhe ajo Selamin vélla. Kur familja e Bu-
kuris€ u shpérngul si muhaxhire pér né fshatrat e
Vlorés, ajo e kérkoi dhe e gjeti Selamin né ullishtet
e Shkozés. '

Pas daljes nga spitali, Selami u kthye prapé te
shokét e tij, té cilét géndronin ende pérballé armikut,
atje né Labové. Gjaté késaj kohe forcat e té dy anéve
nuk kishin béré asnjé hap para ose prapa. Faktikisht
ge vendosur, né heshtje, njg vijé kufiri. Po forcat:
greke nuk pushonin sé& pProvokuari né ményré t&é pa-
besé. Déshmimtarét e ngjarjeve tregojné shumsé epi-
sode, ku duken veprimet dinake t& andartéve, & cilét
nga njéra ané shtireshin sikur do ta mbanin getésiné
e vendosur, kurse nga ana’ tjetér s'linin rast pa kri-
juar trazira e provokacione kundér -Shqiptaréve,

Né njé rast, komanda greke u mundua ti magh~
tronte forcat shgiptare dhe t’i rrethonte e 'l asgjé-
sonte. Ajo, né bazg t& njé plani t& studjuar mire,’
pruri fshehurazi ushtaré nga thellésia dhe i hodhi
né& sulm né ményré té befasishme. Gjithashtu, nga,
ana e Humelicés, vuri né lévizje repartet qé& qené.
atje dhe i futi né lufté pér t'u marrs krahét e per vi
rrethuar cetat e fshatrave t& Lopésit, q€ géndronin e
s'tundeshin nga vendi.

Por Selam Musai me getén e Salarisé géndruan
heroikisht dhe ua prishén planin komandantave gre-
ké. Selami i diktoi forcat qé vinin nga Humelica dhe
pa humbur kohé€ u doli pérpara. Njékohésisht aj laj-
méroi getat e tjera pér rrezikun gé u kércénohej
dhe se ¢’duhej té bénin. _ ) B

Né njé gazeté té asaj kohe, midis t& tjerave lexo-.
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het pér kéto veprime: «Mé 28 té muajit gé kaloi, t&
shtunén afér darke, shqiptarét e grekét né kufinjté e
hépérhéshém, gélluan njéri-tjetrin. Atékohé majori
grek qé géndronte né Labové té Vogél lajméroi ko-
mandantin shqiptar né Hundékug, duke i théné se u
bé njé gabim... jepni urdhér mbrojtésve t& kufisé, si
edhe uné, t& mos goditim njéri-tjetrin... Ushtria shqip-
tare gjendej né Labové té& Madhe, né Térbuq e né
Hormové, ushtria e armikut kishte kapur vendet stra-
tegjike e majat e malit. Té dielén né méngjes njé fuqi
e re e grekéve ishte bashkuar me ushtarét e kufisé
dhe ishte shiritur nga ana e malit edhe njé pjesé tje-
tér kishte shkuar pér té marré krahét e shgiptaréve.
Nga Labova e Vogél grekét mésyné me top e me
pushké e ushtarét shgiptaré filluan té kundérshtojné,
po kur pané gé& ushtria greke doli nga ana e Hume-
licés edhe ishte frika se do t'i rrethonte, me trimé-
riné e djemve té Salaris¢, me né krye Selam Mu-
sain, mundén té kthehen pa ndonjé dém... Mé njé ané
majori grek jep besen e fjalén e nderit, mé ané tjetér
e kthen edhe e dredh». |

Pas thyerjes s& sulmit t& befasishém té forcave
greke, cetat shgiptare u hodhén veté né sulm. Selami
dhe komandantét e getave u pérgatitén miré. Ata ki-
shin diktuar gé para tyre, domethéné né drejtimin
Labové e Vogél — Hundékuq, komanda e ushirisé
greke kishte grumbulluar shumé forca. Pjesémarrésit
e asaj lufte tregojné gé ato arrinin né dy batalione.
Megjithaté luftétarét shgiptaré u béné ballé atyre
me sukses gjaté gjithé dités.

Veprimet luftarake pushuan né mbrémje. Po
grekérit edhe natén vazhduan t& rrihnin me topa e
me mitralozé pozicionet e cetave t& Salarisé dhe Du-
kajt. Afér méngjesit lufta filloi prapé. Selami kérkoi
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gé t€ merrej patjetér Labova e Vogél. Komandanti
grek u kish véné detyré forcave té tij qé t& ndignin
shqgiptarét nga Térbuqi e Labova e Madhe. _

Cetat u hodhén né sulm. .

«O djem, i zini me doré!» thirri Selami dhe u

hodh para. ‘ _

Né kété kohé, até veté, kalin e tij dhe njé& nga

luftétarét e getés sé Salarisé i mbuloi tymi e flaka
e predhave t& artilerisé armike. Shokét gé e pand
kété skené po prisnin me ankth t& pérhapej tymi. Po,
papritur, Selami hipi mbi kalé, u kaloi para dhe, si i
térbuar, arriti luftétarét qé po luftonin me armiqte.
Al zbriti nga kali dhe u fut midis shokéve t& tij.
Grekérit géndronin me kémbéngulje, dhe hers pas
here né ball€ ose né krahé hidheshin né kundérsuim,
Por luftétarét e getave qené sa trima aq edhe té kuj-
desshém. Ata i thyen kundérsulmet e armikut dhe po
e lékundnin géndresén e tij. N& radhét e forcave gre-
ke u vuné re lékundje. Atéhere shqiptarét u hodhén
para mé me vrull, sulmuan mé me guxim.

Té dy batalionet qé gené pérballé cetave shqip-
tare, jo vetém gé nuk gené mé né gijendje t%& sulmo-
nin ose t€ mbronin pozitat g& mbanin, po, nén go~-
ditjen e furishme té patriotéve, po linin pozicionet.
dhe filluan t& térhigeshin né panik. Duke e paré ve- .
ten né gjendje kritike, komanda greke e ndaloi zja-
rrin e artileris€, qé bénte kundér luftétaréve shqip-
taré dhe e drejtoi kundér forcave té saj, qé po tér~
higeshin t& shpartalluar.

Nazif Mugcaj, pjesémarrés i asaj lufte, tregon:
«Grekérit u térhogén t& turpéruar duke léné edhe
dyfeget n€ vend. Topat e tyre, q& gené vendosur pas.
njé kodre né Labové té Vogél, u kthyen e géllonin
ushtarét grekér, g& ikmin si lopét kur i z& zangali.
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Pér ne s’kish gézim mé t& madh se sa kur shikonim
qé oficerét greké, me topa e me dyfeqe vrisnin ush-
tarét e tyre....»

Pasi pésoi humbje né gendrén ku gené ¢etat e
Selam Musait, komanda greke e drejtoi sulmin né
krahun e majté té forcave 1€ saj, me géllim gé t'u
delte nga pas forcave shqiptare, t'i vinte né mes té
dy zjarreve dhe t'i asgjésonte ose t'i detyronte ato
qé té linin pozitat e té térhigeshin.

Forcat greke mundén t€ kapnin njé pj esé té pozi-
tave té krahut té djathté dhe po zhvillonin luftime
té ashpra me cetén e fshatit Dukaj. Selami e vuri re
Icété manovér 1é ushtrisé greke, dhe me té gjitha for- -
cat e tij u hodh kundér armikut dhe né ndihmé té
shokéve té tij. «Kapini me doré, derrath- thirri ai
dhe, si shpaté, u léshua mbi armiqté. Pas rreth dy.
oré luftimesh né até drejtim, sulmi armik u thye.
«O burrani, pérparal», briti ai kur pa ushtring greke
té thyhej. :

Né njé poemé té gjaté, t& shkruar né até kohé
pér luftén kundér shovinistéve greké dhe té botuar
né librin «Shpata e Labérisé», . lexojme edhe kéto

vargje:

Vij’ e luftés u ngjat shumé,
Vij’ e luftés shumé u ngjat,
Kérceu pérposht né lumé,

¢ Né Labové e né Zhulat.
Hollandezét v cuding,
Se komanda nuk v shkoj,
Shqiptarét w vérving
Me shpata posi dragoj.
Labové binte boria,
Té mbahet Kurveleshi,
Se vjen Selam Salaria,



Vijen pér grekér si rrebeshi.
Vijen Selam Musai veté,
Djemt nén urdhér i vuri.
Salarinj njéqind e teté,
Fshatin Hundékuq e zuri,
Zuri fshatin Hundékuq,
Dhe Labovés ju léshua,
Tjetra pjesé mbi Térbuq...

Né kété kohé edhe né krah t& majté t& lumit
Drino po zhvilloheshin luftime té ashpra midis for-
. cave t€ Kurveleshit e t€ Kardhigit nga njéra ané
dhe forcave greke nga ana tjetér. Sipas déshmitaréve
gé i kané paré veté ngjarjet, kodrat nén Kolonjé e
deri né Humelicé u mbuluan nga tymi i barutit.
Fshatin Mashkulloré ushtria greke e dogji plotésisht,
Kéto caste Iufte edhe rapsodét populloré i kané
pérjetésuar né kéngét qé vazhdojné té kéndohen edhe
sot. Ja njéra prej tyre, né t& cilén i béhet jehoné tri-
mérisé dhe zotésisé s& Selam Musait:

-

Kush u hodh proto né lumé?
Selam Musai furtuné,
Hundékuqg vuri huduné.
Hundékuq vuri graminé:

«0 djem do vemi Janiné!..
Kur sokolliti Selami,
Humelicés i ra zjarri.

Né Iuftén e Labovés u vrané shumé armiq. Po
aty u vrané edhe shumé patrioté. Nga Salaria vetém .

60



e

né njé dité pati shtaté té vraré dhe shumé t&é plago-
sur. Midis t& vraréve qené Hekuran Licaj e Zano
Musaraj, kushérinj té paré t& Selamit, Shaban Muha-
rremi, kushériri i dyté1i tij si dhe Shyto Jaupi, Hasan
Borshi e té tjeré.

Né Salari, né dasma e gostira, kéndohen edhe
sot kéngé, té cilat flasin pér trimérité e bijve t€ atij
fshati né luftén e Labovés kundér shovinistéve greké
si dhe pér té kujtuar e pér té mos harruar kurrs ata
gé dhané jetén pér shpétimin e atdheut. Ja njé nga
ato kéngé:

Moj Salaria né gryké,
Shtaté mandata njé dité,
Shtaté mandata v dhané,
Até dite té Xhumané,
U vra Zanua me Shabané
Edhe Cunia me Serjané...

Triméri e zgjuarsi tregoi né luftén e Labovés
edhe Hysni Korra, luftétar i cetés sé Salarise, icili u
plagos dy heré nga armiqte.

Selam Musait, né mbrémje, pas njé Iuftimi, midis
humbjeve t& tjera i thané edhe pér Hysninég, i cili
kish mbetur i plagosur né sektorin ku ge ushtria
greke dhe mund ta kishin zéné té gjallé rob. Al u
egérsua shumé dhe e shau ashpér até luftétar qé kish
gend me té dhe e kish léné vetém shokun né rrezik.
Megjithése ia spjeguan urté e qeté qé até s'e kish
1éné njeri né vend po kish ndodhur né ményre té
papritur, prapé atij s'i ra zemérimi. Selami dérgoi
disa cifte njerézish né vendet ku u zhvilluan lufti-
met, po ata u kthyen pa e gjetur.
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C’kish ndodhur me Hysniné? Ai, né luftim trup
me trup me njg ushtar armik, kishte marré njé plagé.
Kur e pa gé& po i dobésoheshin fuqité dhe mund ta
kapnin t& gjallé, al vendosi t& térhigej mé pas. Me t&
ge edhe njé luftétar
tietér. Qé t&é dy qé-
llonin me armé, duke
ecur. Pasi béné rreth
dygind metra, Hys-
niu u godit edhe nga
njé plumb tjetér né
kémbé. Ra né toké.
«Vramél» I tha ai
shokut. «Pusho!l» iu
‘pérgjigj shoku dhe
vazhdonte té qéllon-
te. «Vramé, mos maé
léré t€ mé zEné gre-
kérit té gjallél» i
pérsériti ai. Shoku i
foli pér t'i dhéné ku-
rajé dhe pastaj i tha.
gé té zvarrisej edhe
pak deri sa té kalon-
te mjé bokérimé ku
do té takonte shokét.
Hysniu po zvarrisej
el - n prapa, kurse shoku
i tij zuri yend € géndroi aty duke luftuar me andar-
tét, té cilét gené shumé afér, Pastaj edhe ai u térhoq e
kaloi te shokét dhe kur s’e gJe-'h atje. H}rsmm’ u tre-
goi atyre ngjarjen.

Hysniu, pasi iu ftoh plaga e s’ecte dot meé, u
fut midis njé lofate pér tu fshehur. Ditén tjetér

Nazif Mucaj luftétar i cetés
sé Selam Musait
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njé ushtar grek e diktoi dhe po i afrohej duke e
sharé. Hysniu e kuptoi gé ai po i shante nénén e
Shqipériné. Prané kémbés kish pushkén e mbushur.
Greku i zgérdheshur ng fytyré si egérsiré, iu afrua.
Né kété cast, vetétimthi, Hysniu e drejtoi grykén e
pushkés né gjoks té armikut dhe térhoqi gishtin.

. Ushtari ra i vdekur. Hysniu, duke u zvarrisur € duke

u rrokullisur bokérrimave e brinjave, pas dy ditésh
mundi t¢ mbrrijé né Luzat dhe té bashkchet me shokét,

Hysni Korra luftoi edhe kundér italianéve né
Vioré dhe vdiq mé voné né burgjet e Zogut.

Pas kétyre mgjarjeve u ndérprené veprimet luf-
tarake dhe geveria e princ Vidit mundohej ta zgjidhte
céshtjen e largimit té ushirisé greke jashté kufinjve
té caktuar mé 1913 me bisedime me geveriné greke.

Por né gusht 1914 shpértheu Lufta e Paré Bote-
rore, si rezultat i sé cilés Shqgipéria u gjend né& kaos
té ploté. Ushtri té tjera té huaja, njéra pas tjetrés,
hyné né Shqipéri. -

Vullnetarét, me urdhér nga lart, u shpérndané
dhe shkuan né familjet e tyre. Selam Musai, bashké
me té véllang, Dulen, shkuan né ullishtet e fshatit
Shkozé té Vlorés, aty ku kishin familjen si muha-
xhiré. ; '

Né fund té vitit 1916, Selami me gjithé familjen
u kthye né fshatin e tij Salari. Shtépité i geng dje-
gur krejt, edhe muret gene rrafshuar me tokén. Fa-
miljen, provizorisht ai e vendosi né shatorre, rreth
gjysmé ore poshté fshatit, né njé aré t& vogel mbi
vendin ku degézohet rruga automobilistike e Kurve-
leshit me até Gjirokastér-Vioré. Pastaj ndértoi né
fshat dy kasolle dhe u vendos aty.
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- Shtépia e Selam Musait

Tami muzeu historik i Salarisé

/ Bija e tij, Kéze Selamia, thoté qé mé 15 maj 1917
Selami filloi ndértimin e shtépive dhe mé 15 gusht i
mbaroi e hyri brenda. Ato shtépi jané edhe sot.
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KREU I TRETE

SELAM MUSAI KUNDER IMPERIALISTEVE
ITALIANE

1. Atdheu né rrezik!

Imperialistét italiané vendosén gé té zbarkonin
né Shqipéri. Por ata nuk donin gé pushtimi i vendit
toné prej tyre té shkaktonte ngritjen e shgiptaréve
né lufté, prandaj ata, pér t'ia arritur géllimit, pérdo-
rén dredhiné. ' 7

Meé 29 tetor 1914, Italia, nén pretekstin pér t'i
ardhur né ndihmé popullsisé sé zonave té Jugut, té
pushtuara nga ushtria greke, t& vendosur né Vloré
dhe né fshatrat e saj, zbarkoi né qytet njé «mision
sanitar» ushtarak, Mé 30 tetor t& atij viti ushtria
italiane pushtoi ishullin e Sazanit. Gjaté muajit nén-
tor e dhjetor, gjoja pér té siguruar rendin, «doktorét>
dhe «infermierét» e «misionit sanitar» arrestuan, bur-
gosén e internuan shumé patrioté shgiptaré dhe me
25 dhjetor né Vloré zbarkuan forca té shumta detare
e tokésore italiane. -
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Populli shqiptar brenda vendit, si dhe ai i kolo-
nive shgiptare té& vendeve t& ndryshme, e priti me
indinjaté té thellé pushtimin italian.

Me 26 prill 1915, midis geverisé italiane dhe qe-
verive t€ Antantés, u nénshkrua Traktati i fshehté i
Londrés, sipas té& cilit Shqgipéria ndahej midis shtete-
ve fginje. Italis& i njihej sovraniteti mbi Vlorén me
perifering e sa] dhe mbi ishullin e Sazanit. Gijith-
ashtu Italisé i njihej edhe protektorati mbi principa-
tén e vogél shqiptare gé do t& krijohej midis lumenj-
ve Vjosé e Drini. Krahinat e tjera n€ Jugé e né Veri
té Shqgipérise do t'u aneksoheshin Greqisé, Sérbisé e
Malit té Zi. y i

Né gusht t& vitit 1916 TItalia filloi débimin e
ushtrisé greke nga krahinat e Jugut, pér t'i pushtuar
veté. Né shtator e tetor trupat italiane hyné né Gjiro-
kastér, Sarandé e Pérmet.

Pas botimit, nga ana e geverisé sovjetike, g
Traktatit t& fshehté té Londrés, u zbuluan sheshit
planet djallézore.té geverive té& Antantés pér te ké-
naqur lakmité e njéra-tjetrés né kurriz té Shqipérisé,

Edhe pas Luftés s& Paré Botérore ushtria italiane
vazhdonte té géndronte né Shqipéri. Qeveria italiane
po binte dakord me gevering greke pér ndarjen e
Shqipérise s& Jugut midis tyre. _ ;

Né kéto kushte patriotét shqgiptargé, duke paré
rrezikun e madh, i-dua'én pér zot vendit. Ata de-
maskuan komplotet italo-greke, kulmi i t& cilave qe
marréveshja famékeqe Titoni — Venizello, e nén-
shkruar mé 29 korrik 1919, N& njé kéngé té asaj ko-
he, kushtuar intrigave italo-greke n& dém t Shqi-
périse, midis t& tjerave thuhet:
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Italia me Greqiné
Merren vesh e vené e viné
Qé ta ndajné Shqipérine...

Né Shqipéri u dha kushtrimi: «Atdheu né rre-
zikl» dhe u kérkua nga cdo shqiptar gé té€ merrte
armén dhe t& bénte sakrificén supreme pér té mos
lejuar copétimin e vendit.

Mé 28 néntor 1918, né pérvjetorin.e gjashté té
ngritjes sé flamurit, vlonjatét trima u pérleshén me
ushtarét pushtues népér rrugét e qytetit. Komanda
italiane i hodhi trupat e saj pér t& penguar manifes-
timin e shqiptaréve me rastin e Dités Kombétare.
Patrioti revolucionar Avni Rustemi, gé até dit€, i re-
voltuar, deklaroi: «Toka e bukur e Vlorés dhe e téré
Shqipérisé éshté e jona. Né té duhet té rrojmé té liré
dhe asnjé fugi nuk mund té na ndalojé dot nga ky
qéllim».

Nga veprimet e ushtrisé italiane, populli i Vlo-
rés dhe i gjithé Shqipérisé e pa qarté ga Italia impe-
rialiste nuk do té largohej nga Vlora me déshirén e
saj. Prandaj patriotét u hodhén né masa konkrete,
duke béré njé puné t& madhe agjitative e propagan-
distike me popullin kundér imperializmit italian dhe
duke formuar komitete.

Né& mars 1919, n_]e grup meson_]es;[sh e ]'_ntelek-
tualésh, midis t& ciléve qené edhe Halim Xhelua, Jani

- Minga, Murat Térbaci, Abdurrahman Ciraku, Rexhep

Sulejmani, Hasan Pulua e t& tjeré, rreth tridhjeté
veta, U mblodhén né fshatin Brataj dhe formuan or-
ganizatén revolucionare «Shtizat e qytetérimit». M&
voné kjo organizaté u quaijt «Mbrojtja Shkollore» €

" pastaj «Mbrojtja Kombétare», Organizata «Mbrojtja
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Kombétare», u zgjerua shpejt né t€ gjithé rrethin e
Vlorés dhe vendosi lidhje edhe me patriotét e Tepe- .
lenés, Kurveleshit e Gjirokastrés.
Po né mars 1919 né Pérmet ndodhi njé ngjarje
.. qé béri jehoné edhe né rrethet e tjera e vecanérisht
né Tepelend, Gjirokastér e Vloré. Né até kohé né
Pérmet shkoi njé emisar nga Shtetet e Bashkuara té
Amerikés. Autoritetef ushtarake italiane kishin ma-
rré t& gjitha masat qé patriotét shqiptaré té mos binin
né kontakt me té dhe té mos goditej politika italiane
né Shqgipéri. Megjithé masat e marra, dy ushtaraké
shgiptaré, mundén t'i paraqitnin delegatit amerikan
njé noté, né té cilén dénohej pushtimi italian i Shqi-
* périsé. Pas largimit té té huajit, ata u arrestuan nga.
" komianda italiane dhe u futén né burg. Por Sihat
Bega nga Nivica revoltohet dhe merr anén e dy'.
patriotéve. Ai, bashké me ushtaré té tjeré, ngre krye
kundér pushtuesve italiané, vret disa prej tyre, hap
burgun italian e liron té burgosurit dhe arratiset né
male.

Mé 28 Néntor 1919 prapé né Vleré u bé njé de-
mostraté e forté kundér pushtuesve- italiané. Gjaté
késaj demostrate ndodhi njé gjé e pashembullt, e cila
erdhi si rezultat i njé provokacioni nga ana e kara-
binieréve italiané. Aty nga pasdita, karabinerét rrém-
byen njé nga flamurét shgiptaré gé printe né krye té
demostratés dhe ia veshén njé geni t¢ tyre qé quhej
«Kaporale». Pastaj kété gen e léshuan népér rrugét
e gytetit. Kjo u bé me géllim pér té fyer shqiptarét
dhe simbolin e Kombit té tyre. Pas kétij provoka-
cioni, demostruesit, -t& revoltuar mé tepér, me lot
ndér sy shprehén urrejtien e tyre kundér pushtuesve
dhe u hodh&n né& pérleshie me me guxim. [talianét
béné arrestime té reja.
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Edhe né rrethin e Tepelenés patriotét po punonin
kundér pushtuesve imperialisté. Po béheshin mble-
dhje té ndryshme, me géllim gé té propagandohej né
popull urrejtja pér t€é huajin dhe nevoja pér t'u ngri-
tur né lufté me armé né doré, Njé puné t& miré né
kété drejtim; vec patriotéve tepelenas, béri edhe
Avni Rustemi, i cili né vitin 1917 ishie arsimtar né
Tepelené. Avniu vendosi kontakte me patriotét e qy-

" tetit dhe té fshatrave, dhe, si nga mé té pregatiturit
qé ish, u shpjegonte atyre detyrat e popullit né mo-
mentin e atéhershém.

.4 Nga disa fragmente t& ditarit t& Avni Rustemit,
i cili ruhet né Muzeun e Gjirokastrés, del se Avniu
éshté njohur me Selam Musain qé mé 1914, kur ai

" ishte duke luftuar né Labové kundér shovenistéve
greké dhe mé pas éshté takuar disa heré me te.

“ Salarjoté tregojné gé Selam Musai ka patur mi-
gési me ‘Avni Rustemin dhe takoheshin shpesh. Ata
fregojné se né njé kafe t€ ulét né Tepelen&, sipér né
shikémbinjté e Vjosés, mblidheshin rreth Avniut nje-
réz, si Selam Musai, t€ mérkurave mbréma, kur vinin

.. pér. pazar né Tepelené. K&tu, mésanjési i shkollés, u

b mésonjés edhe pér kéta, duke lidhur migési e sho-

géri me luftétare trima si Selam_Musai me shoke.

Kéto lidhje me patriotét tepelenas Avniu i mbajti

edhe pasi u largua gé ande;j. B

Nga fillimi i vitit 1920, né rrethin & Tepelenés

u kalua né veprime konkrete duke b&rg pérpjekje t€

armatosura me ushtarét italiané® si dhe duke béré

atentate kundér njerézve gé u shérbenin pushtuesve
dhe pengonin pérgatitjen dhe ngritjen e.popullit né
luftée.

Njé jehoné t& madhe béri né até kohé, né Tepe-

lené dhe rrethet e tjera, vrasja e nénprefektit Sulej-
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man Shehut, né mars 1920 n& rrugén Luzat Tepelené,
Ai njihej si proitalian dhe patriotét e thirrén até dhe
e paralajméruan gé t& hiqte dors nga tradhtia e tij e
t& bashkohej me popullin kundér pushtuesit té& vendit,
Al jo vetém q& nuk i p&rfillj paralajmérimet, po edhe
u hodh aktivisht pér té penguar lévizjen kombétare.
At&here u vendos vrasja e tij. Vendimin e zbatoi njé
luftétar i cetave patriotike, Mbj trupin e tradhtarit
u la njé copé letér me kéts pérmbajtje: «Késhtu vde-
sin tradhtarét e atdheut!..

Kongresi i Lushnjés, gé u mbajt né fund té ja-
narit 1920, i drejtoi kryetarit {a Konferencés sé Pa-
ges né Paris njé telegram, n& t& cilin, midis & tjera~
ve, thuhej se shqiptarét ishin gati t&é bénin «té gjitha
sakrificat, t& derdhnin edhe pikén e fundit t& gjakut
t& tyre, kundér ¢do vendimj qé do té vinte né rrezik
térésiné tokésore dhe pavarésing e tyre t& plots.
«Kongresi u dérgoi edhe njé protesté parlamentit dhe
senatit t& Italisé, né t& cilen jané edhe kéto radhé:
«Shqgiptarét diné t& vdesin pér té mos shkuar nga
njéra doré te tjetra si tufé delesh e 1% béhen plackeé
e atyre q& drejtojné sot diplomaciné e Evropéss.

Si 1-1-jedhirr} I masave q& morj Kongresi i Lush-
njés dhe 1 veprimtarisé intensive t& qeverisé qé doli
prej tij, plqpet e fugive imperialiste Pér copétimin
e Shqipérisé muarén nje goditje t& rénds.

Qeveria italiane, n& situatén konkrete qé& ndo-
dhej, u pérpog t€ bénte disa manovrime pér i mash-
truar shqiptarél, prandaj ajo, pérpara kérkesave kém-
béngulése t€ geverisé s& Mirangs, térhoqi nga disa
vende forcat e saj, me Pérjashtim t& Vlorés, Tepele-
ngés dhe Sarandés. Gjaté muajit prill 1920, ushtria
italiane u térhoq nga Pérmet;, Kéleyra, e Gjirokas-
tra, té cilat kaluan nén vartdsi ta geverisé sé Tiranés,
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Po vazhdimi i géndrimit t&é ushtrisé italiane né tokat
shqgiptare i revoltonte patriotét.

Né muajin prill brenda né Vloré u krijua Komi-
teti 1 «Mbrojtjes Kombétare», i cili zhvilloi njé ve-
primtari té gjeré pér pregatltgen e L.Iyengrltjes Ané-
tarét e komitetit dhe njeréz té caktuar prej tij shkuan
né krahinat e tjera pér té biseduar me patriotét dhe
pér té kérkuar mobilizimin e popullit pér lufté.

Kéta shoké u takuan edhe me Selam Musané,
luftétarin dhe patriotin tashmé t& njohur. Dhe Selami,
pas atyre bisedimeve, i shqetésuar u tha fshataréve
té tij: «Duhet té ngrihemi prapé. Atdheu eshte né

rreziks!

2. Prapé me armé né doré

Selam Musai, ashtu si. pér shovenistét greké
edhe pér 1mpe11ahstet italiané kishte njé urrejtje ié
madhe. Gjaté koh&s g€ ai géndroi me familje n& anén
e Vlorés, nuk i shikonte dot me sy ushtarét e huay,
té cilét kalonin lirisht lart e posnte sikur té ishin
zotérit e vendit. Kété urrejtje ai ua shprehte shoké-
ve dhe miqve t& tij vlonjaté, po ata e ngushéllonin
duke i théné se duhej té mbaronte njéheré lufta e
madhe, pastaj té shikonin se ¢’duhej béré.

Kéze Selamia mban mend: «Kur familja joné
kthehej nga ullinjté e Shkozés pér né Salari, babai
ecte mé Lembe prané mushkave, N& doré mbdnte
njé bastun. Rrugés takuam shumé ushtaré italiang.
Al i shikonte ata me inat dhe shirynte dufin duke
théné «Ah, breshkamédhenj, edhe juve do t’ju vijé
radha! Edhe juve s’do t’ju lémé rehat!» Késhtu thosh
gjithé rrugés sa heré takonim né italiané dhe qe shu-
mé i mérzitur, sa as buké nuk hante».
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Pas kontakteve me patriotét e tjeréd vlonjaté e
tepelenas dhe sipas udhézimeve @ tyre, Selam Musai
mori masa pér ngritjen e getés patriotike t& fshatit
té tij. Pér kété géllim, né muajin prill, béri mbledhje
e bisedoi me shokét e tij salarjoté, dhe,:duke folur
me zjarr, u spjegoi atyre detyrat e reja gé shirohe-’
shirr pér lufté kundér té.huajit gé kish zaptuar ve-
ndin. Si rezultat, patrioiét salarjoté krijuan’ ¢etén e
fshatit, mé ¢ cilén, hetén e paré, u regjistruan
80 burra e djem nga mé trimat. Kurse né Luftén e
Vlorgs deri né mbarimin e saj, muarén pjesé meé tepér

se njéqind salarjoté, té cilét u treguan.luftétars dhe

trima té rrallg, si téré luftétarét e cetave té tjera.

Pas organizimit t& cetés sé fshatit té€ tij, Selam
Musai, 'si patriot e luftétar i njohur, me porosi t&
shokéve té Tepelends shkoi e béri takime me patriotét
e fshatrave t& tjera té Tepelenés e té Kurveleshit.
Né& disa nga fshatrat e Kurveleshit ai ge bashké me
patriotin revolucionar Halim Xhelo dhe po punonin
pér formimin e cetave né ¢do fshat.

Veterani i Luftés sé Viorés t& 1920-t&s dhe i Lu-

ftés Nacionalclirimtare, Jaho Gjoliku, né kujtimet e
tij, mids té tjerave shkruan: «..né prill té vitit 1920,
nén udhéhegjen e Halim Xhelos dhe t& Selam Musait,
u pérgatitém té hidheshim mbi pushtuesit, t& mirrte
vesh breshkamadhi se shqiptarét jané gjallé dhe
Shqgipéria €shté varr pér t€ huajt»~. Dhe mé& poshté:
«Té dymbédhjeté gjeneralét italiangé me ushtriné e
tyre u thyen né panik. Késhtu Viora e Halimit,
Avniut, dhe e Selamit ishte dhe mbeti e jonar.

Njé nga mbledhjet mé t& réndésishme, ku u dha
besa e popullit t& Tepelends pér lufté kundér push-
tuesve italiané dhe, né bazé t& masave organizative
gé u muarén, sigurol ngritjen e popullit t& krahinés
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né lufté, ge ajo ¢é u bé né Turan nga fillimi 1 muajit
maj 1920, ;

Nga kjo mbledhje doli dega e Komitetit «Mbroj*
tja Kombétare», ose «Komiteti i 'Tepelenéss, si¢ e quU-
ajtén até né até kohé. N& komitet v zgiodhén Ahmet
Turani, Ali Benca, Riza Runa, Arshi Shehu, Selanr
Musai, e té tjere.: ' £ S
{ Komiteti mori né doré pregatitjen dhe drejtimin
e kryengritjes, organizoi mbledhjen népér fshatrat e
Tepelends e té Kurveleshit dhe formoi cetat e lufteé--

taréve. Si rezultat i késaj pune, nga fundi i-muajit’
maj cdo fshat tashmé kish gati cetén e tij gé do té

hidhej n& lufté.

Njé réndési t& madhe, dhe g€ u bé shkéndijé per

i dhéné zjarr urrejtjes popullore pér.pushtuesin ita-

lian ge ngjarja e Tepelenés. Si u tha mé lart, ushtrité

jtaliane né muajin prill u larguan nga Pérmeti, Gji-
rokastra e disa vende t& tjera, kurse Tepelenén e
mbajtén, sepse ajo, sipas tyre, bénte pjesé ne hinder-
landin e Vlorés. Patriotét shgiptare nuk u pajtuan
me kété veprim, prandaj m# 17 maj, ditén e enjte,
qé béhej pazar, ata tentuan t&' ngréné né qytetin’e Te-
pelenés flamurin kombétar dhe té marrin né dorézim
qytetin pér ta bashkuar me geveriné e Tiranes. Miré-
po-imperialistét italiang, té cilét kishin géllimet e
tyre té erréta, ulén flamurét shqiptaré, gé gené ngri-
tur né ¢do dygan e-shtépi, dhe u kthyen topat pér-
fagésuesve qé do té vinin e té bisedonin me koman-=
dén italiane pér té marré né dorézim gytetin dhe ha-
pén zjarr kundér tyre. Pér t& marré pjesé né clirimin
e Tepelenés gené lajméruar € kishin ardhur shumé
burra nga t& gjitha fshatrat. Selam Musai, bashké me
té vélland dhe salarjoté té tjeré, kishin shkuar até
dité né Tepelené gé né orét e para té méngjesit. Pje-
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sémarrési drejtpérdrejt né ata ngjarje, Qa;m;l I;ervml}
Hitaj, né kujtimet e tij _s'.hlcrgan: «M& 'IFUJIEO et ri,_ehne
njé dité maji u mblodhén ng Tepelené s umé fs a-
taré, pothuajse nga gjitha katundet“e Tepel.gnes_ Afe
dité ishte e énjte... Na qytet tregtarét muarén urc!h?r
qé dyganet e tyre t’j stolisnin me ‘_flamu_] ‘te Shq§p"e..
ris€ dhe ata ashtu béng, na ¢do deré dyqani u ngritén

0 ta paguanin s shpeiti me lékuran
i €ré ata dité, dhe ts ishin gati
qgé kur te béhej thirrja tg in radhét e ¢etave
té fshatrave ta tyres,
Pas késaj ngjarjeje u Pa garté qé komanda ita-
liane nuk do ta [&

shonte Tepelengn pa Iufté. N& kata
kohé Komiteti «Mbrojtja Stares i Vlores vendo-

s1 Pl bé&je thirrje pPopullit par ta rrémbyer armat e
pér t'u hedhur nga lufté kungap

t€é béhej n:e mbledhje me Pérfagésuesit o fshatrave
t& Vlorés na Bargalla, nja shpat malj na jug t& Viores,
afér fshatit Dukat, Mbi mble, jen dhe gélimin e saj
U lajméruan edhe Kurveleshj

; » Tepelens e Mallakas-
tra. Pér kété u lajmaryy edhe Selam Musai,

Njé luftétar nga fshatj Golimbays, § el mori pjesé
né pregatitjen e mbledhjes, ng kujtimet e tij shkryans
«Pasi vendosém datén e takimit par pa mbledhjen e

Barcallasé i dérguam habep edhe angs s Salarisé me
anén e Selam Musaits.
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Komiteti «Mbrojtja Kombétare» kérkonte nga
rrethet e tjera ndihmé konkrete duke dérguar né
dispozicion té tij luftétaré, sa t& ge e mundur meé
Komiteti drejtues i Tepelenés, anétar i t& cilit
ge edhe Selam Musai, pasi llogariti forcat gé do té
hidheshin né kryengritje, caktoi ato gé& do té merre-
shin me asgjésimin e garnizoneve armike g& geng né
rrethin e Tepelenés dhe ato gé do té shkonin pér né
Vloré.

Sipas vendimit 4& komitetit, disa nga cetat e
Kurveleshit, ato té fshatrave té Lopésit dhe t& Sala-
risé, Dukajt e Turanit do té shkonin né dispozicion
té Komitetit «Mbrojtja Kombétare» pér t'u pérdorur
né drejtim té Vlerés. Kurse cetat tjera do t& pérdo- -
reshin pér lufté me garnizonet e ushtrisé italiane né
Tepelené e né Matohasanaj.

Fshatrat e Lopésit, g€ pérbéhen nga Dhemblani,
Matohasanajt, Sinanajt, Doréza dhe Martallozi, ki-
shin cetat e tyre, té cilat gené disa té médha e disa
té vogla. Pér shembull, ceta e Dhemblanit pérbéhej
nga dyzet e teté luftétaré dhe komandohej prej Dule
Dalanit, ajo e Matohasanajt nga tridhjeté luftétare.
Té pesé fshatrat formuan cetén e pérba.shkét, ose né
tabor, qé pérbéhej nga njéqind e pesédhjeté luftétare.
Komandant i cetés s& Lopésit u caktua patrioti e tri-
mi i njohur Dule Dalani nga Dhemblani, i cili njihej
si luftétar edhe mé paré kundér pushtuesve turg e
shovinistéve greké. Ai ge plagosur né luftimet e vi-
tit 1914 kundér andartéve. Dulja ge rreth dyzet e
pesé vjeg, me trup mesatar e té ngjeshur, mbante ca
mustage té& plota e t& kugérremta, fytyra e tij ge
gjithmoné e ciltér dhe buzégaz.

Cetat e fshatrave Salari, Dukaj e Turan, formuan
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getén e pérbashkét, e cila pérbéhej po ashtu nga njé-
qind e pesédhjeté luftétaré. Komandant i késaj gete
né fillim u caktua Selam Musai. Po, megenése Selami
u emérua nga komiteti komandant i té dy cetave, ose
taboreve té Tepelenés dhe do t’i pérfagésonte forecat
e Tepelenés né Komitetin «Mbrojtja Kombétares kur
t& shkonte né& Vloré, né vend té tij komandant cete
u caktua shoku i tij i ngushté dhe luftétari i vjetér
Islam Malua, kurse nénkomandant Memé Sherifi.

Ngritjes sé luftéiaréve tepelenas pér t'u hedhur
né lufté kundér pushtuesve italiané né Vloré, muza
popullore u kushtoi kéngé té& shumta e té bukura,
Njéra prej tyre, e cila kéndohet edhe sot me kre-
nari, &shté kjo: iy

Kur vate witi njézet,

Selami mblodhi djemté,

C’i mblodhi diemté Selami, -

O djem se.ilku vatani,

Vlorén me gjak do ta lani,"
. Té na njohé italiani..,

\

Ditét e fundit t& majit, Sélami organizoi dhe mo-
ri pjesé né kryerjen e disa aksioneve ndihmuese, si

prishja e urés né pérrua té Salarisé, e cila lidhte

garnizonin e Tepelenés me até {& Matohasanajt, prer-
ja e linjave telefonike e'té tjera. Ay,

Me 24 maj nga fshatrat Progonat dhe Golem u
pérzuné postat e karab@_nierévé italiané. Po até dite
" né fshatin Nivicé shkoi i deleguari i Komitetit
«Mbrojtja Kombétare» Halim Xhelua. Ali, bashké me
Riza Runén dhe t& tjer& nivicioté, ngritén flamurin
kombétar né mes té fshatit me solemnitet.
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Mé 25 maj né Nivicé shkuan edhe Ahmet Turani,
Selam Musai, Ali Bénca, Dule Dalani dhe Adem Mu-
hameti nga Sinanaj. Kurse mé datén 27 maj u bash-
kuan me ta Gani Alikua e Kanan Mazia nga Shkoza
dhe Azbi Canua nga Mavrova. Kéta té tre té fundit,
si dhe Halim Xhelua, gené dérguar né Rurvelesh si
pérfagésues té Vlorés. A

Pasi géndruan dy dité né Niviceé, té gjithé kéta
dhe pérfagésuesit e fshatrave té Kurveleshit, mé da-
tén 27 maj, béné njé mbledhje né Gusmar, né oborrin .
e shtépisé sé Tahir Belulit. Né katé mbledhje, me sa
mbahet mend, muarén pjesé: Halim Xhelua, Ahmet
Turani, Azbi Canua, Kanan Mazia, Gani Alikua,
Selam Musai, Ali Bénga, Dule Dalani, Riza Runa,
Adem Muhameti, Rakip Duka, Kanan Malua, Xha-
fer Metaj, Sulo Beqiri, Musto Buxua e shumé t&
tjeré.
N&é mbledhje folén shumé veta dhe gé t& gjithé
theksonin nevojén e ngritjes né lufté kundér push-
fuesve italian&. Né fund t& fjalimeve e té bisedave
pjesémarrésit rané dakord dhe lidhén besén pér té
rrémbyer armét. Aty pér aty u béné listat e cetave
+a fshatrave té Kurveleshit dhe iu dorézuan Ahmet
Turanit, i cili ge zgjedhur kryetar i komitetit t€ Tie=
pelenés.

Njékohésisht, aty né mbledhje, me pérfagésuesit
e fshatrave u vendos gé Kurveleshi t& kontribuonte
edhe pér ushgimin e luftétaréve t& cetave té tij dhe
t& Tepelenés. T€ gjithé rané dakord qé cdo familje t&
dorézonte né dispozicion té shokéve qé u ngarkuan
né cdo fshat pér t'u marré me kété pung, tre per
qind t& bagétive té imta gé kishte dhe njé sasi djathi,
kurse buké do té jepnin sipas mundé&sisé.

Por kur 8 huajt shkuan né shtépir.é e Rakip Du-
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kés pér t€ ngréné drekén, midis atyre gé mbetén aty
€ po bisedonin ende, ndodhi dicka jo e zakonshme.
Njé nga pérfagésuesit e njé fshati, ngrihet papritur
€ u drejtohet t& tjeréve: «Nuk € bémé miré punén.
Vionjatét do t& thoné: «Kurveleshasit erdhén me gé-
llim gé té digjemi edhe ne nga Italia, ashtu si u do-
gjén ata nga greku». Prandaj ne s'duhet t& vemi nég
Vlorés,

Até€ e kundérshtuan {& gjithg, e disa edhe rrepté,
duke e kércénuar se pengonte luftén e popullit dhe
se pér kété mund ta vrisnin si gen. Po ai, i bindur
né mendimet e tij, u ngrit e shkoi na shtépiné kuy
ndodheshin organizatorét e mbledhjes. Ato fjalé aj ug
pérsériti edhe atyre dhe, duke iu drejtuar Ahmet Tu-
ranit, i kérkoi qé ta kthente prapé listén e cetés s@
fshatit.

Ahmet Turani e Selam Musai u inatosén shumé
nga fjalét e tij dhe iu pérgjigjén ashpér. E mori
fjalén njé nga shokét e Vlorés, e pikérisht Ganj Ali-
kua. Ai, duke u drejtuar nga té gjithé, me z& ta qeté,
tha: «Dégjoni, o kurveleshas! Ne kétu kemi ardhur
si pérfagésues t& Vlorés e & dérguar nga Vlora. Q&
llimi i ardhjes soné né kété kohs ta veshtiré éshte qé
t'ju kérkojmé ndihmé& pér & shpétuar nderin toné
dhe pér té ndjekur italianst nga vatani yné..,

Pas Gani Alikos, sabotuesit iu hodh Selam Musai:

«Ti rri kétu e ruaj dhents, Ta kam dégjuar pér
burré té miré — i tha aj i nxehur, — po paskam gené
i génjyer. Ti paske friké nga luftas.,

Folén edhe té tjeré dhe, te indinjuar e t& inato-
sur, i thané se ai s’pérfagésonte fshatin e tij, sepse
ata donin té luft_onin kundér ta huajit. Mé né fund e
mori prapé fjalén Ahmet Turani, i cili i tha: «Uné
listat e cetés s€ fshatit ténd nuk ¢4 jap, sepse ata na
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kané dhéné fjalén si burra gé té vené né lufte. Dhe
ata bashké me té tjerét do té vené né Vloré, po dy-
fekun ténd ne nuk e duam. Lipsur qoftéh-.

M& 29 maj né Barcalla u mblodh kuvendi i pér-
faqésuesve té fshatrave té krahinés sé Vlorés, né té
cilin muarén pjesé dygind veté. IZétu u zgjodh njé
késhill prej tridhjeté vetash dhe nga ky késhill doli
Komiteti «Mbrojtja Kombétarey 1 pérbéré nga dy-
mbédhjeté veta, i cili do té drejtonte kryengritjen
kundér pushtuesve italiané. Nganjéheré né kujtimet
e veteranéve té asaj lufte ose mé kéngét popullore
komiteti quhet komision, dhe bile edhe cdo anétar
komiteti quhet komision. Nga kjo rrjedh g& shpesh
né lexime t& ndryshme ose kéngé, ndeshemi né fja-
Jét: «dymbédhjeté komisione», «pesé a gjashté kKo-
misioner, e té tjera.

Prané Komitetit «Mbrojtja Kombé&tare» u zgjodh

edhe njé komision ushtarak, i pérbéré prej oficerésh,
i cili do té kryente funksionet e shtabit pér planizi-
min dhe drejtimin praktik t& veprimeve luftarake t&
cetave.
Mé 30 maj Komiteti «Mbrojtja Kombétare: i
Vierés i dérgoi njé letér komitetit té Tepelenés, né
t& cilén, pasi e vinte né dijeni mbi mbledhjen e Bar-
callasé dhe géllimine saj, e njoftonie se mé dy ger-
shor né malin e Beunit, te Rapi i Gurrave, do té
béhej mbledhja e forcave kryengritése gé do té merr-
nin pjesé né luftén kundér ushirisé italiane né kra-
hinén e Vlorés. Me anén e késaj letre ftohashin gé te
vinin atje edhe forcat e Tepelen&s dhe té Kurveleshit
qé gené caktuar pér drejtimin e Vlorés.

Selam Musai né kété kohé ndodhej ende né Ni-
vicé, Ai kish me vete edhe shtaté luftétaré té cetés
<& Salarisé, Ata gené gé& té gjithé djem té pashem,
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me trup t& hedhur e mbi t& gjitha trima. Njé-plaké
nivicjote i mban mend miré edhe sot Selamin dhe
shokét e 1ij. Ajo tregon njé cast nga koha e ndénjies
s€ tyre né Nivicé. Salarjoté gé shogéronin Selamin
gené ulur shtruar mbi disa guré, kishin nxjerré nga
trastat e xhepat ata pak fisheks g€ kishin me vete
dhe me lima po ¢anin majat e plumbave, me g&llim
gé€ kur t& godisnin né trupin e armikut ata t& bénin
mé tepér efekt. Njé plaké shumé e moshuar, kur i
Pa ata, i pyeti pse i canin plumbat. Memé Sherifj iu
pérgjigj: «Duam. q&é me njé plumb t& vrasim katér
armiq!> Atéheré plaka i shkoi afér Selamit, e kapi
pérdore dhe i thas

— Ezhdérha i paske kéta djem, moré Selam! Me
njé plumb katér italiané duan ts vrasin!

— C’'té béjmé? .Nga nevoja, s'’kemi fisheké — iy
pérgjegj ai. =i

— Ta mbytni Italiné n& det ¢ t& na ktheheni
shéndoshé — e uroi plaka,
’ — O italianét né det, ‘o0 ne n& varr! — i tha
Selami. '

Selam Musai, me anén e njérit nga luftétarst qél

kish me vete, lajméroi cetén e Lopésit dhe cetén e
Salarisé, e cila, si¢ u tha mé lart, kish na pérbérje té
saj edhe cetat e Dukajt e t& Turanit, qé t&é niseshin
menjéheré pér né Beun, duke kaluar nga Qafa e Kre-
shés, Nivicé, Vermik, Beun. Rruga Lopés-Sevaster-
-Beun nuk mund té perdorej, sepse na Matohasanaj
ge njé garnizon i ushtrisé italiane,

Selami me shokét qé kish me vete, pa u kthyer
mé né Salari, U nis pér né Beun, bashké me cetat e

Kurveleshit té Sipérm. At& dité né Nivies u mblodh
i gjithé populli dhe u mbajtén fjalime. Nyl adl
madh kombétar ge shpalosur dhe mbahej nga njé& luf-
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tétar, Aty foli edhe Selami. Nivicjotét e moshuar: i
mbajné mend edhe sot fjalét qé ai u tha né fund:
«Kini besim te ne, se pa e hedhur né det breshkama-
dhin nuk kthehemi té gjallél-
Fémijét e shkollés brohorisnin t& gézuar nga-ai
cast solemn, pleq e plaka té pérlotura, nga gézimi
e emocionet, po pérgafoheshin me ata qé& shkonin pér
-né lufté.”
Selam Musai u nis pér né Luftén e Vlorés.
Ai kish hipur né kalin e tij, dhe po ecte ne krye
t& shokéve. Kalin e Selamit e njihnin té gjithé. Kish
'njé ngjyre té kuge flaké, vetém lelet dhe bishtin i kish
té zes. Trupin e kish t& larté e t& hollé. Qe shumé i
zgjuar. Ve¢ Selamit: nuk pranonte t’ia hipte njeri
tjetér. Emrin e kish «Binoks, té cilin ia kish véné
veté Selami qé kur ge lindur né kopen¢ e pelave t&
tij. Selami me «Binokun» pér heré té paré kish luf-
tuar mé 1914 kundér shovenistéve greke, késhtu ge&
kali ge mésuar né luftime.
Né shtépi Selami kish shumé armé té llojeve e
- tipave té ndryshém. Fshatarét e tij, dhe vecanérisht
Kéze Selamia, mbajné mend gé ai kish: nje maliher
grek, té cilin e kish bleré né Janing, njé manxer turk
s ri, njé pushké italiane t& shkurtér njé Tevolver
néntshe me mulli, revolver turk me dhjeté, dhe dy
kama. ;
Veshja e jashtme g& mbante ai tregohet me sak-
tési nga té moshuarit salarjoté. Gjaté verés Selami
mbante rroba té bardha, t& béra prej shajaku té
hollg, té punuar nga véllakat dhe t& gepura né Gjiro-
kastér. Gjithashtu mbante xhamadan e peshlli té °
gindisur dhe kémishé me méngé t&é ngushta. Képucét
1 mbante shyta dhe me gozhdé poshtgé. Né koké mba-
nte gjithmoné qylaf t& bardhé, kurse pér mesi pésh-
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tillte brez t& bardhé t& bars nga e shogja. Panta]lo-_
nat i mbante véraka, Gjaté dimrit mbante.po kété
veshje po palltua e pantallonat t& béra prej shajaku
té zi. Vec kétyre, né shtépi mbante edhe njé: kostum
té gepur prej cope ngjyré blu té erret, té cilin e visn-
te né dasma e gostira, ose kur shkonte te miqté e tij.
Sharkun e pérdorte rrallé. Ai zakonisht mbante guné
té b&ré me lesh dhie, :

Kur u nis pér ng Luften e Vlorés Selami kish
me vete maliherin, dy gjerdané me fishekd, revolve-
Tin néntéshe dhe nja kam& me dorezs argjendi. Qe
veshur krejt me rroba ta bardha, krahéve kish
hedhur gunén e tij bojé hiri me gafé t& cohté blu,
Kali i tij kish shala meshini ngjyré kafe. Né shals
kish mbérthyer njé palé hejbe, PO prej meshinj
ngjyré kafe, né t& cijat mbante fishekét rezerve pér
pushkén e revolverin, veglat e rrojes, peshqir e sa-
pun, ndérresat, dylbité si dhe n J€ pagur bakrj treokar,
té cilin e mbushte me raki, dhallé ose ujg, sipas
rastif. Até pagur, i cilj ruhet deri ns ditat tona, Sela-
-mi e kishte bleré na Stamboll. Ai ka njé ndértim
interesant: zb&rthehet e ndahet né dy pjesé, lahet
ose kallaiset dhe mbérthehet prapé,

3. Ushtria italiane né krahingn e Vlorés
dhe né até tz Tepelents

N&é Shqipéri vepronte Korparmata X7 e ushtrisa
italiane. N& pérbérje ta saj hynin Divizionj i 13-t8,
nén komandén e gjeneralit Raimondo, dhe Divizioni
i 36-t€, nén komandén e gjeneralit Pulieze, si dhe
- njé brigadé speciale, n'é njési artilerie, reparte té
‘ndérlidhjes, xhenjbs, fankeve e autoblindave, prapa-
vijés, karabinierisé dhe vullnetaré arditg, Gjithsej

82



me njé efektiv 1€ pérgjithshém prej rreth njézetmijé
veta.

Komanda dhe shtabi i Divizionit t& 13-té me:
njé pjesé té forcave ge dislokuar né Durrés, kurse
e gjithé ushtria tjetér qé né zonén Vloré-Tepelené-
-Sarandé.

Né gjirin e Vlorés flota luftarake detare italiane
mbante né gatishméri njé skuadér detare té pérbéré
nga anije luftarake té pajisura me artileri té fugishme,
si «Forina», «Brondeti», «San-Marko», «Kuadro»,
«Kalvi, «Beranice», «Orione», «Alcione», Bornidar,
«Maria-Madre» e té tjera. Gjithashtu né gjirin e
Vlorés dhe né aerodromin afér gytetit italiandt ki-
' shin bazuar njé sasi hidroplanésh e aeroplanésh.

Torcat ushtarake italiane komandoheshin nga
shumé gjeneralé. Si komandant i pérgjithshém ge
gjeneralnénkolonel Setimio Piagentini, njé nga gje-
neralét mé né zé t& ushirisé italiane. Né Shqipéri,
pér heré té parg, ai kish ardhur né shkurt 1916, po
pas ca kohe u largua prapé. Pér heré té dyté vien né
shtator 1918 me detyrén e Komandantit suprem i€
forcave italiane né Ballkan.

Forcat ushtarake italiane kishin kapur pozita té
forta e té réndésishme nga piképamja e mbrojtjes,
vecanérisht gjaté rrugéve automobilistike gé lidhin
Vlorén me Tepelenén dhe Vlorén me Himarén.

Té gjitha garnizonet, si ato t& médhaté ashtu
edhe ato té voglat, gené pajisur me materiale luf-
tarake e municione né sasi t& mjaftueshme pér té
kryer veprime luftarake pér njé kohé té gjaté, duke
gené edhe té rrethuar e pa marré ndihma té tjera.
Gjithashtu gené furnizuar me ushqgim e veshémba-
thje t& bollshme.

Mbrojtja rrethore e garnizoneve ge organizuar
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né ményré té pérsosur. Né shumé prej tyre gené
shirytézuar fortifikatat prej betonarmeje, té& ndértu-
ara gé& gjaté Luftés sé Paré Botérore nga ushtria
italiane pér t'u mbrojtur nga sulmi i ushirisé austro-
-hungareze. Por gené béré edhe shumé punime té&
reja fortifikuese. Qené hapur llogore té thella rreth
-objekteve, gené ndértuar gendra zjarri pér mitra-
lozat dhe pozicione pér topat si dhe pengesa me tela,
té cilat pérbéheshin prej disa radhésh, ishin dy me-
tra t€ larta e tre deri katér metra ta gjera.

4. Beuni

Mé dy gershor forcat pjesémarrése né kryen-
gritjen e armatosur kundér pushtuesve italiané, té
pérbéra nga katérmije luftétaré, me parullén luf-
tarake «O Vloré, o vdekje!» u mblodhén né malin e
Beunit.

Komiteti «Mbrojtja Kombétare» mé tre qershor
i dérgoi komandantit t& trupave italiane, gjeneral-
-nénkolonel Piacentinit, njé ultimatum, né té cilin
theksohej politika armigésore e geverisé italiane ndaj
Shqipérisé qé nga tetori i vitit 1914, kur ajo zbarkoi
- trupat e saj né vendin ton&. Ultimatumi pérfundon-
te: «Sot populli shgiptar, i bashkuar mé shumé se
- tdo heré, duke mos mundur ta durojé t& shitet si
bagéti népér pazaret e Evropés, si shpérblim italo-
‘-greko-sérbéve, vendosi t& marré arm&t né doré dhe
1€ kérkojé nga Italia administratén e Vlorés, Tepele-
“nés dhe Himarés, té cilat i dorézohen me té shpejté
‘geverisé kombétare t& Tirangs.

Komiteti «Mbrojtja Kombztares i Vlorés, i
shtérnguar nga populli i Vlorés dhe i gjithé Shagipe-.
ris€, 1 mbledhur kétu, déshiron g& zotéria juaj ti
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pérgjigjeni kérkesés soné gjer nesér, katér gershor
ora 19. Ndryshe, pér cdo gié qé mund té ngjasé, Ko-
miteti «Mbrojtja «Kombétare» nuk ka asnjé pér-
gjegjesir. j ‘

Pér tlia dorézuar ultimatumin gjeneralit italian,
u zgjodh fshatari patriot Mehmet Selimi nga Mall-
keqi. Ai ge njé burré i thjeshtg, me trup mesatar pak
té shéndoshé, fytyré serjoze, pothuajse gjithmone
té yrenjtur, dhe me mustage t€ prera shkurt. Kish
veshur rroba t€ zeza shajaku dhe né kémbé kish
mbathur njé palé sholle llastiku. Mehmeti ia doré-
20l ultimatumin gjeneralit dhe po priste pérgjigje.
Piacentini e priti ftohté dhe, pasi e lexoi pérmbajt-
jen e ultimatumit, iu pérgjigj i vrenjtur dhe ner-
voz: «U thoni brigandéve shqiptaré se pérgjigjen do
{’jua japin topat gé kam né Kotg, Gjormég, Llogora
e Drashovicé. . .».

Ky detaj nga Lufia e Vlorés éshté pérjetesuar
né kéngén e méposhtme, né te cilén thuhet gé krye-
tari i Komitetit «Mbroitja Kombétare» kérkon njé
trim pér t’i cuar ultimatumin Piagentinit:

O djem, leush do té vejé né Vioré,
~ Piacetinit té m’i thote
_ Plagkaté shpejt t’i ngarkojé?. .
Mehmet Selimi Dragoi :

I pari aty qéllot, X
Mori kartén edhe shkoi. ..

Duke pritur pérgjigjen e komandés italiane, o=
miteti «Mbrojtja Kombétare» dhe komisioni ushtarak
béné planin konkret té , veprimeve luftarake dhe
~ morén masa té réndésishme organizative. '
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‘Plani i Luftés sé Vlorés, né variantin e parég,
Parashikonte dy faza, cdonjéra e 18 cilit kish géllim
dhe detyra té qarta e té percaktuara miré. Ky plan,
nga ana e ndértimit t€ tij, &shté interesant. Faza e
paré e planit parashikonte luftimet pér eliminimin
€ te gjitha garnizonéve té ushtrisa italiane jashté
gytetit t& Vlorés. Pérmbajtja: kryesore e veprimeve
té fazés sé paré ishte kjo.

1. Sulmi t& béhej né ményré te rrufeshme dhe
né njé kohé kundér té gjitha garnizoneve, presideve,
‘e ppstkomandave té ushtrisé italiane g€ gené jashte
gytetit t& Vlorés.

Kjo kish pér géllim: t& ¢lironte njé pjesé t& te-
rritorit t€ pushtuar; t& siguronte hapjen e rrugés pér
né Vloré; me materialet luftarake g€ do t’i kapeshin
armikut t& kompletoheshin njé pjesé e luftétaréve
shqgiptarég, té cilét qené té paarmatosur; t’i higte my-
ndésing komandés ita'iane gé té manovronte foreat
rezervé i€ saj dhe té garnizoneve té ndryshme par
t'u ardhur né ndihmé atyre garnizoneve g€ rrezi-
koheshin mé& shumé, ;

2. Te bllokoheshin té gjitha rrugét e mundshme
pér térheqje té trupave italiane geé do t& sulmoheshin.
Té kapeshin sa mé shumeé robér, me qéllim gé& pas-
taj, Komiteti «Mbrojtja Kombétare, ta mund té bén-
te presion mbi komandén italiane gé t€ ndalonte ma-
sakrat kundér popullsisé civile ta gytetit t& Viorss.

3. Me asgjésimin e forcave italiane jashté Vip-
rés, pér sulmin vendimtar mbi garnizonin e fuqishém
té gytetit, do té kishte mundés;j qé té pérgéndrohe-
shin té gjitha forcat kryengritige,

Pas plotésimit t& fazés sa paré té planit, do t@
fillonte zbatimi i fazés s& dyts, e &ila ge edhe ven-
dimtare: sulmi mbi Vloré, clirimj j qytetit t& flamu-
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rit dhe hedhja né det e ushtrisé pushtuese italiane.

N& Beun, komisioni ushtarak, gjaté kohés qé
pritej, pérgjigjja e gjeneral Piagentinit, béri organi-
zimin e forcave kryengritése si mé poshté:

Cdo fshat formoi cetén e tij. Ndonjé fshat gé
kish mé pak se 20 luftétaré, nuk krijonte ceté mé vete
po luftétarét e tij shkriheshin né cetén e fshatit mé
ta afert. Nga radhét e tyre getat zgjodhén koman-
dantét, té cilét gené luftétaré trima dhe me pérvojé
|uftarake e aftési organizimi e drejtimi té luftimeve.

Pér lehtési drejtimi, ¢do tre-pesé ceta, e nga-
njéheré edhe mé shumg, té fshatrave formuan njé
batalion ose tabor, si i thoshnin atéherd batalionit,
duke pérdorur fjalén turgishte. N& kujtimet e disa
veterandve té Luftés sé Vlorés, shpeshheré fja’a gete
pérdorer jo vetém pér cetat pérkatése té fshatrave
po edhe pér getat € bashkuara té disa fshatrave, t&
cilat, po t& gjykohen nga numri i lufiétaréve t€ in-
Tuadruar né to, pérbéjné batalione. Késhtu, pér
chembull, né kujtimet e Riza Runés, kur flitet per
sulmin mbi Vloré, mé 11 gershor, thuhet se forcat
krvengritése pérbéheshin nga shtaté ceta. Kétu duket
qé ai ka parasysh batalionet dhe drejtimet e sulme-
ve, sepse né té vérteté né até luftim morén pjesé
dhjetéra geta. Gjithashtu, kur flitet pér forcat e njé
Lrahine té 18ré, kéto quhen si njé cetd, si pér shem-
bull «Ceta e Kurveleshit», «Ceta e Kudh&sit», «Ceta
e Rrézés» e té. tjera, mirépo dihet gé Kurveleshi,
Kudhési, Rréza e té tjera krahina kishin disa ceta e jo

_njé ceté. Pra éshté fja'a per disa ceta e jo ;€.

Megenése né historiografifié toné dhe né kujti-
met e ndryshme 18 veteranéve fjala geté éshté pér-
dorur gjerésisht pér té emértuar edhe batalionet, ajo
me até kuptim u pérdor edhe né k&té shkrim, sepse

87

v




ne Luftén e Vlorés populli nuk e ka pérdorir fjalén
batalion pér t€ emértuar. forcat e tij, por, pér ti da-
lluar nga cetat e fshatrave, cetat e bashkuara‘i ka
quajtar ceta krahine. Pra edhe ne kéto fjalé do t&
pérdorim ké&tu. ' i
N& krye t& cetave té krahinave, komisioni ush-
tarak caktoi komandanté, té cilét zgjidheshin nga
radhét e komandantéve mé trima e mé t& afts te
cetave, q€ gézonin respektin dhe besimin e gjithé
luftétaréve, dhe q& gjaté luftérave te méparshme
kishin dhéné prova té mjaftueshme né zotésiné pér
té udhéhequr té tjerét dhe né njohjen e taktikés s&
luftimit.
 Selam Musai mbriti n& Beun dhe mori kontakt
me Komitetin «Mbrojtja Kombétare» dhe komisionin
ushtarak. Pas tij né Beun erdhén edhe luftdtarst e
Lopésit dhe ata té Salarisé. Duhet theksuar se, pér
te marré pjesé né fazén e paré té Luftés s@ Vlorés,
deri mé pesé gershor nuk mundén t& vinin tz gjithé
luftétarét e cetave t& krahinés sé Tepelenés,’ sepse,
me pas, nga komitetj i Tepelenés u pa e nevojshme
g€ njé pjesé e tyre té géndronin Per t€ marré pjesé
né asgjésimin e garnizoneve italiane né Tepelené e
Matohasanaj. Késhtu, ceta e Salarisé, qa duhej té
kishte njégind e pesédhjeté luftétard, kur shkoi ng
Beun kish mé& pak. K&té e thoné luftétarét pjese-
marres, sl dhe e lexojmé né njé artikull té Halim
Xhelos, njérit nga udhéheqésit e Luftsg sé Vlorés,
botuar né€ gazetén «Politika» daté 3 shtator 1924 me
titullin «Vlora mé 1920-. Aj, midis ta tjerave,
shkruan: ) :

«Nga Beuni iu dérgua njé ultimatum komandss
né Vloré... Né kéto té tri dité e sipér erdhi edhe
heroi i Salaris€, Selam Musai, me njéqind e ca sala-
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rias, trima me fletg, ta cilét malet e Salarisé i kané
vaditur me gjak mé 1914-16 kundér. grekut, si dhe
fatosat kurveleshas».

‘Komisioni ushtarak e aprovoi strulturén organi-
zative té cetave ié Tepelenés, duke i pasur forcat e
pesé fshatrave té Lopésit né njé ceté, e cila u quajt
Ceta e krahinés sé Lopésit, dne forcat e Salarisé,
Dukajt e Turanit né njé ceté, e cila u quajt Cela €
Salarisé, megenése luftétarét e atij fshati pérbénin
shumicén. Komandant i cetés sé Lopésit u aprovua
Dule Dalani, kurse komandant i Cetés sé Salarisé u
aprovua Islam Malua.

Selam Musai u prit miré nga anétarét e Komite-
ti «Mbrojtja Kombétare:» dhe komisioni ushtarak.
Ata kishin dégjuar gé Selami ishte luftétar i vjetér,
trim, njeri me autoritet, gé gézonte besimin e mases
sé gjeré té luftétareve, dhe gé né rrezik hidhej veté
i pari né flaké. Shumé nga anétarét e komitetit dhe
anétarét e komisionit e njihnin ate personalisht. Njé-
ri nga drejtuesit e komisionit ushtarak e njihte miré
dhe e kishte mik personal Selamin, gé& kur ai kish
gené né Tepelené mé 1919 dhe gené takuar pér pro-
blemet e ngritjes né lufté kundér pushtuesve ita-
liané.

Selamin e caktuan komandant té té dy cetave,
ose taboreve, t& Tepelenes. Pastaj me té biseduan
shtruar dhe i ngarkuan detyrén. Muza popullore e
ka pérjetésuar bukur né njé kéngé thirrjen e Selamit
né Beun dhe caktimin e detyrés. Né té, midis té
tjerave, thuhet:

Né Beun, kur u mbélodhé,
Dymbédhjeté komisioné,
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Selam Musané e kérkojné:
— Ti Selam do vec né Viore,
Komandant mbi dy taboré.
— Do vete, né paca forré,
Do ta b&j si ne Labove,

Qi zura grekrit me doré. . .

Komisionj ushtarak e ngarkoi Selam Musain qé&
t€ merrte pjess me forcat e tij né asgjésimin e gar-
nizonit italian ta Kotés.

Luftétarat pergjithésisht gené armatosur shumé
keq. Nuk kishin ta gjithé pushké dhe kishin ardhur
né Iufté pér tia marra ate armikut e pastaj t& lufto-
nin kundér tij. Midis cetave mund té shihje t& arma-
tosur vetém me Jatagang, hanxharé, thika, sopata, ose
ndortjé copé hekur té gjaté e me majé ta mprehté,
Edhe pushkat g€ kishin, qené nga tipat e llojet ma
té ndryshme, duke filluar nga ato mé t& vietrat, g&
mbusheshin me nga njé fishek, e deri te manxeri

Pér Municion, gjithashtu, ge shuma keq. Sipas
kujtimeve t& veteranit teé Luftés sé Vlorés Kanan Ma-
los, nga ata g& kishin bushke, rrallé ndonjéri mund
té kish katér-pesa krehér fisheks, Kéts e thoné edhe
luftétaré té tjere Pjestmarrés t& cetave. Edhe sot
mbahet mend nga shumeé veig qé Memé Sherifi, njé
nga trimat mé ta dégjuar e Selarisé, zévendaésko-
mandant i getés sé fshatit & tij, u nis pér n@é Luftén
e Vlorés duke i marré hyg njé shoku & tij njs mam-
xXer turk me vetém teta fisheké, :

Njé tjetér pjesémarris ; Luftés sé Viords na kuj-
timet e tij shkruan: «Kur filigj lufta nuk kishin gé

té gjithé pushk&; pér ¢do dy vetd ishte ndard njé
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pushké dhe njé sopaté. Po té vritej ai gé kishte PUSh;!
kén, atéhere ai gé kish sopatén ia merrte pushkén dh
hidhej né luité». . %
Poeti pajisjen materiale té té dy forcave kundér-
shtare e ka nxjerré né pah né vjershén e méposhtme:

Andeja bomba e ballona,
Mitraloza e vampore,
Kétej njé flamur valon,
Udhétonte pér né Vloré.
Andej dinamit e topa,
Niémijé giyle né njé oré,
Kétej palla copa-copa
Dhe njé gobure né doré.
Ai rretherrotull hekur
Ha e pi e vish e ngjesh,
Kétej edhe kur po vdesin
Fshijné gjakun me kémishé.

5 Kota

Kota, e cila né epopené e Luftés s& VIores, per
ashpérsiné e luftimeve dhe heroizmin e ifshatareve
shgiptaré, u bé e famshme dhe u dégjua jo vetém ne
té gjitha viset e atdheut po edhe jashte kufinjve t€
tij, atéhere ka gené njé vend i shiriré né jugé te
Mavrovés dhe quhej Fusha e Ahmete. N& krye té asa]
fushe kishte pak shtépi. Nga té tri anét ngrihen nje
varg kodrash, midis t& cilave edhe ajo me lartést
absolute mbi nivel t& detit 115 metra, e cila éshte
mé afér. Nga peréndimi fusha pritet nga lumi Shu-
shicé. Pushtuesit italiané, duke u bazuar né lartésiné
115, e quajtén té gjithé até vend Kuota, € ky emeér
mori trajté shgiptare dhe u quajt Koté.
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1 Pér pozicionin e réndésishém qé kish nga ana
ushtarake, Kota pérbénte garnizonin mé té fugishém
té ushtrisé italiane, pas atij t& Vlorés. Né kodrat pé-
rreth gené ndértuar fortifikata betonarmeje, né t&
cilat gené vendosur topa té& t& gjithé kalibrave dhe
mitralozé & réndé. Gazermat si dhe fortifikatat, gen&
rrethuar me tela me .gjemba dhe pengesa té tjera.
- Té gjitha punimet fortifikuese pér mbrojtjen e Kotés
gené béré sipas shkencés ushtarake t& fortifikimit.

Né njeé kéngé popullore pér' Kotén e asaj kohe,
midis t& tjerave, thuhet:

O bobo se ¢’qenka Kota,

Mé e bukur nga Evropa,
Mbushur mitralozé e topa. . .
Kush w hodh né Koté i pari?
Selam Musa kordhétari.

Mbrojtjen e Kotés e kish organizuar dhe e udhé-
higte - personalisht gjenerali Enriko Goti, i cili ge
dérguar ng¢ Kot€ me detyrén e komandantit {& zongég
dhe prej tij varej jo vetém koloneli Mikel Kavalo, gé
ge. komandanti i garnizonit t& Kotés, po edhe ko-

. mandantét e garnizoneve 4& presideve & tjera t&
aférta. ' .

Né shumé materiale dokumentare o kujtime, En-

riko Goti heré pérmendet si gleneral e heré gabi-
misht pérmendet si kolonel. E vérteta éshté se ai
kish gené kolonel dhe kohét e fundit ge graduar
gjeneral. Goti kish mbaruar shkollen ushtarake né&
Modena e njihej si ushtarak i shquar i ushtrisé ita-
-liane, veganérisht u daliua né Luftén e Para Botéro- |
re. Né librin e Amedeo Tostit: «Shembulli i kre-
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réve», né pjesén: «Gjeneralét italiané t& réné né
luftén e madhe», pér Enriko Gotin flitet né ményré
18 vecanté né njé kapitull me titull: «Gjenerali i fun-
dit i réné».

Gjeneral Goti qe vendosur né kuotén 124, atje
ku qe vendosur edhe shtabi i Regjimentit 72. Kolo-
neli Kavalo ge ngarkuar té drejtonte personalisht
veprimet e artilerisé, té cilén italianét e quanin si
mjetin e sigurt vdekjeprures pér té gjithé kryengri-
tésit shqiptaré qé do t€ sulmonin Kotén.

Sipas planit té& komisionit ushtarak, né luitimet
pér clirimin e Kotés muarén pjesé getat e krahinave
ta Shullérit, Kudhésit, pjesérisht e Rrézés, sepse njé
pjesé € forcave té saj u caktuan pér asgjésimin e gar—
nizoneve . té Gjormit dhe té Drashovicés, dhe cetat e
Kurveleshit e té Tepelenés. Forcat e Vlorés koman-
doheshin nga Ahmet Lepenica, forcat e Kurveleshit
nga Riza Runa, kurse ato teé Tepelenés nga Selam
Musai.

Forcat e fshatrave té Vlorgs do ta:sulmonin Ko-
tén nga drejtimi i jugut, ato t€é Kurveleshit nga ve=
riu dhe ato té& Tepelenés nga lindja.

. Gelam Musait iu caktua drejtimi mé 1 véshtiré.
Pérballé tij ai kish grupin e artilerisé, disa reparte
kémbésorie té vendosura né llogore, fortifikata té
ndértuara rreth kodrés ku ge vendosur artileria dhe
shtabi i kolonel Kavalos si dhe pengesa t€ tjera.

Sipas planit té komisionit ushtarak, sulmi kun-
.dér té 'gjithé garnizonéve, presideve dhe posteve te
karabinierisé italiane, do té fillonte fiks neé orén
92 e 30 minuta € datés pesé gershor.

Até dité, herét né méngjes, Selam Musal, me
Dule Dalanin dhe me disa luftétarg t& tjeré, dualén
né njé kodér midis Vajzés-dhe Kotés, nga duke] miré
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vendi ku do 1& zhvilloheshin veprimet Iuftarake, si
«dhe pjesérisht gozicionet e topave e llogoret e italia-
néve. Selami me shokét pércaktuan rrugél e lévizjes
S€ getave pér t& mos u diktuar para kohe. Né ményré
té vecanté ai u foli pér veprimet luftarake, taktikén
gé duhe] pérdorur si dhe pér ményrén e kalimit t&
pengesave me tela. Sipas déshmive té pjesémarrésve,
Selami u spjegoi mé hollssi si t& pérdoreshin gunat,
shergef, trarét, dérrasat e mjete té tjera, té cilat
do t& hidheshin mbi telg pér t& kaluar pastaj mbi
to.

Sipas udhézimeve t& komisionit ushtarak, Sela-
mi. me Kalimin e afatit té pérgjigjes s& ultimatumit,
caktoi disa luftétarg, t& cilst prené linjén telefonike
qé lidhte Kotén me Vajzén, Sevasterin e Tepelenén.

Para fillimit ta veprimeve luftarake té& gjitha
cetave gé do t& merrnin pjesé né luftimet pér ¢lirimin
eP{{Ot?' iu dha parulla dhe kundér parulla: «Pushka-
-Plumbis».

Né errésirén e mbrémjes forcat e Selamit u

afruan para llogoreve ta armikut, zuné& vende dhe °

né heshtjen mé t& maghe po prisnin sinjalin pér t'u
hedhur né sulm. Bashkgluftatarst e tij tregojné qé
Selam Musai i jepte shumé réndési befasisé. Ai
shpesh U thoshte shokéve: «Kur i hidhe sipér armie
kut hapasez,!)fai ngrin 18 vend e as dorén s’hedh
dot né revole, Po, po. ta pa pdra kohe, ai té vret
mé kollaj se sa ti até,.. Selamj i porositi garté shokét
e tij dhe nuk lejonte 1z béhej zhurmé e té hapej
zjarr para kKohe. «Edhe né qofté se do pigi mé ndo-
njé italian, pa u ndezur 1ufts — u tha ai, — duhet

1) Nga turqgishtja: befas,
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ta zini me doré dhe po kundérshtoi e briti, atéhere
mbarojeni me thika a bixhage». Né njé rast, njé luf-
tétar i mbéshtetur pas njé drize, né pritje t€ sinjalit
pér sulm, po shkrepte me uror pér t& ndezur ¢ibukun.
Shkéndijat e strallit dukeshin deri atje ku ge Sela-
mi. Ai u inatos dhe i tha Memé Shefirit: — Shko
e foli atij zagari!

Luftétarét ishin gati. Ata gen& shiriré barkas
njéqind metra e né disa vende njéqind e pesédhjeté
metra larg telave me gjemba qgé rrethonin kodrat.

Komandanti i zon&s, gjeneral Goti, megjithé ma-
sat g& kish marré, prapéseprapg, kur u bind se kry-
engritésit shqiptaré do té hidheshin né sulm dhe ge-
né té vendosur qé ta clironin vendin e tyre ose té
vdisnin me ané té telefonit kérkoi pérforcime té tje-
ra né njeréz e tekniké nga komandanti i pérgjith-
shém gjeneral Piagentini. Kété bisedim té te dy gie-
neraléve italiané populli e ka pérjetésuar né kén-
gén e méposhtme:

Telat po vené e viné,

Punon Kota me Kaniné,
Kérkon Goti Piacetiné:

— Shpejt na dérgoni ushiring,
Se shqiptarét arriné. ..

N& kohén e caktuar Selam Musai u gua n€ kéms-
bé dhe thirri me zérin e tij kumbues, i cili né até
qetési nate U dégjua deri larg: «Pérpara, o djemi».

Pas késaj thirrjeje, t€ gjithé luftetarét u cuan
dhe me britma luftarake u vérsulén né drejtimet g&
u gené caktuar ose gé& i kishin zgjedhur veté gysh
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mé paré. Italianét, t& cilét gen& vendosur népér llo-
gore, v pérgjigjén me zjarr té& dendur t& mitralozéve,
pushkéve e topave. Predhat e artilerisé péleisnin mi-
dis radhéve té luftétaréve.

Selam Musai po sulmonte duke gené n& ballé
té shokéve. Lufta u pleks e rrepté. Tymi e flaka i
péshtollén patriotét shqgiptaré, kurse plumbat po
derdheshin si breshéri. Megjithaté, ata po ecnin pér-
para. «O djem, kapini me doré breshkamé-dhenjté!»
thirri Selami, dhe, bashké me Iuftétarét, u hodhén
mbi tela, 3

Ata i kishin paré pengesat e telave qé kur gena
shtriré para tyre, po nuk e kishin menduar se do t&
ge kag véshtiré pér t'i kapércyer. Selami hoqi gunén
nga supet dhe e hodhi mbi radhén e paré t& telave
pastaj u ngjit sipér e me kujdes, gé té mos binté
midis radhéve, prej nga nuk do té€ delte dot kollaj,
hodh matané. Pas tij kaluan Dule Dalani, Memé& She-
rifi dhe pastaj edhe luftétarét e tjerg, té cilét, duke
pérdorur traré, sopata e mjete té tjera, hapén disa
shtigje.

Zjarri i armikut u bé edhe mé i tmerrshém. To-
pat hapnin zjarr me qitje drejtpérdrejt mbi luftéty-
rét, duke gélluar nga njégind-dyqind metra larg. Pg
késhtu géllonin papushim edhe pushkét e mitralo-
zét. Luftétarét e cetave u hodhén mbi llogore.

Selam Musai u drejtua nga njé top g€ ge né nja
pczicion pas llogores s¢€ ushtaréve italiang, i cili vazh-
dimisht géllonte. Sipas kujtimeve 1€ Riza Runés. dhea
tregimeve té luftétaréve t€ tjeré, pjesémarrés né atg
lufté, Selami u fut né pozicionin e topit, dhe, duke
pérdorur heré pushkén e heré revolverin, asgjésoi
disa prej ushtaréve, kurse t& tjerét e lané topin ma

]
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vend dhe ikén me vrap pér t& shpétuar lékurén. Mbi
topin e kapur ai vendosi njé flamur.

Edhe Dule Dalani né até luftim tregoi triméri
t& rrallé, dhe u bé shembull frymézimi pér gjithé
luftatarét e cetés s& krahinés:sé Lopésit qé ai ko-
mandonte. Dulja u hodh né llogoret e armikut ku
ishte njé mitraloz i réndg, i cili géllonte kundér
luftétaréve pa ndérprerje, vrau mitralierin e muni-
cionerin dhe kapi mitralozin,

Pérleshje e ashpér e trup me trup vazhdoi gjithe
natén, Luftétarét e cetave po hidheshin me guxim
pérpara pér té thyer géndresén e reparteve push-
katare dhe t& baterive té artilerisé gé drejtoheshin
nga kolonel Kavalua. Selam Musai, duke gené gjith-
moné né ballé té sulmit e duke hedhur heré pas

" here thirrje luftarake, i bénte luftétarét té mos merr-

nin parasysh asgjé dhe té tregonin triméri té rrallé

 duke e asgjésuar armikun qé kishin para me plumb,

ose duke u pérleshur me trup.

* Selami po drejtohej pér'né majé t& kodrés, po
majtas tij qge njé mitraloz i réndg, 1 cili hapte *
zjarr dhe pengonte seriozisht lévizjen pérpara. Ai
me shoké nuk po i afroheshin dot mitralozit pér ta
asgjésuar ose pér ta detyruar té pushonte zjarrin,
po edhe pérpara nuk ecnin dot. Késhtu 'qé ata mbe-
tén ngushté. Sipas kujtimeve t€ pjesémarrésve ne
lufts, kété gjendje t& véshtird té Selamit dhe t& luf-
tétaréve t& tij e vuri re njéri nga komandantét e ¢e-

‘tave té Nivicés, luftétari i vjetér e me pérvojé Shaqo

Llapi dhe luftétari trim e i guximshém i getés s€ tij
Shaban Doraci. Q& té dy kéta u hodhén né sulm, 1
dualén pozicionit t& mitralozit nga prapa dhe e ka-
pén. Késhtu Selamit iu hap rruga pér sulmin ven-
dimtar. 1

\ !
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Luftime té ashpra e t& pérgjakshme u béné edhe
né anét e tjera. Luftétarét e getave, duke pérdorur
mjete e ményra t& ndryshme, i kaluan telat ghe u
hodhén mbi llogoret e italianéve. Por edhe armét e
fugishme t& armikut géllonin papushim kundér luf-
tétaréve gé& sulmonin né tokén e zhveshur, Heroi-
kisht ra né lufté komandanti i cetés s@& Smokthings
Zigur Lelua, ndérsa Kanan Mazia nga Shkoza, me-
gjithése kish marré plagé té réndé, nuk pranoj ta
térhiget nga fusha e betejés pa e marré Kotén, po,
me nofull t& dérmuar, vazhdonte t'u jepte kurajo
shokéve pér ta vazhduar sulmin mé me ashpérsi,
Heroikisht rané para topave e mitralozéve ta armi-
kut edhe shumé luftétaré t& tjeré.

Afér méngjesit, cetat e pané veten ngushté. Luf-
tétarét u gjendén né pozicione shumé té papérshtat-

- shme, té zbuluar para armikut, prandaj ata u hodhsn
né njé sulm 1é furishém pér fitore a vdekje. Pozitat
mé té forta té italianéve gené pozicionet e grupit te
artilerisé, té cilat gené shumé té fortifikuara dhe
mbaheshin miré. '

Selam Musai me shoké shkémbyen mendime pPér
veprimet e ardhshme né pérshiatje me situatén e
krijuar.dhe vendosén gé sulmin e forcave t& Tepe-
lenés e t& Kurveleshit ta drejtonin mbi pozicionet e
artilerisé, sepse kapja e tyre nga ana e luftétaréve
do ta dobésonte shumé géndresén e armikut dhe pas-
taj cetat do ta kishin mé lehté pér ta asgjésuar.

Heroizmi 1 luftétaréve gjaté luftimit pér ta ZEénad

pozicionet e artilerisé nuk mund té pérshkruhet, Ata,
té vendosur pér tia arritur géllimit me ¢do kusht,
u hodhén mbi topa. Pati raste qé luftétarét u vrapg
jo nga plumbat ose copat e predhave e t& bombave,
po nga goditja drejtpérdrejt e njé predhe t& téra
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né trup. Rrobat e trupit ndizeshin nga flaka e gry-
kave té zjarrit. Megjithaté, ata, péllémbé pas péllé-
. mbe, ecnin pérpara, duke sulmuar e duke thyer kun-
dérsulmet e armikut. Gjaté njé kundérsulmi té fu-
gishém qg& béné italianét, luftétarét e getave $’béné
asnjé hap prapa, po u shtringé né toké e géllonin, me
ato pushké qgé kishin, pér zbrapsjen e armikut. Pre-
dhat dhe plumbat binin mbi ta e rreth tyre, por ata
s’tundeshin nga vendi. Kéto veprime muza popullore
i ka pérjetésuar né shumé kéngé te bukura, té cilat
kéndohen edhe sot me krenari.

Mg né fund luftétarét e cetave u hodhén né po-
zicionet e topavé dhe i zuné ata, disa né gjendje té
miré e disa té démtuar. Shumé ushtaré italiané u vra-
'né, té tjerét u kapén rob. Komandanti i tyre, koloneli
Mikel Kavalo, béri té gjitha pérpjekjet per té thyer
sulmin e shgiptaréve, po pa sukses. Gjate njé pér-
leshjeje trup me trup, ai mori njé plumb, q& i shkak-
toi plagé té réndé, dhe u kap rob. B

Gjeneral’ Goti, téré até naté ge né aktivitet te
ploté, duke marré masat e duhura, sipas situatés, per
té mos lejuar shpérthimin e cetave shqgiptare brenda
sisternit t& mbrojtjes. Kur ai mori vesh se pozicionet
e artilerisé po rrezikoheshin té binin né duart e
shqiptaréve, menjéheré u nis pér atje, megjithé ofi-
cerét e shtabit, me géllim q& t& ngrinte lart moralin
e ushtaréve té tij, té cilét, nén goditjen e luftétaréve
shgiptaré, po i linin pozicionet njé nga njé. Por ndér-
hyrja e gjeneralit nuk pati sukses. Ai u kthye ne
gendér. i

Pas marrjes sé kodrave, getat rrethuan gazer=
mat.

Gjeneral Enriko Goti, 1 déshpéruar né kulm nga
kjo disfaté e shpejté, dhe e pakuptueshme pér té,
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g€ pésoi ushtria e tij, bashké me trembédhjeté ofice—

ré t€ shtabit t& forcave té Kotés ge mbyllur né njé

ndértesé dhe qé& aty vazhdonte té jepte urdhra pér
vazhdimin e géndresés. Luftétarét e cetave e rrethu-
an até plotésisht. Ata e dégjonin miré kur ai thérriste
€ girrej me z& té larté duke iu drejtuar vartésve té
tij.

NE& dritaret dhe derén e dhomés ku ge Goti vab-

shéllyen plumbat e patriotéve, dhe pas kétyre u dé- |

gjuan thirrjet g& i b&heshin atij pér t'u.dorézuar,
Por ata nuk jepnin asnjé pérgjigje, ve¢ heré pas
here géllonin me pushk& e mitralozé.

Rreth njéqgind metra larg ndértdsés ku ge Tre-
thuar gjeneral Goti, géndronte Selam Musai me disa
nga shokét e tij. Kérkuan njé njeri qé té dinte ita-
lisht. Dhe ai u gjet, ishte njé lufiétar i cetés s& Ver-
mikut. i cili e dinte disi gjuhén italiane. Selami e mo-
ri. até me vete, iu afruan edhe mé& ndértesés dhe i
tha atij g& t’i thérriste gjeneralit e t'i kérkonte g&
té dorézohej. ¢

Vermigoti i thirri gjeneralit dhe i transtnetoi
fjalét g€ i tha Selami, po q& nga brenda nuk u dé-
gjua asnjé pérgjigje.

— Thuaji dorézohi, mos u prishni kot, se shpé-
tim s'kini — i tha edhe njé heré Selami luftétarit
nga Vermiku,

Al u thirri italianéve dhe u tha ato q& e urdhé-
roi Selami. Por prapé nga ana e armikut asnjé
pérgjigje.

Atéheré thirrén njé nga robérit g8 qgend z&na
aty dhe i thané gé t'i-transmetonte gjeneral Gotit
se ¢do géndresé e métejshme qe e koté, kitej e tutje
gjakderdhja s’kish asnjé kuptim. Ai ge i rrethuar
dhe tani kish vetém njé& rrugé shpétimi: t’u dorézo-

100 .




hej si rob forcave kryengritése, ndryshe ai, bashké
me shokét e tij, do té zhdukeshin pa méshire.

Ushtaraku italian shkoi dhe u fut né€ shtabin e
Gotit. N& kété kohé luftétarét e cetave iu afruan
mé tepér ndértesés dhe e ngushtuan rrethimin.

Te porta e jashtme, rreth njézet metra larg nga
dera e dhomés sé gjeneralif, u vendosén ftre lufté-
taré: Dushan Kacaj, Barxhul Kacaj, té cetés sé fsha-
tit Gérnec, dhe kushérinj té paré me njéri-tjetrin, si
dhe njé luftétar i cetés sé Nivicés.

Gjenerali Enriko Goti, pasi e pa t& pashpresé
‘gjendjen e tij dhe té vartésve té tij, e ktheu ushta-
rakun italian te shgiptarét duke i théné atij gé qe
dakord té dorézohej. Pasi e pércolli italianin, ai veté
nxori né dritaren e dhomés njé flamur t€ bardhé,
shenié e dorézimit. Nuk kaluan as pesé minuta dhe
gjeneral Goti doli te shkallét. Pas tij qené oficerét
e tjeré.

Selam Musai, duke mbajtur pushkén né dore,
po shikonte robérit g& u dukén te dera e shtépisé.
Né& krye ai pa njé burré pothuajse aq té moshuar
sa ai, po me trup. t& madh e-t& shéndoshé, me fytyré
zeshkane e té gjeré, né té cilén dalloheshin ca mus=
taqe té prera shkurt, anéve té holla e né mes té gjera.
Né gjoks kish, né disa radhg, shiritat e dekoratave. :
Kokén e mbante ulur e qe i vrenjtur e 1 mérzitur.

Luftétarét shgiptaré u cuan mé kémbé dhe ka-
luan portén e jashtme té oborrit pér té shkuar drejt
tij. Né kété cast, e krejt né ményre té papritur, disa
nga ushtarakét italiané g€ gené me gjeneralin, ha-
pén zjarr té dendur e hodhén bomba kundér luftéta-
réve shqiptaré. '

Nga ky provokacion u vra Dushan Kacgua e u
plagos réndé Barxhuli. Dushani, para se sa teé vdis-

101




te, i thirri Selam Musait dhe i tha: «O Selam! Na
vrané me % pabesé. Merrna hakén bs.. .

Ky episod éshté pérjetésuar né njé kéngé po-
pullore, n& té cilén midis t& tjerave jané edhe kéto
vargje: . !

/

Té dielén né.saba,

U vra Dushan Kagua,
Briti: «O Selam Musa,
Merrém hakén, o vélla!, »

-
[N

. !
- Luftétari i cetés s Nivicés, i cili ge afér Dusha-
nit, kur pargé italianst hapén zjarr dhe i vrané sho-
kun, me shpejtési, ashtu si¢c ge mé kémbé, i ktheu

pushkén gjeneralit, shenjoi mbi té dhe gélloi miré.

Plumbi e mori né zemér. -Aj ra e vdiq né vend.
Selami, i inatosur nga ky veprim i pabesé, u
thirri shokéve t& tij: «Birun] e mos lini asnjé té
gjallé nga kjo faré e keqel» U ndez lufta, Edhe disa
nga oficerét e tjers G€ gené me Gotin u vrané. Sipas
tregimit t& njarit nga luftétarét e cetés sé& Nivicés,

1 cili n€ kété cast u ndodh afér Selamit, njé nga.

oficeré&t italiané po largohej me vrap. Selami i ktheu
maliherin dhe e q&lloi. Plumbj e goditi ijé mé ijé.

Ai ra, pastaj'u ngre. Njeri nga luftétarét u mat ta

qéllonte prapé€, po Selami nuk e 1a, Pas pak ai vdiq.
Selami, i mbéshtetur na pushkén e tij, po e shikonte
i vrenjtur.. - ,
A Luftétari i cetés s& Nivicas g€ vrau gjeneral Go-
tin, i mori atij dylbité, t& cilat i kish hedhur krah&é-

qafé, dhe njé medalje argjendi ts mbérthyer né xha- -

\}
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keté. Dylbité e gjeneral Enriko Gotit sot ndodhen
té ekspozuara né Muzeun historik t& Tepelenés, si
material i kapur né lufté kundér pushtuesve té huaj.

Ushtria imperialiste italiane u shpartallua. Cetat
e luftétaréve kryengrités shqgiptaré e ¢cliruan Kotén.
Luftimet u kurorézuan me fitoren e lavdishme. Po-
pulli shgiptar dhe historia e atdheut té tij u mbu-
rén e do té mburren me trimérité dhe heroizmat e
treguara atje nga luftétarét e cetave. E madhe ge
jehona e luftés sé Kotés, té shumta gené kéngét, qé
u kénduan,. po kéndohen e do té kéndohen sa té jeté
jeta, pér fitoren e patriotéve shqiptaré. Ja disa var-
gje té njérés prej tyre:

Nuk harrohet Kota kurré, -
Kur mbi tela shkonim ne,
Edhe kur Selam Musai :
Shkrepte natén si rrufe...

Né Koté armikut iu kapén tre topa né gjendje
& miré, shtatémbédhjeté mitraloze, gindra pushke
e shumé municione té arméve té ndryshme. U kapén
rob tridhjeté oficeré e gjashtégind ushtaré si dhe
dyqind mushka.

Té gjithé robérit e kapur né Koté e né luftimet
e tjera u dérguan né fshatin Vajze, ku ge ngritur
kampi i pérgéndrimit té robérve t& luftés, komandant
i té cilit ge eméruar patrioti Rexhep Sulejmani.

Pér ruajtjen dhe adminisirimin e materialeve,
vecanérisht armatimin dhe municionin, & iu kap ar-
mikut né Koté e né garnizonet e tjera; menjehere u
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krijua nj& komision, i ¢l kishte t& drejté t& dénon-
te deri edhe né pushkatim dhe t'u digjte shtépité aty-
Te g€ merrnin ¢ ishihnin pushkét e fishekét ose qé
démtcnin armatimin tjetér. Kjo masé ekstreme ge e
domosdoshme, sepse me armatimin e kapur armikut,
gjaté luftimeve t& fazés gé paré, do t& armatoseshin
luftétarét & s’kishin pushké, pér té zhvilluar etapén
e dyté té luftés pér clirimin e Vlorés., -

Edhe né& garnizonet, presidet, e postet e tjera
Iuftimet u kurorézuan me sukses pér kryengritésit
shqgiptaré. Né Gjorm, pas pak oré luftimesh, kapiten
Bergamaski, pasi la tridhjeté té vraré, u dorézua
bashké me njéqind e tetédhjeté ushtarsé e oficeré. Né
Llogora lufta gé mé e gjaté, dhe me pérpiekje té
ashpra e té pérgjakshme. Kapiten Bonarisea, koman-
dant i garnizenit, shfrytézoi me zotési terrenin e
véshtiré dhe fortifikatat g& qen& atje, por pas tri-
dhjeté orésh edhe atje forcat e armikut ngritén duart,
Né Drashovicé, pas dy oré luftimesh, cetat shqgipta-
re, nén komand& t& Sali Vranishtit, e shpartalluan
garnizonin italian duke zéng dygind rob e shumé
armatime dhe municione. Garnizoni i Matohasanajt
u dorézua pa géndresd té réndésishme, duke léné
né duar té€ luftétaréve tre topa dhe armatim tjetér
té shumté me municionin pérkatés.

Mé véshtiré u paragit puna né Tepelend. Atje,
garnizoni italian, néné komandén e major Kalginit,
nuk pranoi té dorézohej. U béné luftime ta ashpra
e té pérgjakshme, por ushtarét armiq gené t& mbroj-
tur miré pas mureve té késhtjellgs, Atéhere, krahas
sulmeve t& vazhdueshme, u kalua edhe né masa ta
tjera e konkretisht u prish ujésjellési gé furnizonte
garnizonin dhe U pruné qé& nga kampi i pérgéndri-
mit t& Vajzés oficeré rob pér t'i vértetuar garnizo-

104




(]
nit t& Tepelenés g ushtria italiane e dislokuar jashté
qytetit t& Vlorés ge shpartalluar e gjitha. ME& njezet
e njs gershor edhe Tepelena u clirua.

Gézimi i1 popullit toné pér fitoren mbi pushtuesit
italiané ge shumé i madh. Ai e shikonte gé kur ge
fjala pér mbrojtjen e atdheut t& gjithé bashkoheshin
dhe e godisnin armikun si njé grusht i vetém. Gazeta
«Fjal’ e liré» daté tre shtator 1923, duke pérkujtuar
fitoren e popullit toné né Luftén e Viorés meé 1920,
midis t& tjerave, shkruan: «Mé 6 gershor Besa e
Lushnjés ish realizuar me njé kurajo burrérie. Push-
ka po kérciste néd llogoret e Kotés, né fortesat e Gjor-
mit, dhe pushtimi i padrejté i ushtrisé italiane, mé
né fund, i bindej gjallérisé kombétare, gjalléri, e cila
coi dyfekun e Selam Musait deri mbi spitalin e qy-
tetit-.

Njé nga luftétarét e cetave, midis shumé episo-~
deve qé kané té béjné me veprimet e Selam Musait,
tregon edhe kété té méposhtmin: :

Pasi pushuan edhe krismat e fundit té pushkéve
e t& mitralozéve, né Koté, né njé shesh'te gjeré; u
rrjeshtuan robérit italiane. Selami kalonte midis tyre
dhe po i shikonte me kureshtje ata njeréz té réné
moralisht e me uniforma t& ndotura me balté e té
grisura,

Midis ushtaréve italiané ai dégjoi njérin prej
tyre qé fliste shqip, po ama njé shgipe jo dhe aq
té kulluar e té kuptueshme.

— Nga do jeté ky murtajé? — i tha ai Memé
Sherifit qé ge me té.

— As @& e marr vesh — iu pérgjigj Mema.

Selami u afrua dhe qéndroi pérballé ushtarit.
E shikoi até me inat njé copé he{é. Ushtari, pa i
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hequr syt€ nga ai burré i moshuar, me até fytyré
té rrepté, po géndronte gatitu.

— Po ti, more maskara, me armikun e vatanit
genke béré? — i foli ai ushtarit, dhe, pa pritur pér-
giigjen e tij, u kthye nga Mema: — Merre e vraje
zagarin! Paska veshur edhe rrobat e armikut!

Mema, pa e zgjatur, e kapi ushtarin pér ‘jake t&
xhaketés dhe e térhogi ménjané. Po aty pér aty u
sqarua qé.ai gé-kalabrez, prandaj dinte edhe shqip.
Selamit i thané g@ ushtari® ge nga raca jong, nga
shgiptarét qé, pasfvdekjes sé Skénderbeut, shkuan
né Itali pér té mos rénéd na duart e turqgve.

— Dhe tani, shejtanét, paskan ardhui-t€ na zap-
tojné vatanin! — u pérgjigj Selami. ~ ', -

1% Keté ushtar ai e hogi ménjané e nuk e la té
shkonte né vendin e pérqéndrimit, dhe gé até dité
i siguroi njé palé rroba te njé fshatar vendés.

— Ti melun do té rrish me mua — i tha Sela-
mi kalabrezit, pasi e veshi si fshatar lab, Aj i caktoi
detyré qé te kujdesej e t'i mbante kalin.

6. Vlora

Faza e paré e luftés pér ndjekjen e Italisé im-
perialiste nga Vlora dhe krahinat u plotésua me suk-
ses. Tani mbetej faza e dyté dhe mé e réndésishmija:
clirimi i Vlorés,

Luftétarét e cetave kryengritése gend entuziazté,
morali i tyre, pavarésisht nga humbjet gé& kishin pa-
sur, ge shumeé i larts Ata, pas kapjes sé armatimit
té reparteve italiane qé u zuné rob, gené armatosur
mé miré. N& mendjet e tyre ato dité ge vetém cliri-
mi i Vlorés. :

Lufta gé be;;e shqgiptarét pér clirimin e Vlorés
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béri jehoné edhe jashté kufimjve té atdheut. Shtypi
i asaj kohe né vende té ndryshme e trajtoi né me-
nyré té dukshme luftén e popullit shgiptar kunder
pushtuésve italiané. Muza popullore i ka kushtuar
disa kéngé jéhonés gé béri ngritja e popullit shqip-
tar kundér shtetit t& madh e té fuqgishém Italisé. Ja
njéra nga ato kéngég, e cila éshté mé e pérhapura
dhe kéndohet né vallet e burrave:
: &) ]

Evropa shkruajné e thoné:
“— (’éshté késhtu si dégjojné?
— BRénet dyfek né Vioré,
Shqiptarét po luftojné,*

Me njé mbret dyzet milioné.
— Po me se luftojné valle?

— Me sopata e me hanxharé,
Dyfeqet lidhur me gjalmé,
Fishekét né xhep i mbajné,
Né tri dité buké hané. ..

Komanda e trupave italiane né Vloré dhe veté
gjeneral Piagentini, pérballé heroizmave dhe kémbén-
guljes sé shqiptaréve pér ta cliruar vendin e tyve, U
gjendén para té papriturave. Ata nuk besonin gg,
fshatarét e armatosut keq, pa specialista ushtaraké
pér-t’i drejtuar, t& pastérvitur pér té luftuar me njé
ushtri t& rregullt, pa njé taktiké té pérpunuar, dhe
me njé raport forcash aférsisht pesé me njé, ne favor
t& italianéve, t& bénin ato cudira qé béné duke i as-
gjésuar garnizonet e fugishme. té armatosura deri
né dhémbé, brenda njé kohé té shkurtér.

Gjeneral Piagentini, me géllim gé té mos pérsé-
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riteshin mé& ‘humbjet_‘fgle pér forcat e tij, mori ma-
sa nga mé ekstremet. Né gytetin e Vlorés, u shpall
giendja e jashtézakonshme. Filluan arfestimet né
masg, pér dy dité u kapén njémijé e katérgind veta,
shumicén e té ciléve i cuan n& Sazan ose né& ltali,
kurse disa, mé& té rrezikshmit, i mbanin brenda né
anijet luftarake dhe i torturonin né ményré mizore.
Filluan né qytet djegiet dhe plagkitjet. Mé& nénté
gershom nga Vlora mundén té delnin njeréz, té cilét
erdhén né Drashovicé dhe, pruné lajme mbi krimet
¢njerézore g€ bénin italianét kundér grave, fémijéve
e plegve. Piacentini, me njé urdhér té posagém, ngar—-
koi komandantin e Divizionit 36, gjeneralin Puljeze,
pér té organizuar mbrojtjen rrethore té qytetit t&
Vlorés dhe kalasé sé& Kaninés.

Ushtarét e punétorét italiang& u vuné& me shpej-
tési pér € hapur llogore, pér té ndértuar pengesa té
tjera me tela e me mina, sj dhe fortifikata e gendra
zjarri pér vendosjen né to té artilerisé dhe té arméve
t¢é lehta automatike. Népér degét e ullinjve u ndér-
tuan vende apostafat pér t& vendosur n#é to mitralozé
dhe pushkataré té zgjedhur, t& cilét, né ményrd té
befasishme, do t€ godisnin luftétarét shqiptaré pas

‘ shpine, né qofté se ata do t& mundnin t& shpérthe-
nin mbrojtjen e italianéve,

Anijet e flotés luftarake detare morén urdhér
té godisnin me zjarrin e artilerisé fshatrat e ¢liruara
rreth Vlorés si dhe kodrat e brinjat ku gen#é pérgén-
druar cetat e luftétaréve, ]

Démet nga goditjet e topave t& fugishém gené
té médha, shtépité e fshatrave gé gené brenda rrezes
sé gitjes po digjeshin. Forcat kryengritése, duke mos
pasur artileriné e nevojshme pér goditjen e anijeve
armike né det, po i shikonin me indinjaté veprimet

( 4
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banditeske t& italianéve. Sipas njé kénge té bukur té
asaj kohe, kryetari i Komitetit «Mbrojtja Kombéta-
re». Osman Haxhiu, i hipi kalit, doli karshi trupave
italiane dhe i thirri komandantit té tyre gé té delte

edhe ai nga anijet dhe forcat e tyre € té mateshin
né shesh té burrave. Ja kénga:

¢’ hipi Osmani kalit,

Béri poshté, buzés malit,

I bértiti gjeneralit:

— Breshkamadh i breshkamadhit,
Dil steresé e jo limanit,

Té shoc té zoté e vatanit. . .

Topat e vendosur mbi Vloré, né kodrat gé& rre-

thojné qytetin, si dhe ata t& kalase sé Kaninés gé-
llonin papushim, dité e naté, né té gjitha drejtimet,
e veganérisht mbi Drashovicg, ku ge gendra e Eo-
mitetit «Mbrojtja Kombétares dhe e komisionit ush-
tarak, Disa predha artilerie goditén depot e vajgurit
dhe,’si rezultat, tymi e flaka mbuluan pér njé kohe
Drashovicén. o

Né njé kéngé labe, ku pérjetésohet ky moment
i pérpjekjes sé komandés italiane per shtypjen €

kryengritjes shgiptare me zjarr e hekur, jané edhe
kéto vargje: X
7

Atje, te hani né gryké,

Te ure né Drashovicg,

Qéllon topi Italisé,

Komisioné e Shqipérisé,
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O moj Shqipéri e bardhé,
Bota ta kané sevdané,

Té kegen ta kané marré,
Se ke trima kordhétaré,
Barutin me grusht e hané!

Aeroplanét dhe hidroplanét italiané fluturonin
vazhdimisht mbi krahinat e cliruara. Ata kryenin
zbulim ose mitralonin fshatrat dhe cetat e luftétaré—
ve kryengrités.

Krahas masave t& tjera, gjeneral Piacentini iy
drejtuaredhe Ministrisé italiane t&é Luftés pér t’i kér-
kuar pérforcime né njeréz e né materiale. Kéto ndih-
" ma atij ia premtuan dhe e urdhéruan gé Vlorén ta
mbronte me c¢do kusht, ajo s’duhej, n& asnjé ményré,
t€ binte né duart e shqiptaréve.

Mé datén teté gershor komanda italiane e Vig- |
rés, duke marré parasysh se garnizoni i Tepelenés
nuk ge dorézuar ende dhe luftonte kundér forcave
shqiptare, vendosi ta ndihmojé até, dhe até pasdite
nisi pér atje dy batalione. Qéndresa e Tepelenés, nga
piképamja ushtarake, komandés italiane i interesonte
shumé, sepse atje gené gozhduar njé sasi e miré e
forcave kryengritése shqgiptare, kryesisht ceta t&
Kurveleshit e sidomos té Tepelenés, Pérmetit e Skra-
parit. -

Batalionet e ushtrisé italiane, sa dualén nga Vlo-
ra, e pikérisht ng Qishbardhé, u ndeshén balleé pér
ballé me cetat e kryengritésve. U ndez njé lufté e
shkurtér, por e rrepté. Luftétarét e Selam Musait u
béné mur ‘i pakalueshém pér ushtarét armiq. Pas
rreth dy oré luftimesh, italianét nuk mundén t'y gén-
dronin sulmeve t€ shgiptaréve, t& cilét me britma

e
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Juftarake u hodhén nga té gjitha anét mbi ta dhe
mundoheshin ti rrethonin e t’i shfarosnin t€ gjithé,
prandaj ata, pasi lané shumé te vraré, u thyen dhe
u futén prapé né Vloré.

Nga Italia filluan t€ vinin ndihmat e para. Né
skelé zbarkuan ushtaré té tjerd, topa, mitraloza e
pushké, municione dhe autoblinda. Gjithashtu u pér-
forcua aviacioni me aeroplané té tjeré. Ne garnizo-
nin e Vlorés erdhén edhe forcat e Sarandés e té
Himarés.

Komiteti «Mbrojtja Kombétare» dhe komisioni
ushtarak, menjéheré pas kurorézimit me sukses té
fazés sé paré té luftés, u mblodhén né Drashovicé
dhe analizuan gjendjen. Té gjithé e kuptonin gé de-
¢gyra mé e ngutshme fani ge sulmj vendimtar mbi
Ylorén. Por pér kété u béné shumé diskutime. Komi-
teti ngarkol njé grup oficerésh, té cilét duhej t’i bé&-
nin njé analizé té thellé situatés sé krijuar dhe né
bazé té késaj analize 1€ nxirrnin konkluzione nése
mund té kish sukses sulmi mbi Vloré ose jo.

Grupi i oficeréve e filloi punén dhe, duke u nisur
nga kérkesat e artit ushtarak, té cilat ata i kishin
mésuar népér shkollat e akademité e huaja, si ra-
porti i forcave té t& dy anéve ndérlufiuese, pajisja
materiale ‘e teknike, fortifikimi e té tjera, arritén

I né konkluzion se ushtria italiane né té gjithé tre-
guesit kish epérsi té& ploté, prandaj, sipas tyre, sul-
mi mbi Vleré ge i koté, nuk do t& jepte pérfundimet
e déshiruara dhe do t'u shkaktonte forcave shgiptare
shumé humbje. ‘

Kéto mendime té grupit t& oficeréve 1 mbéshte-
tén edhe disa nga anétarét e komitetit. Ata thoshnin
se pa patur artileri té réndé pér te goditur fortifi-
katat e fugishme té armikut, gé gené ndértuar né
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kodrat rreth Vlorés, dhe té& ganin rrugén pér té ecur
pérpara, si dhe pér t& goditur objektet e réndésishme
te armikut né thellési té tij, sulmi p&rmbi Viord nuk
mund té& bé&hej. -

Né lékundjen e kétyre anstaréve t& komitetit
luajti rol, jo mé pak t& réndésishém, edhe terrori qé
shpérthyen né popullin vlonjat pushtuesit italjang,
me afrimin e cetave shqiptare rreth Viorés, Gjene-
ral Piacentini e kércénoi hap&t Komitetin «Mbrojtja
Kombétare» se né rast sulmi t& cetave kundér Vio-
rés, ai do té€ jepte urdhér gé t& masakroheshin e t&
zhdukeshin té gjithé t& arrestuarit.

Por shumica e anétaréve t& Komitetit «Mbrojtja
Kombétare» dhe e komisionit ushtarak ge pér sul-
min mbi Vloré. Ndérsa komandantét e cetave t& fsha-
trave dhe té krahinave, si dhe luftétarét e tjerg, as
gé pranonin t& dégjonin vendim tjetér vec atij pér
t'u nisur pér né Vlors. .

ur po béheshin kéto diskutime né komisionin
ushtarak, Selam Musali, i cili ge ftuar té merrte pjess
né mbledhje, u revoltua dhe u grind me kryetarin e
komisionit.

— Né& kini friké ju, — i tha aj — rrini ménjané.
Ne kemi ardhur kétu jo pér Kotén por pér Vlorén.

— Po Vlorén do ta sulmojmé po t& urdhérojmeé
ne — iu pérgjigj ai.

— Ato fjalé mua dhe djemve t&é mi nuk na hyjné
né puné. Ne do t'ju dégjojmé, po qeté pér lufté dhe
‘po na udh€hogét pérpara. Po s'qeté pér lufté, ne s’ju
dégjojmé hi¢ dhe do t& nisemi vet#, se rrugén e Vlo-
rés e dimé edhe pa na e treguar ju, — deklaroi Sela-
mi dhe desh té& largohej nga mbledhja, po anétarét e
komisionit, duke iu lutur e mbajtén aty.

Sipas njé luftétari, déshmitar i atyre ngjarjeve,
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kur komisioni vendosi g& sulmi mbi Vloré duhej
té behej dhe bile sa mé shpejt gé t€ qe e mundur,
me qéllim g& té mos u jepej kohé italianéve fa
mblidhnin veten pas goditjes gé muarén dhe té for-
coheshin, Selami, i kénaqur, u ngre € kérkoi gé
sektori mé i véshtiré i frontit t’i caktohej atij.
Qéndrimin e Selam Musait mbajtén t& gjithé luf-
t&tarét dhe komandantét pjesémarrés neé Luftén e
Viords. Né kéto dité ata kishin né gojé parullén luf-
tarake: «O Vlord, o vdekjel»

Ato paké dité g& mbetén deri ne fillimin e sul-
mit mbi Vlors, luftétarét i pérdorén pér t'u pajisur
m@ miré me arm@ e municion, pér t'u laré né lumin
e Shushicés, pér t'u ndgrruar dhe pér t'u c¢lodhur.
Kurse komandantét e cetave t& fshatrave e té krahi-
nave teéré ditén delnin kodrave pérballé llogoreye
t& ushtrisé italiane, e shikonin vendin ku do t& hidhe-
shin né sulm, studjonin pengesat, mundésité dhe
ményrat e kalimit té tyre, mitralozét dhe drejtimet.
e fréngjive té pozicioneve e té tjera gjéra.

Sipas tregimeve té shumé luftétaréve pjeséma-
rrés na Luftén e Vlorés, Selam Musai kthehej mbré-
mjeve te shokét e tij, ulej midis tyre dhe fillonte
t& tregonte episode té ndryshme nga lufterat gé kish
zhvilluar veté ose shokét e tij. Ai kish aftési t’i shtje-
llonte ngjarjet para atyre qé e dégjonin, né meényré
interesante, dhe t'i bénte ata gé ta ndignin me kujdes
kur fliste.

Tregimet e tij mé prekése gené ato gé bénin
fjalé pér trimérité e treguara né lufté nga dy vélle-
zérit Aqif dhe Ali Rakip Llaka. Kur Selami fliste pér
Aljun, ata g& ndodheshin afér tij shikonin se si atij
i merrnin zjarr syté, i ngrysej fytyra dhe i réndohe-
shin vetullat. Tregqnte ai edhe pér kushérinjté e pare
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4g tij, té cilét u vrané dy né luftimet pér mbrojtjen
< Janinés dhe dy né Labové,

Selam Musai kish lindur né lufté dhe ge rritur
< moshuar po né lufté, duke gené gjithmoné me armé
ng doré. Lufta pér mbrojtjen e atdheut atij i ge bére
e domosdoshme né jeté. Njé burré plak nga Nivica, i
«<ili e ka dégjuar vetg, tregon se njé heré Selami me
«disa té tjeré gené mbledhur né teqe té Turanit. Né
bisedé e sipér babai i tegesé i pyeti té gjithé me
radhé mbi déshirat e tyre. Dhe ata iu pérgjigjén:
dikush kérkoi bagéti, dikush ara, dikush fémije. . .
XKur i erdhi radha Selamit, ai u pérgjigj: «Déshira
ime &éshté gé té kemi Shqipériné té liré. Po nuk pa-
tém Shqipéri té liré, atéhere jeta ime té keté gjith-
.moné lufté.,

Edhe tani né ullishtat e Viorés, kur ai ge pér-

tballé imperialistéve italiangé, ¢do tregim té tij e
mbyllte me fjalét: «Né lufté kundér armikut me
-dalté shpirti». : :

Kété frazé e thoné shumé luftétars qgé e kang
dégjuar nga goja e tij, gjithashtu pérmendet edhe na
njé libér té botuar mbi Luftén e Viorss,

Komiteti «Mbrojtja Kombétare» vendosi gé sul-
'mi mbi Vloré té béhej mé njémbédhjeté gershor né
‘mbrémje.

Me da'tén__nénté gershor Komiteti «Mbrojtja Ko-
mbétare» i dergoi gjeneral Piacentinit njé thirrje,
me anén e sé cilés i kérkohej q& ushtria italiane té
higte doré nga géndresa e métejshme né Vloré dhe
ta dorézonte gytetin pa lufts. N& thirrje, veg kétyre,
tregoheshin edhe sukseset e cetave shgiptare né fa-
zén e paré té luftés, pastaj protestohzj pér veprimet
barbare té komandés italiane kundér popullit t& Vlo-
xrés. Mé né fund, Komiteti «Mbrojtja Kombétare» e
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paralajméronte gjeneralin italian qé né qofté se Vlo-
ra nuk dorézohej pa lufté, ajo do i€ sulmohej nga
forcat kryengritése shgiptare dhe pushtuesit do ta
paguanin shtrenjté. ‘

Gjeneral Piagentini nuk iu pérgjigj thirrjes dhe
menjéheré vuri forca mé té shumta pér intensifiki-
min e pérpunimeve mbrojtése rreth gytetit té Vlorés.
dhe Kalasé sé Kaninés, Sipas kujtimeve té disa vete-
ranéve, ve¢ kétyre masave ai, ditén e nesérme té
marrjes sé thirrjes, urdhéroi qé té béhej njé sulm
i shpejté e i fugishém kundér forcave kryengritése
shqiptare, me géllim gé t'i ndigte ato nga kodrat rreth
qytetit dhe t'i detyronte t& hignin doré nga sulmi
mbi Vloré. Késhtu, mé datén dhjeté gershor, pas
goditjes sé luftétaréve me zjarrin e fuqishém té ar-
tilerisé sé anijeve, disa batalione té& ushtrisé italiane
u hodhén né sulm. Por ata gé né hapat e para u nde-
shén né zjarrin e luftétaréve té cetave dhe, pasi lané
né vend té vraré e té& plagosur, u kthyen prapé né

tet. -
o Tani s'mbetej gjé tjetér ve¢ sulmit mbi Vloré.

' Sipas planit t& komisionit ushtarak, t& aprovuar
edhe nga Komiteti «Mbrojtja Kombétares, sulmi mbi
Vloré do té béhej né orén 22 té datés 11 gershor,
duke vepruar né njé kohé té gjitha cetat. Gjith--
ashtu, sipas planit, né kété oré do té hidheshin nég&
kryengritje té armatosur edhe qytetarét vlonjate.
Né kété ményré sulmi mbi Vloré ge kombinuar per
ta véné ushtriné italiane midis dy zjarreve.

Vlora nuk mund té rrethohej plotésisht, per
shkak té pozicionit t& saj. Ana e detit mbete] gjith-
moné e hapét e né doré té ushtrisé italiane. Késhtu
gé cetat e luftétaréve e mbanin até té shtrénguar
né gjysmunazé. Forcat shqiptare gené shpérndaré né
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formacione luftimi nga Veriu né Jugé: Panajaja, Qa-
fa e Bestrovés, Kodrat e Babicés, Qafa e Kociut, Me-
sovun, para kalasé sé Kanings e Uji i Ftohté.

Cetave té Tepelenés, gé komandoheshin nga Se-
lam Musai, komisioni ushtarak, me kérkesén e vetd
Selamit, u caktoi drejtimin gé konsiderohej mé i rre-
zikshém: Kodrat e Babicés, majtas Qafés sé Kogiut,
gendér e gytetit Vloré.

Né té djathté té forcave té Selamit gené rresh-
tuar forcat e Kurveleshit e mé djathtas, né kodrat
e Risilisé, gené ato té Mallakastrés, kurse majtas’
forcave té& Selamit do té sulmonin cetat e fshatrave
té Vlorés.

Né pasditén e datés 11 gershor forcat e Selam
Musait u nisén nga Drashovica né drejtim té Vio-
rés. Para se t'ia hipte kalit e té delte né krye t& luf-
tétaréve, Selami u takua me anétarét e Komitetit
«Mbrojtja Kombétare» dhe té komisionit ushtarak,
Até cast ai ishte i gézuar, bénte shaka, qeshte me z&
té larté, dhe mé né fund thirri fort:

«Témiré u pjekshim né Vloré» pastaj i hipi kalit,
i ra me kamxhik dhe «Binoku- fluturoi tutje.

Pér nisjen’ e Selam Musait nga Drashovica ng
drejtim t& Vlorés dhe pér heroizmin e tij gjaté kap-
_jes sé topit italian, populli kéndon njé kéngé, e cila
gshté nga mé té njohurat dhe &shté kénduar e ké-
ndohet né cdo rast feste a gézimi. Ja disa vargije
ité saj: |

C’u shiule nga Drashovica,
Lule, more Selam, lule,!)
Me tregind e ca komita

1) Pérséritet pas ¢do vargu.
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Bére poshté nga Babica,

E zure topin nga gryka,

Me njé djelé nga Nivica.
Piacetinin e mori frika,

U the shokéve: «mos u trembni,
Se s’ka ¢’na bén breshlkageni!»

Aty nga mugétira e mbrémjes, para nisjeés pér -
#6 zéné vendet nga do té fillonin sulmin, u mblodhén
né. Qishbardhé dhe cetat morén ushgimin e darkes.
Pér cdo dhjetd veta u kishin pruré njé mish t& pje-'
kur, dy napa me djathé t€ njomé dhe buké misri.

Nz katé kohd Selami me udhéheqésit e tjeré té
cetave u térhogén ménjané dhe biseduan pér mény-
rat e veprimeve, rrugét e 18vizjes pérpara, drejtimin
e cdo cete. Prapé edhe kétu réndési e veganté iu
dha taktikés q& duhej pérdorur pér t& mashtruar ar-
mikun dhe ményrave té kalimit té pengesave t€
shumta qé kishin pérpara; veganérisht atyre prej
teli.

Qazim Dervish Hitaj dhe veterané té tjeré té
Luftés s& Vlorés tregojné se Selam Musai, me géllim
gé luftétaret shqiptaré t& mes zbuloheshin nga ndri-
cimi i prozhektoréve italiané dhe gé ushtarét armiq
t& mos mundnin t& hapnin zjarr pregiz, urdhéroi qgé
cdo luftétar, para afrimit pér. te armiku, t& priste
dega me gjethe, sipas vendit, dhe t'i mbante me ve-
te. N& castin qé drita e prozhekforéve do té hidhej
né drejtim té tyre, ata duhej € géndronin né vend,
ts uleshin ndenjas dhe té wvinin para tyre degét.
‘N intervalet, kur drita e prozhektoréve kalonte né
drejtime t& tjera, luftétarét duhej té hidheshin me
shpejtésingé mé t& madhe pérpara. Luftétarét tregoj-
né se ata, pér ta zbatuar kété, prené dega drizash, té
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cilat gené me shumics, ose dega ullinjsh dhe i pér-
dorén gjaté luftimit, ;
Veprime t& tilla pér t&¢ mashtruar armikun ng
Luftén e 'Viorés u pérdorén shumé e nga mé 48
ndryshmet. Patrioti Xhafer Meta, komandanti i cetés
8& Gusmarit, u propozoi luftétaréve gé thasé té mbu-= !
shur me kashté dhe sherge e guna t& vendoseshin
D€ njé drejtim t& rremg, andej nga italianét e pris~ |
nin sulmin, kurse né t& vértets luftétarét té sulmo=
nin né drejtimin tjetér dhe t'i kapnin né befasi ar-
miqte. o . -
Né& orén 22 t& 11 qershorit, cetat e rreshtuara
né kodrat e Babicés, para Qafés sé Kociut dhe né
- Kodrat e Vlorés, filluan t& parat sulmin. Luftétarét,
né kulmin e entuziazmit, me britma té fugishme luf-
tarake: «O burrani, ng Vloré!l», «Kapini me doré
breshkamédhenjté!», «Mbytini genté, qé na kané zap-
tuar vataninb u hodhén n& sulm.
. Mbi té gjitha kéto zéra burrash trima kumboi ;
. ﬂ}n’rja e Selamit: «Pérpara, o djem, né Vloréhs, ‘Dhe |
ai, duke gené ng krye t& shokéve, géllonte kundér °
pozicioneve t& armikut, N& krah té djathté té tij qe -
komandanti i getés sa krahinés sé& Lopésit, Dule Da-
lani, kurse majtas tij trimi i rrallé Memé& Sherifi.
Q& té dy kéta shoks besniké nuk i ndaheshin atij
asnjé hap. ' .

Italianét, & cilét ato dité rrinin t& gatshém né
pozicione dhe flinin me sy hapét, shumé shpejt vuné
né pérdorim gjithé teknikén e tyre luftarake. Bre-
shéri prej plumbave t& pushksve, mitralozéve t& leh-
t¢, té.vendosur népsr- ullinjts, dhe mitralozéve t&
réndé po derdhej.mbj formacionet e luftétaréve té
cetave. Artileria e tyre, si ajo’e anijeve, ashtu edhe
ajo e vendosur né pozicionet e vijés sé paré, géllonte
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papushim. Predhat, me zhurmé shurdhonjése, pélcis-
nin kudo. Vendi mbi 1€ cilin ecnin pérpara shqipta-
rét u bé tym e u ndez zjarr e flakeé. ‘

Riza Runa, né kujtimet e tij pér luftén e njé-
mbédhjeté qershorit, midis té tjerash, shkruan: «Nuk
e di si ta pérshkruaj kété Iufté, por ja ku them se
kaq topa rané sagé u bé tym dynjaja dhe nuk mund
té shihnim as shogi-shogin fare. Uné shumé& heré
rashé pérdhe nga gjylet e topave-. ;

Né njé kéngé popullore, e cila &shté shumé e
njohur dhe i kushtohet ashpérsisé sé asaj lufte, midis
% tjerave thuhet:

Qaf’ e Kociut, moj gryké, .
C’hata bére até dité,

Me topa, me elektrilké

E bére natén dité,
Mjegull e flak’ e jeshilté
Nga gjylet gé pélcisné. ..

. Né kété situaté té véshtiré Selam Musai U jep
kurajo shokéve duke u folur g& té mos ua vgn(.é ves
shin predhave e plumbave, sepse italianét qélloxj_m ne
t& verbér, po té ecnin pérpara. Njekohésisht ai kuj-
deset edhe pér krahét e tij, mundohet g€ té mos
shképutet nga forcat g& veprojné né te djathté e ne
& majté. Kur doli mbi burgun e vjetér; i cili né até
kohé ka gené pa vajtur né Qafé té Kogiut, Selami,
dulke iu drejtuar forcave té Kurveleshit gé gené me
16 djathté té tij, u bén thirrje atyre t& hidhen per-
para dhe té tregojpé trimérine e tyre. Kété cast nga
jeta e Selam Musait e ka pérjetésuar rapsodi popullor

né njé kéngg, né té cilén midis t& tjerave thuhet:.
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Doli Selami si ylli,

Doli né breg edhe thirri:
~— O kurveleshas, ku jini?
Se kétu duket trimil. ..

1

°

Luftétarét tepelenas mbritén te pengesat e tela-
ve me gjemba, & cilat gené ndértuar té pérsosura
dhe, sipas specialistéve italiang, ishin té pakapércy-
eshme. Kéto gené mé té gjera se ato t¢ Kotés. Lar- -
tésia e tyre i kalonte t& dy metrat, kurse gjerésia tre
e katér metra. Pér ¢do gjysmé metri kalonte njé ra-
dhé teli me katér-gjashte fije. Prapa pengesave me
tela gené ndértuar llogoret ku qéndronin ushtarét ita-
liané me pushké e mitralozé né duar. N&é vende t§,
pérshtatshme, drejt ne vijé té paré, qené pruré e
vendosur topa t& ndryshém. o .

- Patriotét, pér t& kapéreyer pengesat, kishin ma-
rré disa masa: gené béré lesa té thurura me thupra,
shkallé nga mé ta ndryshmet, disa kishin siguruar
dérrasa e trarg, kishin mundur té gjenin ndonjé palé
gérshéré pér prerjen e telave, e t& tjera. Por megjith-
até, pér téré masén e luftétaréve, kéto gené tg pa-
mjaftueshme: Késhtu gé ata, kur u gjendén bal'é pér
ballé me barrikadén e telave me gjemba, nga déshi-
ra pér té kaluar sa meé shpejt u hodhén mbi tela.
Por rezultati ge i pakté, sepse ata mbértheheshin e
ngatérroheshin midis radhéve.

— Hidhni gunat pérsipér! — bértiti Selami. o

Ai i pari hogi gunén e tij, u kap me doré n&
radhén e kreut t& telave, hodhi atje gunén, pastaj
hipi lart. Deri sa ta kalonte krejt pengesén, atij iu

- desh ta ndérronte edhe njé heré vendin e ‘gunés. Mé& . -
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né fund u hodh me shpeji&si né anén tjetér dhe u

nis tutje.

; Rapsodi popullor e ka pérjetésuar kété veprim
té Selam Musait né kéngén e méposhtme:

I shkreti Selam dragoi,
Gunén mbi tela e shiroi,
E me krahé si fajkoi
Mbi armiq u sul e shkoi, '
I shpérndau dhe kaloi. ..

)

Luftétarét tepelenas, duke ndjekur shembullin e
Selamit dhe me ményra té tjera i kaluan telat dhe
u ndodhén pérballé llogoreve té italianéve. Disa prej
tyre, si dhe njé pjesé e kurveleshasve, kaluan gjaté
rrugés automobilistike, e cila ge 1€éné e hapét.

Selam Musai me shoké u hodhén né llogoret e

armikut dhe u pérleshén trup me trup me pushtuesit.
Flaka e pushkéve, mitralozéve, bombave dhe pre-
“dhave t& artilerisé e ndriconin vendin dhe ¢do gjé
dukej garté. Luftétarét e getave, midis plasjeve shur-
dhonjése, dégjonin zérin e njohur té Selamit, gé u
drejtohej atyre: «Pérpara, o djem».

Pasi kaloi llogoren e paré, pak mé tutje, Selam
Musaj vur1 re njé top, i cili géllonte papushim kun-
dér luftétaréve gqé gené ende te pengesat e telave.
Pa humbur koh&, ai, bashké me Memé Sherifin dhe
Shefget Shehun nga Nivica, u drejtuan pér atje.
Kur ai ndodhej pak metra para topit, u bé shkrepja
dhe predha i kaloi pak majtas e plasi me shpérthim
té fugishém mé tej. Ai, i tronditur nga gjémimi
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i tmerrshém dhe nga flaka, shau réndé dhe u hodh
né pozicion té topit, vrau me revolver e pushké disa
nga numeérorét, kurse té tjerét lané armén né vend
dhe ikén té tmerruar nga ai plak flokébardhé&, qé& u
hodh i térbuar mbi ta. | _

Topi mbeti né duar t& Selamit. Né kété kohé
italianét hidhen né kundérsulm pér té rimaré pozi-
cionet e humbura. Kompanitg, t€ hapura né forma-
cion luftimi, po ngjiteshin lart kodrave duke thirrur
e duke gélluar me té gjitha armét g& kishin me vete.
Armiqté u afruan .edhe né pozicionin e topit ku ge
Selami. N& krye t€ tyre ge njé kolonel italian. Aj,
duke u thirrur ushtaréve pér t'u dhéné zemér, e du-
ke sharé ata gé& kishin 1éné topin né vend e gené
larguar, mbriti te Selami. o

- — A, gen bir geni! Ta tregoj uné ty — thirri
Selami dhe qélloi me njé krehér fisheké kundér
armiqve.

Aj, me ata pak shoké qé kish, u pérlesh me ar-
miqté e shumté. Kur e pa g& pushka punonte nga-
dalé dhe né ato momente  s’dilte koha pér ta mbu-
shur, pérdori revolverin, Koloneli italian i doli fare
afér: Selami e kapi maliherin me té dy duart pér
tyte dhe, me sa fuqgi g& kish, e goditi até me qytg,
e rrézoi poshté dhe e vrau. Rapsodi popullor pérle-
shjen e tij me kolonelin italian e ka pérjetésuar né&
njé kéngé té bukur popullore, né té cilén jané edh
kéto vargje: - :

‘

t

. . Sheshoi telat me gjemba,
U hodhi gunén e tija,

" Zu kolonelin pér gryke,

“ Sp bértiti: «Mama mial»
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Pas disa oré luftimesh, duke vaditur me gjak cdo

péllémbé toké qé merrnin, luftétarét e cetave, me né
krye Selam Musang, mbritén deri mbi spitale t& Vlo-
rés. Por pas tyre, té fshehur népér ullinj, gené ber-
. salierét italiang, té cilét i qéllonin luftétarét e ceta-
ve me pushké e mitralozé, prapa shpine. NEé kéto
kushte situata u bé mjaft e véshtiré. Pérballé lufté-
taréve géndronin forca té shumta t& armikut, té cilat
heré pas here hidheshin né kundérsulme, kurse pra-
pa tyre gené bersalierét, té cilét ishin shumé dinaké.

Selami me Dule Dalanin dhe shoké té tjeré u
gjendén midis dy zjarréve. Plumbat u vinin nga té
gjitha anét, dritat e prozhektoréve i ekspozonin ata
para armikut si ditén mé diell. Megjithékété ai nuk
e humbi gjakftohtésiné, por i organizoi shokét pér
lufté kundér armikut gé kish pas shpine dhe ata,
duke manovruar pas ¢do ledhi e ¢do trungu peme,
. mundén t’i pastronin ullinjté nga bersalierét dhe t’i
véné ata né ikje pér né qytet, kurse njé pjesé té
tyre i vrané né vend.

Ushtria italiane u thye nga njé pjesé e kodra-
ve té Vlorés dhe Qafa e Kociut, la pozicionet dhe
vérshoi si lumé népér rrugét e Vlorés. Komanda e
forcave italiane, e shqgetésuar nga kjo disfaté e re,
mori masa nga mé ekstremet. Né radhé té paré de-
tyronte, duke i kércénuar me pushkatlm ushtarét
gé kishin ikur, gé té ktheheshin né pozicionet e tyre

té méparshme. Nisi autoblinda kundér luftétaréve

shq1ptare, hogi nga amget e luftés shumé marinaré
dhe i nisi si kémbésoré né vijé té paré pér i€ mos
lejuar hyrjen e patriotéve shqiptaré né qytet. Até
naté vlonjatét pané me syté e tyre se si oficerét ita-
liané me revole né doré shtinin mbi ushtarét e tyre,
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té ciléve u kish hyré frika né palcé dhe nuk binde-
shin pér t'u kthyer prapé né lufte.

Njékohésisht komanda e forcave italiane né Vleo-
ré e njoftoi zyrtarisht Komitetin «Mbrojtja Kombé—
tare» se po t€ mos ndalohej sulmi mbi gytet, ajo
menjéheré do t€ masakronte t%& njémijé e shtatéqind
patriotét shqiptaré gé kishte t& arrestuar.

Por tani forcat kryengritése nuk pyesnin pér as-
gjé vec clirimit té gytetit t& Flamurit. Pérballé Selam

. Musait dualén forca té reja italiane, t& cilat pérbé-
heshin nga marinaré e bersalierd.

Selami u fut midis formacionit té& ushtaréve
armiq e po pérleshej me ta. Njé nénoficer -italian 1
ktheu pushkén e po béhej gati t’ia zbrazte né gjoks,
po Selami vetétimthi iu hodh dhe i nguli thikén né
gryké e pastaj né bark. Ja si e paraget kénga popu-
llore kété skené:

O Selam, o trim i rrallé,
Te ullinjté mbi spitalé,
Zure njé marshall té gjallé,
I preve kokén ‘me pallé..

Pérmes flakés sé plasjeve dhe drités s& prozhek-
toréve shokét e tij e pané Selamin t¢ mbushle armét
rdhe t& géllonte kundér italianéve, t& cilét u thyen
prapé e po térhigeshin. Bashké me t& gen& Dule Da-
lani, Memé& Sher.fi, Ibrush Mucaj e shumé té tjeré.

Ceta e Salarisé, duke vepruar me triméri e duke
manovruar nre guxim, u fut brenda formacioneve
té reparteve té ushtrisé italiane dhe mbriti mbi gytet.
Pjesémarrési i Luftés s& Vlorés Abdul Agalliu né kuj-

I
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timet e tij shkruan: «Ceta e Selam Musait depértoi
mé thellé né gytet. Al erdhi deri né vendin qé& quhet
Bregu i Orizit, afro njégind metra mbi qytet, dhe me-
sokéllima i shkuli armiqté nga llogoret, duke i véné
pérpara si lopét...».

Shokét e Selamit, té cilét kané dené me t€ né&
luftime té ndryshme, tregojné qé& ai, zakonisht, luf-
tonte duke géndruar mé kémbé ose mé gjunjé. Edhe
kétu, né té hyré té gytetit t& Vlorés, pjesémarrésit né
até luftd e pané até duke luftuar mé kémbé e duke u
thirrur shokéve pér t'u dhéné guxim.

N&é njé rast rreziku kur, si rezultat i ecjes shu-

" mé pérpara, cetat e Tepelenés u shképutén nga té

tjerat dhe mund t& rrethoheshin, Dule Dalani i thirri
Selamit té géndronte né vend e t& prisnin getat, g&

. duhej té ishin majtas e djathtas tyre.

— Kshté voné tani — dégjuan luftétarét Sela-
min t’i pérgjigjet shokut ié fij.

Kur mbriti te Bregu i .Orizit, prej nga gyteti 1
Vlorés dukej si né péllémbé té dorés, Selami briti
disa heré duke u béré thirrje luftarake shokéve té tij
pér té hyré né Vloré. Krismat e pushkéve té patrio-
téve dhe vecanérisht britmat e Selamit, té cilat, sipas
bashkéluftétaréve té tij, t& bénin gé& té mos merrje
parasysh &sgjé po té hidheshe né zjarr, ngritén peshé
zemrat e vionjatéve dhe shumé prej tyre, megjithé
rrezikun qé i kércénonte nga ushtria italiane, u ho-
dhén né mbéshtetje té veprimeve luftarake té ceta- .
ve. Abdul Agalliu, né kujtimet e tij, vazhdon: «S0~
kéllima e Selam Musait ndezi gjakrat e gytetareve
né prapavijé. Késhtu déshmori Qazim Lalo nga La-
gija e Re u hapi zjarr nga dritarja ushtaréve g€ iknin
né panik, pastaj u vra edhe veté».

Dule Dalani, trimi i rrallé e gjakftohté, duke e
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popullore kushtuar atij:

¢

paré gé& Selam Musai po shképutej nga shokét dhe
Po ndeshej né luftim t& afért me disa armiq, i shqge- -

tésuar pér jetén e tij, i thirri prapé qé té& mbrohej

mé miré e 1€ mos futej vetém né mes té italianéve.
Rapsodi popullor kétyre minutave té jetés s& Selam

Musait u ka kushtuar kéngé té vecanté, né té cilén
midis té tjerave thuhet: -

o Dule,'mo's_e prish gjakné,
Se trimat késhtu e kané!...

Afér méngjesit luftétarét e getave, pér heré té

* Tundit, e pané Selam Musané me disa shoké té tjerg,
_ midis té ciléve ge edhe Dule Dalani, majtas spitalit,

né njé kodér té vogél, Ai, duke géndruar né majé té
kodrés, pe géllonte kundér ushtrisé italiane, e cila
po e sulmonte me egérsi grupin e vogél té luftétaréve
shqiptaré. Sipas tregimit t&¢ njs luftétari t& cetés sé
Nivicés, gé ndodhej jo shumé larg, né krye té repar-
teve italiane, drejt né vijén e paré té sulmit, ge njé
gjeneral, i cili me pistoleté né doré i nxiste ushtarét
té hidheshin pérpara. Selami iu drejtua atij dhe e gé&-
lloi. Por edhe gjenerali italian si dhe shumé ushtaré
e oficeré té tij, nga drejtime t& ridryshme e géllhan
Selamin. v
Ai u rrézua né€ tokg, por shpejt u mgrit prapé.
Bomba t& shumta plasén rreth tij, dhe dhjetéra push-
ké e mitralozé géllonin mbi 1. Kodra u ndez flaké
dhe Selami né& kété gast u humbi nga syté luftétaréve
té cetave. Késhtu tregojné ata, disa prej té ciléve
jetojné edhe sof, késhtu thot& edhe njé nga kéngét
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I shkreti Selam Musa,
U fut né flaké e s’u pa...

Castit té fundit té ]et&s sé tij muza popullore ]
kéndoi:

Kush e njih Selam Musané,
Burré i shkurtér, leshrabardhé,
Te spitali mé té dalé

Ball’pér ball” me gjenerale
Flalkén sho—shoqzt ja dhané
Njé né zemér njé né ballé!

Dule Dalani, i cili nuk iu nda né asnjé cast Selann
Musait, né pérleshje me armiqté u godit nga disa
plumba Megjithaté ai vazhdoi té géndrojé né krah
té Selamit, si shok i pandaré j tij. Luftétarét e pané&
até pér té fundit heré kur ishte duke gélluar mbi
armiqté dhe kur plumba té tjeré e goditén dhe e rré-
zuan né toké pér té mos u ngritur mé.

Ibrush Mugaj ra duke luftuar, né njé kohé me
Dule Dalanin. Memé& Sherifi u mbéshtet né njé trung
ulliri dhe po géllonte me mamxerin e tij italianét g&
Tuftonin kundér Selamit.

Ai, né luftén pér ¢lirimin e Vlorés, ashtu si edhe
né luftrat e. méparshme, tregoi trimériné e tij, guxi-
min dhe béri sakrificén supreme pér géshtjen e at-
dheut dhe mbrogtJen e shokéve té tij. Mema ra me
mamxer né doré, 1 pérshkuar nga plumbat e armikut.
Dhe populli me kengen e tij e béri até teé pavdekshém:
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Te spitali mbi hapsané

Mbeti Selami i vraré,

Briti: «O Memé, o djalé

Mos ma le hakun pa marréhs
Memé Sherifi, lule djalé,

Zuri njé ulli té caré

Vret tenent e vret marshallé
Halcéné s’e la pa marré.

Né kodrén majtas spitalit, bashké me Selamin
ishte dhe Shefget Shehu, njé nga luftétarét mé tri-
ma t€ cetés sé Nivicés, i cili g& me fillimin 'e lufti-
meve né Qafé té Kociut u ndodh afér Selamit dhe
pastaj nuk iu nda atij asnjé cast. Shefgeti ge na
krah t& Selamit edhe kur ai sulmoi dhe kapi topin e
armikut, si¢ thoté kénga popullore:

... C’e zure topin nga Gryka
Me njé djalé nga Nivica

Edhe Shefget Shehu e dha jetén e tij fare t& re
né pérleshje trup me trup me pushtuesit e vendit
toné dhe, me trimériné e rrallé gé tregoi né castet
e fundit té jetés sé tij, u bé shembull frymézimi e
heroizmi pér luftétarét e tjeré. |

Si rezultat § kundérsulmit té forcave t& shumta
italiane, cetat né méngjes u térﬁoqén lart kodrave.
Grupi i luftétaréve g€ gené me Selamin dhe qé kishin
mundur té depértonin mé thellé né pozitat e armi-
kut, u shképutén nga shokét dhe faktikisht mbetén
t&é rrethuar. ' - y
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Né kété situaté ata vendosén té mos e kthenin
kokén prapa po té géndronin né vend e t& vdisnin si
u ka hije burrave shqiptaré. Dhe ata, q& t& gjithg,
géndruan e derdhén gjakun e tyre né lufté. t& ashpér
e té pabarabarté kundér imperialistéve italiang, qé
kishin pushtuar vendin. Midis atyre luftétaréve, nga
ceta e Salarisé gené edhe Mane Tahiri, Teme Gogaj
e Hyso Demiri.
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JEHONA E SELAM MUSAIT

ah Sulmi i parg drejtpérdrejt mbi qytetin e Viorés
e

kalang e Kaninés nuk u kurorézua me sukses.
Cetat y

térhogén né pozitat e nisjes dhe prapé zuné
vende ‘

Pérballé telave me gjemba e llogoreve t& ush-
taliane duke e mbajtur até té rrethuar.
umbjet qené t& rénda. Nga radhét e cetave
onin dhjetéra luftétars, t& cilét dhané jetén,
uke treguar triméri t& rrallé, né lufté kundér push-
tuesit t& hyaj. Dhjetéra t& tjers, q& gené té plago-
Sur ose q#& s’patén mundési té térhiqgeshin bashkg
Tme shokét, dualén nga zora e pushtuar pas dy e tri
ditésh dhe u bashkuan me cetat e tyre. o
Vdekja heroike e Se'am Musait i hidherOI.pa‘.-
Masé t& gjiths luftétarét e komandantét. Pas pushimit
t€ zjarrit, Komiteti «Mbrojtja Kombé&tare» i kérkoi
omandgs italiane gé ta dorézonte trupin e tij. Pér
kétg, nje grup luftétarésh, midis té ciléve qené edhe
Dule Musaj, i véllai i Selamit, e Islam Malua, shok
e bashkéluftétar i tij, kaluan gjithe vendet ku u
zhvilluan luftimet. Ata shikuan ¢do péllémbé toké,
¢do shkurre, ferré -e gjineshtér, ¢do rrénje ulliri a
bokérrimé. Kérkimi vazhdoi tri dité rresht. _por pa
asnjé rezultat. Trupi i Selam Musait nuk u gjet.
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Gjaté kohés qé Dulja me shoké po kérkonte e po
pyeste njerézit, kur po kalonte afér njé shtépie dé-
gjoi njé grua vlonjate gé po gante me ligje. Ai u
kthye dhe u fut brenda. Pasi ajo pushoi, Dulja i tre-
goi se kush ish dhe gé&llimi pse kish ardhur aty.
Gruaja i tha atij qé t& mos kérkonte kot, sepse trupat
e Selam Musait, té burrit té saj dhe té disa luftétaré-
ve té tjeré, gé ajo nuk i njihte, ushtarét italiané i
kishin marré dhe i kishin kaluar posht&, po se pér
ku ajo nuk e dinte.

Disa nga luftétarét e Luftés sé& Vlorés tregojné
se ushtria italiane, té vrarét e kundérshtarit i digjte
me benziné ose flakéhedhése. Njé gjé e tillé mund
té kish ndodhur edhe me trupin e Selam Musait.
Késhtu u fol né até kohé dhe kjo pérmendet edhe
né njé kéngé popullore kushtuar Selamit.

!

... Koloneli me Zabiné

Me doré dot nuk té zijné,
Té hodhén flaké e benzing,
Trupiné se ¢’'ta zhuriné.

Pérfundimisht trupi i Selam Musait si dhe ata
t& Dule Dalanit, Shefqet Shehut, Memé Sherifit,
Ibrush Mucos, Mane Tahirit, Teme Gogajt dhe Hyso
Demirit nuk u gjetén, k&shtu gé ata nuk u varrosen
bashké me luftétarét e tjeré té réné né Luftén e-
Vlorés.

Pér vrasjen e Selam Musait dhe pgr varrosjen €
tij ka edhe disa tregime, té cilat nuk bazohen ne
fakte, po mé tepér viiné nga ngatérrimi i personave
té ndryshém me njéri-tjetrin, prandaj nuk mund t&
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besohen, Pér shembull, né njé pamje kartoline t&
botuar né Elbasan mé 1924 duken autoritete civile,
ushtarake e fetare si dhe popull i shumté para njé
varri, mbi té cilin jané vendosur kurora me lule.
Prapa kartolinés éshté shénuar: «Varrimi i heroit t&
-Vlorés». . Ceremonia qé& paraget kartolina né fjalé
éshté interpretuar si varrimi i Selam Musait dhe
kartolina &shté ekspozuar né muzeumin e Selam Mu-
sait né Salari si dhe né vende-té tjera. Mirépo njé
gjé e tillé s’'mund t& keté ndodhur, sepse as gruaja e
Selam Musait, e cila vdiq mé& 1944, as véllai i tij
Dulja, i cili u vra disa vjet pas Selamit, dhe asnjé nga
shokét e migté e tij, nuk kishin dijeni pér varrosjen
e Selamif. Gjithashtu shtypi i asaj kohe pérmend
vetém vdekjen heroike t& tij duke humbur né flaké -
e duke mos 1éné asnjé gjurmé, dhe s’ka asnjé t&
dhéné pér gietjien e trupit dhe varrosjen e tij.

. Kishin kaluar katér dite nga vrasja e Selamit, kur
njé nga luftétarét e cetés sé Salarisé njohu dhe kapi
kalin e tij «Binokun», i cili vraponte i egérsuar né
kodrat né lindje t& Qafés sé Kociut. Ai kish njé plagé
plumbi né bark, nga e cila i rridhte gjak. Islam Malua
e coi até né shtépi t& Selamit. Kézja, e bija e tij mé
e vogél, i lau plagén, dhe, sipas zakonit té vendit,

' né shenjé zie i preu bishtin. Pastaj atij i hogén
shalén pérgjithmoné dhe e léshuan né kopené e pe-
lave. «Binoku» ngordhi né tetor po té atij viti.

Né pesémbédhjetéditéshin e dyté t& muajit
gusht, kur ushtria italiane po imbarkohej né anijet
dhe po largohej nga Vlera, njé oficer shqiptar, i cili
ndodhej me shérbim mé skels, i gjeti njé ushtaraku
italian njé guné. Ai ia mori dhe ua tregoi shumé luf-
tétaréve pér ta njohur. T& gjithé qené & njé mendimi,
Q€ ajo qe guna e Selam Musait. Atéhere thirrén Dulen,
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véllané si dhe Safén, kunatén e Selamit. Ata e njohén
‘ gunén, e muarén dhe e shpuné né shtépi té Selamit
né Salari. Ajo, sipas tregimit t€ atyre gé& e kané
paré veté, ishte shpuar e béré shoshé nga plumbat e
copérat € predhave dhe ge djegur nga flaka e baru-
tit né disa vende. Kété guné, pas vdekjes sé Dules,
ia dhuruan Hasan Mucajt. dhéndrrit t& Selam Mu-
sait, i cili, sipas salarjoteve e ka pasur e ruajtur
deri né vitin 1940.

Selam Musai nji-
hej edhe pérpara Lu-
ftés s& Vlorés si bu-
rré me autoritet i
Tepelenés, patriot gé
kish marré pjesé né
lévizjen e rilindjes
Kombétare, luftétar
né cetat e para kun-
dér pushtuesve turg,
komandant cetash né
luftén kundér shove-
nistéve greké né Be-
zhan, né malet e
Salarisé, né Tepele-
né, Lekél, Kodér dhe
né Labové; npheg,
gpthas.htu edhe si
njeri g€ 1 urrente
imperialistét italiané Y ¢ L P
dhe & ge njé nga Patrioti Dule Dalari, shok dhe
udhéheqésit e Tepe-  bashkluftétar i Selam Musait
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lenés gé organizuan luftén e popullit kundér push-
tuesve té vendit. ' i

Vrasja e Selam Musait u bé e njohur né shkallé
kombétare gé atéhere. Né njé raport té prefektit té
Beratit, drejtuar Ministrisé sé Punéve té Brendshme
mé datén 17 gershor, mbi herocizmin e patriotéve
shqgiptaré pér clirimin e Viorés lexojmé edhe kéto
radhé: «Triméria qé kané déftyer shgiptarét né kété
Iufté, duke kapércyer telat me gjemba me gjerési
dy deri tre metra dhe duke u hedhur mbi topat e
mitralozét brenda né fortesat, cudit gjithé botén...
Humbja mé& e shumé'éshts nga populli i Kurveleshit,
Kudhésit, Smokthinés... I quajturi Selam Musa, gé
me njé triméri t& madhe hyri brenda né& Vloré dhe
zuri Kus-Babané, me dymbédhjeté shoké mé s'mun-
dén té dalin dot dhe pandehet se kané rénéa déshmoré»,

Né gazetén e Korgés «Koha~, e cila drejtohej nga
patrioti i shquar Mihal Grameno mé datén 10 korrik,
né artikullin me titull: «Lufta shqgiptaro-italiane né
Vlorg, midis té tjerave lexojmé: «Shqiptarét, té cilét
jané lindur luftétaré dhe gjeneralé ta médhenj, nxje-
rrin gunat dhe brucat e tyre, i hedhin pérmbi telat
dhe z&né té kaptojné llogoret pa ndonjé siklet... N&
kété lufté humbém edhe patriotin o dégjuar Selam
Musa Salaria me disa salarioté, t& cilét nuk dhané

as ndonjé véshtrim na topat dhe mitralozét e ita-
lianéves.

Shtypi pérparimtar i viteve 1920-1924 n& raste
pérvjetorésh té ngjarjeve té réndésishme kombétare
ose né artikuj t€ tjeré, kur béhej fjalé pér traditat
tona luftarake, shpeshheré e pérmend Selam Musané
si patriot t& shquar dhe shembull t& trimérisé e t&
heroizmit shgiptar né lufté kundér t& huajve.

Né prak té Revolucionit Demokratiko-Borgjez té
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Qershorit 1924 gazeta «Politika», né njé artikull mbi
ceremoniné funerale té Avni Rustemit, emrin e Selam
Musait e pérmend bashké me figurat mé té shquara
té popullit toné. Po kjo gazeté mé 3 shtator t& atij
viti. duke shkruar p&r trimérité e shqiptaréve gijaté
giithé historisé dhe pér respektin gé ka populli yné
pér ta, pérfundon: «Kéta theroré té lirisé ne shqgip-
taréve na kané 1éné njé helm e pik&'lim baraz me
hidhérimin g& ndjejmé pér déshmorét e kodrave té
Vlorés. Selam Musané me shokét e tij».

Né njé biografi prej dy fagesh té shkruar para
lufte pér Selam Musain dhe gé ndodhet né& Arkivin
e Shtetit, midis té tierave, lexojmé: «Ka marré pjesé
né lévizjen kombétare para konstitucionit turk. Mé
1912 ge vullnetar né luftén kundér Greqisé. Kur
ushtria greke pushtoi Tepelenén e Salaring, Selami.
bashké me cetén e krahinés sé Lopésit, nda'uan gre-
kérit te pérroi i Salarisé dhe nuk i lané té pérparo-
nin mé tej. M& 1914 ka luftuar kundér ushtrive gieke
duke cliruar Tepelenén. Luzatin dhe Labovén.. Ka
oené nié nga anétarét aktivé té Komitetit «Mbrojtia
Kombétare» & ish formuar prej nacionalistéve pér
clirimin e Shqipérisé nga okupacioni pas Luftés sé
Paré Botérore... Mé 1920 né Luftén e Vlorés.. ka
trecuar heroizém té madhe té trimérisg shaiptare,
duke sulmuar fuaité e tmerrshme italiane dhe ka hvré
brenda deri te spitali i Vlorés dhe atje ka réné désh-
mor i atdheut...».

Regiimi reaksionar i mbretit Zog. g& u vendos
né Shaivéri, ashtu si patriotét e tjeré edhe Selam
Musain nuk e vlerésoi. nuk e pérmendi dhe u mun-
dua ta mbulojé me pluhurin e harresés figurén dhe
aktin e tii. L

Pushtuesit fashisté u munduan té shfrytézojné
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ndjenjat e pastra té& popullit shgiptar pér figurat e
shquara té historisé s& tij. N& kété kuadér, ata, veg
té tjerave, n& muajin néntor 1942, kur populli shgip-
tar kish kapur armét kundar té huajit, muarén ve-
ndim t'u caktonin «pension patriotik» disa familjeve
té patfriotéve mé té dégjuar, midis t& ciléve edhe
Selam Musait.”

Ky vendim u botua né gazetén e fashizmit «To-
mori» mé datén 6 néntor. Pér t& demaskuar kéts akt
té ulét té {puahtuesve, i cili fyente popullin toné dhe
ata patrioté qé dhané jetén kundér t& huajve, shoku
Enver Hoxha, né njé artikull t& botuar né gazetén
«Zéri 1 popullit> numér 5-6 ta néntorit 1942, midis té
tjerave, shkruan:

«Qé ta kuptoni kété m

anevér kqyrni né numrin
e «Tomorit» né fjalé dhe

atie do té kéndoni se gruas
Selam Musa Salarisg,” fa-
idhur njé pension. Fashizmi
Pérpigen me pérvetésue até
Shqipéring nga thundra e
atos te Cezma e Re né sulm
¢ «Tradhtarét i kujtuan sot
malli, po pse u vjen festja
N gé nén maskén e naciona-
lizmit t€ pércajné popullin ton&, por gabohen, gabo-
hen tmerrsisht, se méma plaké e Spiro Bellkamenit,
dhe graté heroike té Cerciz Topullit e t& Selam Musa
Salarisé, dhe atdhetarét e tjerd, q& fashizmi dhe
tradhtarét kérkojné t'i génjejné, ushqejné né zemrat
e tyre urrejtjen me t& madhe pér okupatorin dhe né
shpirtin e tyre vlon déshira e Luftés Nacionalg¢lirim-
tare, vlion ideali i lirisé, pér t& cilin rans daéshmoré
burrat dhe djemté e tyres.

hero, gé pér t& cliruar
ndyré e italianéve ra si f
e sipér». Dhe mé& posht&
patriotét, jo sepse i preu
vérdallé, i kujtuan se dua
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Dhe familja e Selam Musait e pérbuzi me urrej-
tje «pensionin» e geverisé fashiste dhe e refuzoi.

Selam Musai dhe vepra e tij si patriot, luftétar e
komandant kundér pushtuesve té huaj, u vlerésuan
lart dhe u vuné né vendin e merituar vetém nga
Partia jon& dhe pushteti popullor. Q& me {fillimin e
Luftés Nacionalclirimtare, figura e Selamit, e radhi-
tur krahas patriotéve té tjeré té shquar té popullit
toné, u pérmend si flamur pér té treguar patriotiz-
min, trimériné dhe heroizmin e shqgiptaréve kundér
armiqve té huaj. :

Patriotét tepelenas, t& cilét me pushtimin e
vendit toné nga fashistét italian& u ngritén né lufté,
mé 1942 formuan cetén e paré partizane dhe, pér t€
nderuar kujtimin e patriotit té dégjuar, e pagézuan
Ceta «Selam Musais.

Populli yné patriot e liridashés e nderoi aktin
e Selam Musait dhe me gurrén e tij té& pashteruesh-
me e ngriti lart figurén dhe heroizmin e tij.

Pér aspektet e ndryshme té jetés sé Selam Mu-
sait dhe trimérité e tij t& treguara né lufté, né kra-
hinat e Labérisé jané kénduar 24 kéngé origjinale,
por me siguri ka edhe té tjera.

Né ato kohé kaq shumé kéngé nuk i jané kush-
tuar asnjé luftétari ose komandanti tjetér, kaqg i madh
ka gené popullariteti i tij. ,

Disa nga kéngét u kénduan gé kur ai qe gjallé,
pér shembull ato q& béjné fjalé pér luftérat para 1920.
Por shumica e tyre u ngrené e u kénduan nga bash-
keluftétarét e tij pas vrasjes.

Disa nga kéngét gqé njihen sot, pér Selam Musain,
né fillim gené vaje me ligje, g€ béné té bijat e tij ose
gra té tjera kur u vra ai. Po mé voné ato ligje u
kthyen né kéngé e kéndohen edhe sot.
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- né€ lufté kundér pushtuesve imperialisté italiané me

Mé-23 néntor 1962, né té hyré té Tepelenés,“kul:
shkon nga Vlora, afér njé rrapi shekullor e per}_)q
kalasé sé vjetér & Ali Pashés, u vendos bustl‘l
Selam Musait. )

Me dekretin e Presidiumit t& Kuvendit Popullor
té Republikés Popullore té Shqipérisé, né bazé &
vendimit {& mbledhjes s& pérbashkét t& Byrosé Poli-
tike t& Komitetit Qendror té Partisé sé Punés t&
Shaqipérisé, Presidiumit t& Kuvendit Popullor dhe
Késhillit t& Ministrave, daté 26 néntor 1962 Selam
Musait ju dha titulli mé i larts, «Hero i Popullit
me k&€ motivacion: .

«P&r heroizmin qé ka treguar n& luftén e popullit
pér liri. Esht¢ shquar pér guxim, triméri dhe veté-
mohim. si njé nga komandantét e forcave vullnetare

1920 pér clirimin e Vloras.

- Me luftén e tij ai u bé shembull heroizmi dhe
abnegacioni pér brezat e ardhshéms.

.
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